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PREFACE 


Je me propose d’^tudver tous les lextes qui dans la 
liU6rature de Tlnde se rapportcnt aux id6es connot6es 
parlemot arihn^ clesi-a'dire toules les notions rela- 
tives k Tdconomie politique, prise dans son acception 
la plus large. G’est la une tSche considerable, et qui 
me demandera beaucoup <l’ann6cs de ma vie. Peut^Otre 
cCit-ce 6t6 (aire preuve dc mciUeurc mdthodc que de 
passer dll mieux connii au moins connu, et de partir 
de I’Inde rnoderne pour remonter peu a peu le courant 
des Slides jusqu’i Tlnde ancienne. Mais une curiosity 
bien naturelle et rattralt de BaUir les instiiutionB 
aussi pr68 quo possible dc cc que nous nppelons leurs 
originea m’ont entralnd k commcnccr par Ic /?igv6da. 
On voudra bien cxcuscr ce qu’il y a encore d’incomplet 
et de d^cousu dans ces premieres rechcrches, et d’un 
peu hdti( dans leur redaction : leur p^rillcuse difficult^ 
nera'cst apparue que quand il 4tait diiji trop lard pour 
enlreprendre un aiUrc travail. 

Je liens a rcraercier iciMM. Jules Bloch elG. Uenou, 
pour leur bicnveillance, M. J. ^yaUic, pour son indul- 
gence et son aide materieJIc qui me fut trds precieuse, 
Mmc L. Morin, Miss E.-J. Beds., M. H. G. Divekarct 
M. S. R. Rind. 


Bern Chandra Joshi. 
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INTRODUCTION 

Les y^das contienneqt engerme toutes Ics coDoatssancesi, 
qal furent dSvelopp^es plus tard par lea Hindous. Oa peut 
dire quo rhistoiro authentiquo dcs llindous et de leur pens^o 
commence avec cos ouvragos fondomonlaux. Max MQlIer^crlt 
avec raison: « No one will over undcrsland Ibo present rell- “ 
gious, piiiloaophlcnl, legal and social opinions of Iho Hindus, 
who is unaUo (o trace thorn back to their true gonreos in 
the Veda • (1). M. Mnason-Ourscl partogc celte opinion: « La 
civilisation indienne tout enlibre doit biro tenue pour un 
porpbtuei ot mouvant commontaire do co document, dont la 
port6o lui est coextensive » (2). Certains savants tels que 
Goldner ou Pischol ne trouvont qu’un heart minima dans le 
degrd do cullnro et do civilisation dcs llindous des tomps 
vhdlques et de ceux qu'Aloxaodre le Grand rencontre sur son 
chemin (3). Ragorin no voil qu'une difference de Uegrh et 
non de genre dans la vie des Aryeas vhcliqucs et cede de 
leurs descendants qui hahitont encore ITnde (4). Assurdmonf, 
rexislonce des llindous du xz* sibcle, qui resident dans les 
grandes villes. et profitont des dernibres inventions scienti- 
fiques, diffbre profonddment de cello mende par leurs nfeux ; 

t. 7ncf{a: U can teach na., p. 

a. StqaUte done hUlolrt de la phUoaophle indlsnntt p« 93. 

3 VtdfjeAtf S<ud{en, YOl 1, p. XXVI 

4. Vedto India, p. 349- 
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mala, dans d innombroliles >jniiges, lo peuple vit aujour- 
dhm h pea pr6s do la mime raaniftro pnmilivo qu'aux 
lemps >6diqQC3 II neat done pas injusUfifi do cherchor dans 
Yedas les origmes des notions Sconomiques et poll- 
tiqnes encore en Mgueur dans llode Les Dharmasittras , 
liVKS do lots brahtnaajques, eslimont quo lours ouvrages 
soot londSs snr les Y^das Apastamba dit « W (le dharma) 
doit done avoir un motil «acrd et se loader snr un loxte dos 
Vedas » (1) Dans lo VasiJlba OAarmasd/ra il e**! dil gno 
« Le dkarma a 616 fix€ par les toxtes r6v6I6s » (2) Le Bau- 
dh&x^anasiitra assure que « Le cst enseignd dans 

chaque Yeda 3> (3) Manu airirnic quo « Le Veda entier est la 
source da dharma a (4) Plus loin il dil « Toulo loi presente 
pour guicoagao par Manoua 616 d6j& enU&rement expnm6e 
dans le Yedo » Oa pourrnit multiplier A I lofini les cita- 
<iCQS 4 1 oppui de cette assertion Ules nous moatrent quo 
les \edas 6laieQt coosid6r6s cotnme conlenonl les regies de 
conduite ^ I usage des membres de ]a locield aryenno (y 
eompns leroi) et que les auteurs des codes plus lardils se 
contcntaicnt de les copier til i1 ne faut pas perdre de vue que 
peadaot une longue p6riode ces codes furent ngoarcusemeot 
sni>is non «oulcmcnt pour dinger la 50ci6t6^ mais aassi pour 
gouNerner ICtal 


Toutceci esl bion connu ot uonerccllemeDt adoiis mats 
il est un Biitro aspect do la civilisation ^ ddique qui & 6t6 (rop 
n6glig6 jusquici Nous loulons porler de loxislenco (rtss an 
cicnne dune 6colo qui coutestait lautorit6 de la caste sacer- 
(lolale et cneourageatt Je d6vcloppement do cimceplions 
inaterialislcs en contradiction dirccte aiec 1 orthodoxie 


■ Ai-ya sainayo fiy a^r hyft ntSna Kflraft&h i 4 la 8 ({ruly enQinSna 
dTdrci^a pramdfiaTBiito Mlkya pkrfsaindptU rva ynkcAA Commentaire 
aur I ( la 8| 

a SAeefd Baolttot the East \ol XIV p f pratlaatMU vibtto dAarmab 

3 Upadiihfo d> armab pTatlvedam i j i i 

4 Sedo kbtlo dbtrniamOlatixct ^ab kn^cid kasyacSd dlianno raanouA 
paj-iJifrlltAA Sa aarTP ribllo Tcdc U 7 
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brahmaniquo. Cetta dcola a udo importanco considerable 
pour notre Ih&sa : car on m&mo tomps qu'eltos conduisaient 

Tatheisme dans lo domatno philosophiquo, sos doctriaes ont 
donn6 naissanco dans lo domaine poUliquo ot dconoixiiquo h 
la science de VArtha^dsira. U convient done d’esquissor ici ce 
quo nous pouvons ontrovoir deco curioux mouvement d’idecs. 

Dupuis longtcmps d6j& on o slganld dans le /?igvcda dos 
Iraces dvidenles de scopHclsmo. PrajApati ParamesMin, lo 
fameux nulenr da Niksadlj/n-suKla, declare qu'au common* 
cement dumondo « il n*y avaitcncoro ui Atro ni nonnStre » (1) ; 
ci il continna : « Qui salt ot qui pout sous dire dc quo! il 
(runivera) est o6 ct d’ei proviont colte creation ? Les dieux 
soot plus jeuncs quo la erdation : mais alors qui salt d'o£i il 
(I’univers) est venu b. Vexislcnco » (2), Quand Dlrghalamasa 
ditdeson c6t6: « Je ne sais pas si josais^ (3), iUaut avouor 
quo lo scopticlsmo no saurait gu&ro aller plus loin. Maisc'ost 
surlout & travers Ics cinglanlos ripostes des auteurs des 
b}mnosquo nous devioons I’oxtsloQcc d'unc dcolo athdisto 
puissante, dent Ics adoplcs assaillaicnt les prdtres vddiquos 
do questions dostiodcs d les crabacrassor : « A quel dien 
dovons-nous otfrir dos sacriliccs » (4) T — « OCi cst-il ? » — 
« Vous avoz tant do dieux qui sc combattenl les uus les 
autros ; si nous oflrons un sacrilice A Tun d’oux, nous nous 
allirona de co fait lo mdconlonlcmcnt d'un autre, qui so ven* 
gera. Lequel devons-noas adoror ? Aucun » (5). — « Ou dlait 
sa rdsidcnco, quel dtait son souUen, comment vivaiUil, avec 
quoi crea-t-il cot uaivers » (G) ? — « OCi est la fordt,ou sent les 

I , Na asal ft&U no aat AsU. X, 139, l. 

a Ka/t addhAvedakaFiiba pra Tocat fcutab Aj&lAkalaMjam vhnsbtib. 
ArvAk devAb asya Tisarjancoa atlia kah veda yatab AbabbOva. Jbld. 6. 

3. Na viJAnAml yat iva idani asml. I, 104, 3? 

4. Kaamai derAya bavJsbA Vidbejna X, iai, 1*9 

5. GVat A ces ineredules qne repoad iitraSyagarbha dans 1 hymna qal 
Iai est attribnA. Cl, Yarn smA pncebantl Kaba salt 2tl ghoram at Im 
Ahabna eshaA nsti, 11, t3,5. 

6. Kim avit Asil adhi-stliiaam arambba&sm katamat a-rit kathA Asit. 
Z. St, a. 



arbres avcc lesquels il constroisitlalcrre el lo ciel » (1) II eal 
bien clair que toulesces quesUona dmnnaicnl dc cetla mass® 
de scepUques et d’alh^es doul parle encore le texle snivant 
« Lni qui estnotre p&re»qnL noDS a cr66« qui nous soutient 
et connatt tous les bommcs qui est le seal soutient de la 
gloire des dieux, cest h lai que nos o[l>er&aiTCs (osent) 
poser des questions » (2) I 

On ne s ItoDoera done plus dc renconlrer dans le ^igveda 
desnonisausst nombreux poor d^^ignerles gens h6terodoxes 
quinapparliennent pas h la religion %£dique Ontesappello 
Apevraia, Anyairata Atrata, Amndra Adtva, Dfvamd, 
DevahAaJta, Ayajyu^ cAc Ce nilaieol pas sculemcnt des 
Disas niais aussi des Aryoos 

Lespo&tes ^£dIqucs loot sonvrnt des pncrcs pour Ja des- 
tracUon onlaaoumission de ces Aryans devoy^s i Avcclon 
aide (Manyus) puisso&s boos ^ 001 neU^e Jes DAsa el les 
Aryas a (5), dit 1 no d cox Tl on autre ehante oiosi « Los 
D&sas ot les Aryas qoi n ont pas de dieux nous dfifient poor 
labataille (d s'ogit probabtemenld UDodiscussionpubliqne) , 
paissent ils 6tro faciieinent ddfails par nous puisstons nous 
Icur faire du tort dans le lieo de 1 assemblde! > (4) Le fait 
de dCcrifO des Aryenscomm© c n ayontpas dedieu », pron>e 
que parmi Ics Aryens eux inemcs il y ovait des gens qui 
reniaient la religion v^diqne Les « conemis des dicox w 
^latent des Aryeas non croyants Ccci ressorl de la lamenta 
lion d un nshl k 0 dieux I quoique nons ayions jamais pu 
V 0 U 8 lairo d lujores par nos paroles, nos pen^^cs on nos 
actions punisscz en Ard\A lui qoi nous a poussd h des actions 

t R]m BVil Tanani k«h &m sah rHLeliah lia yntah djlvl pnthivj 
biVtatakshoh Ibtl ^ ^ 

-a BBh pili JtD tfi yak tMI Iti dliSm^al v<da LhottrSnl 

^ ah dcTlndia nAmadll&^ bkaA ctc lam satRpratnam LFiuTanS janti 
anyfl X, 3 

3 SahfAma diitani Hryain trayS jtij4 X 83 i 

$ lak nah diaah ArjaA >i pnrnsluU atlevaA jadre y ddItayceUeUli 

Aimtnblh le eotahaA cania {AUa^dh trayA rayam Ud TanByAma 

aanfame X* 39,3 
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mauvaisos > (1). Dans co toxte encoro ceux qui ont injuria 
f les dieux sent certainomeDt dos Arj'dos, mais das Aryans 
dgards. 11 oiistaitainsi « dos adorateurs des id6e9 m6res (2)$ 
(pAka, e’est A^diro cxccllaotas) ot das adorateurs das iddas 
vidonses ou roauvaises i (3), ealondez des « bioa-‘poQ9aDls • 
ct des a mabp&asanls ». Les adcples do la foi t mfire » ou 
oiidonne sonl les fidAIes do ia rohgion v£diquo. Go sont las 
Brabmanos qni snWaienl la volo Vrac6e par lenrs ancfelres (4) 
et Ics fouteurs du mnl dtaicnl coux qui ddfiaient code roH- 
gion el prAchaionl des id^os opposAos. Cos derniors nous 
sont ddcrits coraoio « dcsenaemis deg Brabmanosetdo lour 
science rilucllo, doa maogeurs de vinndo, aux yeux torriblog 
etquidemaudest :Aquoi bon tout ceci (les sacrifices, clc.)»(U). 

• Ges hdrdliques aUaquavoni avee do faux argumonls coax qut 
vivaient salon los idees dtablios dans i'anliguitd (6). lls 
railiaiont «: las partisans do ta viciUo religion ei trouvaient 
faux ce quo lours advcrs&irosconsid^raleni comma juste > (7). 
]1 ne sembla pas doutout quo d^s dtscussions publiques 
avaiont lien enlro les partisans du mol el ics partisans du 
bion ; on nous dit quo : « Los vrais et los faux arguments 
lutloiont los uns contro los oulres comtnO des rivaux » (8). 

Tous cos toxics nous inl4rossenl A uu donblepoint do vuo. 
Eo premier liouy ils nous montrent d^jA rdpandacs dans la 
sociMS vAdiquolos theories maldriaUstcs. quo la posldritG a 


i.Yat vaadevSR eaknma jJbvsyA gura manasaft t 4 prayutl deva. 
helanam At&v& yah oaft nbhi dacefinnSjafe tasmia tat enaA vasavaA 
ni'dhetana. X, S 7 , 19. 

а. Pika-cansa. VK, 10 :^, g. P^kCDa inanaad Ibid, Set X, ii^, 4> 

3. Agha^ansa. tl, 49 , 4: VII, i»3, * , < J V, J, 7 ela. 

4. Jiilam elkitYftA rilamit cikiddbi riUsyaclliaraA anu-lrindlii pOfTlA, 
V. 19, *. 

6 HralimailThlje kfaryide gfioraeakaUasedve^UaA dhtHam auavSyam 
kiroldiae. Vil, io4, S. 

б . Ye pSka^ansacQ ribarante eVaih ye tS bbadratn dushayanti are- 
i. dbSbhiA./j'/d. p. 

7 . YaA mi piieoa raanaaS Mranlaa* ahblDaj/e anz-JlcbibA raeebbiA. 
JWd. A 

X Sat ca asai ca vaeas} pasprjdbftte Jbld, la. 
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placdcs Bous !o patronage <le Bnhaspali Et il cst bion cer- 
tain quo quand LaiiLya Onhanpali cxprioie I opioiocr que 
I toat cst issa du non d!ro * il jcUo en fait Jes bases de 
lalhdisp3e(i) Evidemmcal par a Non dlro il ddsigaait 
1 absence dun crdalenr conscient, ear jI nrfirme que c Ics 
otomes avaicntelS mds paries dienx ct dansaicnlpour pro 
dmre I umvei-b > ( 2 ’) Do ce point do viio d considfero done 
que los atomes vontla cause originale do luni\ers Ils so 
trouvaient « ovaat la creation Jans les profondcars d® lau 
deli (Stroitemcnt attaches los nos anx autrera Cette coni- 
paraison se rd/fereaut aotmauz qat«d reproduisent sculemenl 
aprbs avoir cobabitS Sa lodlbode logiquo esl inducliN e ct >1 
profe'sso lopimon que les chosea lUM^iblcs Roi>cnl les 
^mSmes lois qui r^gissent les cbosos visibles Celle ibfono 
devml plus lard uno IhSorio r^alislo qm no reconnOi*iSQit 
1 existence que des choses qu on \oit (3) El I on comprcod 
Bansquil soil besom dy losistcr daNOntago combien cclto 
sorlo do posiUiismo fat faiorablo au dSicloppemcnt dos 
concepUous cssculicllcmeDl xxalistcs do la pobUgno ct do 
1 Economic politique 

Par uu autre biais encore ce genre do consilfiralions se 
rallaclie ^troitemcnt au su|el de nolto Ihfese Selon tonic 
>raisemb{ancc les paclisans de la doclnuc mat^nalisto so re 
emtajent priacipalemenl parau couz qui s adonnaient an 
commerce el au n^goce (4) ct ceci pour plus d uno raison 
Les commcrc-anls sc trouvaient cncculaclavec les n^gociants 
strangers qui d6barquaienl pour la plupart dans les ports 


I D«v4ii4mprithinie yuffe a-au^ ajIyatB X “3 j LAaokM 
mia US. oeus d Ique UiileuT de ccthymne esl « liuTcyo vabrihaspall^, 
Ceno«*monUe qoe ce CrJbwpall le ftjndsleoT du mil^riallsme 
ItLdlen L>5 lerme laufcya esl te •ynuoymo du mol iofcdv-a«fta ou dn 
lUoClxikBj’Atrdvit 

3 AU«v«hnntyit.ait>aitTrBhneu)^ ,p^ JbtAe, 

3 Pr.lJ-.li.h.Tldi Tolr Soi3.«l«r(,TO,„„^ tre I 

I t nr’””' M p.si, (vm „ , . 

qol BtjBl InfiatlM ncncourtfCQl pu cnlte BrTer. rl ^ 

..etidco (VH f I" ' '“IK •tJtotlBoat.otp.sdc 
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occidenlaux de rembouchnre du fleuve Sindhu pour irofi- 
quer do promifere main ovcc I’lode ; et commo cos elrangers 
appartenaicnt d des religioas fort dtfferoatcs do ia leur, los 
relations frfiqaentes avec ces dormers rendaienl los commer- 
Cants hindous plus lolurants ea mati&re rcligiettso et plus 
sdgligcnlson co qui concernait leur propro religion. De plus 
lours efforts, conslammoat dirigcs vers I'acquisition dcs ri> 
chesses, engendraicnt chez oax one rdpugnauce naturelle h 
se ddlaire des bions acquis, mdmo si c’dtait au nom de la 
religion. Brof.toulcs les circonstances los pouasaient vers I'd* 
colo de Brihaspati (1). Nous aurons h nous ea souvenir tout 
h I'houre quand nous verrons les Panis el les Vanku Vanik 
lrait6s en termes abmuinabies par les auteurs des hymoes 
ou quo nous entendrous ces dcruiers formuler des priSres 
pour quo v lours idios soieat corrigdes i>. 


Les observalioDS qui prdc&dent peuvent aider & comprendre 
commenl nous avons cru devoir alter chercher presque dons 
lo .ffigvcda les origines des doctrioes dconomiques et politi- 
ques hindoues. Dans lo /ligvoda, le mot artha signifieun but 
k <i atleindre 9 (2) ou parJois e jes dldmoots ndcessaires au 
bonheur humaln ». L’oxpression tCyii artkam (3) est om- 


j. Voir VI,83,3;VUI,9j,a;l.\»4,ioel VUl, ai. 14. 

3. Tat indraa artbam eetati. I* lo, a, 

3. Kshatrija tvam fraTaae Ivam maht;3 Ssblayc iTom artbam iva 
tram Ityai Vtsidn^A Jlrild abbi<praeaksbe uahS. 1. ji3, 6. 

’2A?i,*tA.TaA. •ui. 

ilyal. 1, 134, 1 Dans ee texte le terms Jira artbam designe tons 
les 41ementa nieessaires aa boobenr hamaia. Le pr^flxe pra signlQe 
eheureux »ou« eomplet • ;aacnndes commentaleurs ou traduct'^urs 
n’en a tcnu compte. 

Dans la phrase ilyai artham lemol Uyai signlOe 0 pour aller » (gama. 
ndrtbam d'apris Siyaiia], mats est employe de la mSme manlbre gue le 
terme loka^ydlrd de la pitiode nlterieare. Le mol j'dtrd a la mime Bi- 


Jothi 



ployed pour dfisigoer ces €!emcats dune mo heureuso et 
compl&le Cello expression cstaaatoguo au tonne loka-yAlrA 
employs paries mattres de la science poUlique et do lascienco 
Sconomique {ArMo^d^/rfl) Cette signification du mol arlhoy 
el la dScouverte de quelqaes fails dccaract&re Sconomiqae et 
politique qui mo paraissent avoir 6tS meconuns jusquici, 
m oat dScide ^ Sludicr la vie malSrielle et aociatc de la so- 
ciSlo vSdiquo saisiedans sarSaUlSquoUdienre Nos rcchcr- 
ches porternnt sur le /hgveda, considSro coinmo le doenment 
plus ancieu de loute la htlSralurcancieDue de I lade Nous 
ne cbercherona pas pour le moment A preciser davontago 
celts aacienneW , nous n oubhons pas non plus quo co lexte 
ladun n8 repre«eata pas loulo I lode, mais quil emaao des 
immigraalg aryensqui out donnS uno forme dfifinitncA la 
civilisation indicaao 

Nous avoasdivisS noire travail entre les deux groupesde 
fails soctauK distingu^s ci dossus les uns d ordre ^conomique 
el les aulrcsd ordre politique Cast la roelhodc philologique 
que nous coraptons leur appbquer Nous nous allacherons 
aNant lout 6, preciser le seosdequelques lernics ct do quel- 
ques litres en relevaut lous |es passages oU d en est question 
Nousd^sirons faire * paricr les mots z> A force de les com- 
parer dans leursetnplois divers ils nousr^v^Icronleux m3mes 
leur stguificalion veritable Nous no nous inlerdirons pas d ap- 
pcler parfois a noire aecours ce quo nous savons do Id- 
poque poaUncure pour corroborer nos hypotb&ses mats la 
lAche que nous envnsageons cost l€tude du milieu et de 
1 ^poque ou ont pns naissanco les doctrines poliliqucs et eco 
nomiques doul 1 influence a si considerable dans la civili 
salioa indicnne jusqu & nos jours 
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SsSisSS 

hymnosli), 11 ^ v fleveurs. 11 osl inttossant 

coanu parmi ^e= jont laisaient asage les pay- 

aLTvM?qacs son! ra»16s anv Mes prasqua dans le mSme 

61al<leaovnlopp™nnl(2). Arhaoroactaalla on “oar” la 

Ze avea la aharrua primiluo Ur«« pan las touts commo 
au^ lamps Irts rccuies do fl.gveda , at ■! nyapas eu do 
clian-emcnt dans la oonstruclioii da cel Instraraont. L exis- 
ts dZanau. dirrlgatioo Idmoigoc d’oo dial dd,iaianc 
da Va'-ticoUure ■ or «i las caanui no sont mentionnda qu one 
toisdans lofligveda. casl do moiaa dans un des plus anaioas 

L’dlasago du Mlail dlall ausai dan, un dial prospjre. Las 
alias aux ol les saclias sont rdldmant asscnlial do 1 daonomia 
addioue. Los Uiinncs de louanges {Mnaslult) monlrentque 
rdlevaga do cas deux types da bdtail dlait pral.qad sur una 
iri, grando dchclio Un poaia dit ; « J'ai teau CO mille che- 

•vaux, deux tmllobtculs cl dix nulla vaches. (4) Un autre 

potto chanlo quo Pucupanthas Imsail on cadeau de cent millo 
1 IV.57. it»? ; vn. 35.10 ; X. C6, t3 

, CaBtmMh4hsun*ran.r«K?iin*aikM»ba»iilflngiUm gun>m vnta- 

Irak badhT«i4l*M ^unani s^l»?r»m uta ingaya IV, 5:, 4 

3 "34 ftpah dlrydk ol* kbanUrima ula-v4 yAR Bvayamo 


1r taice cft^rgitine. nonnssBif rnsembla let deux coDlenrt et ful b^ol 
viridtquemenl parmi let dteux * Cel Aftslya qal servtit kla fois les 
deux couleurt ^la Manehe et ta noire) eat calibre dans la lUtfraturo 

elax&i(|iie 

( ^naiHiin tahtaid t^vasya ayntA asanam ushfr&fidm vinx^tUna 
(alA • da{t garAtii MhtieA, Vtll, 4^, ta. 
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chevaux aupr?5tro(l) Larfipubliquo desRuQaraog (2)faisait 
don de quntro roillo vacbes an prStro Babhru (3) Cos chiflres 
pouvont dire exag6r6s , mais malgrd toulils prouvent qa’en 
ce temps li il exjstait des ^ioveurs do b6lail qui possddaient 
do grands Iroupcaux do vachos el do clievaux On compare 
poor leur nombra le grand troupeau dos vachos aux Ma- 
ruls (4) et le mol dlovour do vacbes deviant uno appellatiofi 
dos plus respectables (8) , on I'cmployait mfiino pour dtlsigoer 
lo chef d’Elol (ffopaltr jandndm) (6) et spdcialemcnt Indra 
On dlovmt aussi Ie3tnoQ(oQS(7) on grands troupcaux et on 
en faisait dgalemont don par conlaines 


# * 

La mention dcs bfitos b lame aidera h nous oxphquor tout 
& 1 houro pour une part 1 tmporlaDCO prise par 1 mdustrie du 
vSteiQont mats la n^ccssitd Gt parfois la prospijnU avaient 
erde aombru d nutres industries, telles que colics du bois et du 
m^tal DaosIesplainesmdicnQCsicschonotsdovQientStreduno 
grando utility pour le transport comma pour le combat et le m€ 
tal 6lnit employs pour f abnquer dcs armos ot cortamos parlies 

1 Sam v&m n&salyH aabaarA purapanUiftb gire d&t Vl, 

C3 10 

a Daprirale eommentaire de Slyaila (V 3c>, i5} le people nomind 
ltu;ama — rufameshu etat sanjnakesliu janesliu — faisail don dffiuatre 
mille 'vacbes La mention du chef dece peuple dansle vers precedent 
monlrc quil avail un chef eln qui presidail au saennee Sue le sens 
du letme rdjan voir le chnpUre sue les chefs d Elal v6dique 

3 maancaye rfljaoi ru?amSn3m Alyabina vAjI ragliiiA a/yatninah 
babhru/c catrdn asanel sabasrd V.3o. 

4 MarnUm purnlamam aphtvyain gavftm sorgam Iva Ivaye V, 
56 5 

5 Iv&milme gopatim vi(Tnh &lia & nan indrah sumalim gantu 
nccha VII, i8 4 , Somam janasya gopaUm IV, 35, 5, etc 

C Copati elan un ilcveur el posScssciir des vaci es Ainsi dsns 
1 hymne III, 3i, 4 * fanii gavVoi abharal ekah indra/ia le lerme pati/i 
gav&msignine un poasesseur des vacbes (cf VII 98 6) Le b*rger esl 
gopi on pntuplk (\ I, 5i, 3 IV 5 4,11 61 10 etc ) 

7 ^atam ekam ca mesbdn 1 [(718 \otr aussi i, [16 iCet Vllskbilya 
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descbanots Avccle boiales AT3Ciisv6dique3 fabriquaieot eo 
outre des chariots (1), des bateaux (2), {n&iah samudnyo^ 
On nous parle ^galement do diCKrents ustcn'^ilcs dont cer- 
tains 4laient orngs de lines sciilplares ct d mcrustafions 
dor (3> L’fipouse dindra se plaint &. son man do cc gue 
Vfish&kapiftendommsgfisesjohsoavrages de bois scniptd (4) 
"Les artisans du m^lal dtaicnt aombreux ilya\ait dcs 
cbaadronmers, des’forgerons {S), et des orfS^res Ceux-ci 
utilisaient la poudre d or (Ct recncitlic dans lo sablo des 
Tiviferes (7) Le mot Ayas dfsigne, dapr&s Zimmer, lo 
can re mats cette interpretation estdonleuse (8) Dans 1 fade, 
jQsqu h nos jours, le can re el le fer so rencontrent «ouvenL 
dans la mfinae mine, Ayas ponrrait done designer 1 un comma 
I autre Quoi qu d on soil ccs artisans fabriquaient de nom 
breux cbjets Us confechonoaient des cnirasses poor la 
g'oerro (9) des casques (10), des lances, despoignards des 
carquois des arcs et des filches (li) bous avons dilqne 

r AnavAh le rathttn ttksban \ , $i ^ kAtaVabrSma ratbatt 

Iva %, “J 10 

9 YAk te pQitian aArah aouhaatuadre b raftyaa)-! anlarikabe caiaoll 
M SS 3 \ eda nivah aanudriyaA I 35 ■* 

3 /lUTadanlalieaniataTU a(\ui(ala 1 i6i $ cf IH 6o a 

i PriyA tatfifdni me fcar»/i vyaklA Tyadadnsf at X 66 5 

5 KArmArah a^mal M/t dyubhih hlrafiyavaatani led ali IX i(«, a 

6 Arenavah blradyayAsah M 65 a , Stndholi acahvA^e palayaotam 
akabafiam birabyapATA pafura 4'b<i irribi bate IX S6 43 

•] Uta ayi crcCajArarl rAbbhrAd rAm na IlnAm oA hlraflyavar 

tanih Mil 96 i8 lUa ajA nah aaraarall ghorA tlrafiyayarlanlA Vi 

*j 5 

8 « AYballaot great laiercat toaa la Ibat copper ores have beenoflen 


P Aprepibhih rit ipAbhlft saJoshAk l\ 5,- Jlmaiiiy<-ra bharatf pra 
llkam yat var nl ySll aamadAm tipauhe AnArUdhaj A tanvA jaya tvam 
aak tv& Taroiaeak n ah mA p parts \I yS i 

’° Ar.s-t(r,isn,* 

deragbufi Mil loi 3 

II Aiho ytsyib ayak fbokbato Warn parjanyardasa isiival dyy«>l 

Vi "1, 3.5 
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Ics chars uvaient aussi dea parties mfitalHquos (1). Certains 
ustensiles de manage filaient en mdlol, comma par exemple 
les gharma (chandron) (2). Le (ait que des villes sont dttea 
entour«5es de mur de (er (ou de cuivre), monlre que ces m6- 
taux dlaient (^galement eroployds par ]es arcbitectea ot les 
ingdoieurs. 

Nous roQcontrons le mot raja/a dans le sens d’argcnt ou 
de qaolquc mdtal simtiaire daas le 7?ig^eda uno seule 
fois' (3) ; mais ar/una, (ukram candram et ra']as semblent 
parlois ddsigaer Targoat. b'or oat sans aucun doule le metal 
qui eat meationne le plus souvent. Diffdroiila ornements 
dtaieat conlectioaodsavec Tor. Les orfevres, qui fobriquaient 
cea objets cty monlatcnt dcs diamants ct des perles, dlaient 
assurdmeat habllcs dans teur art. 11s dtaienl en mdmo temps 
des bijouliors (4). f/or dtait iocrustd sor Ics objets de bois et 
do mdtal eroptoyds par les riches seigneurs et les chefs 
d’Etat (5). Nous verrons dons le cbopilre 3 les dlfMreols 
usages de Tor. Le Tligycda mcotiouno des oniemeDts d'or 
qui servaient aussi do valour d'dcbango pour acbeler les 
choaes n^ccssairca. ll scruble que Ics monneies d’ordlaient 
cqIiI^^cs et port^cs (G) : Celle coulumo aubslsto encore de 
nos jours dans I'lnde, 11 exislait aussi des colliers composes 
do pierres pr^cicuses (7). La coutumc vddique est sous ce 


I Ilirailyanirflik aya/t asya sthOAft. V, 6a. 7. 

3. Cbarmah cit laptah pravrije yah AsU ayasmayab V. 3o, i5 

3. i^ijram uk^hoftyayflfic rajatam harayftAe VIII, a5. as 

4. MaiUsrfva. I, na, r4 ; cf. I, Xt, 8 . 

5. [\al>ieko;e Inrabyaye. Mil. 30 6 Ratliain hlraAya^andtniram bira* 
yAbhlrnm a^vinS A lii albSthaft dlvispri^am VIII, 5, .18 VnrAh ivn it 
aivalAsa/i biraflyayaift nbhi svadbibbift tanvab piplprc V, 60, 4. Pu- 
•ifii 14 kuiu4riA4 vipvam 5yah vyapoutab. UbbA hirafiyapepasA. VUl, 
f. 0 

6. Ni^hkagrtvab briliat-iiktbaft V, 19, 3 Arhan blbharshl sAyakioi 
hnnva nrlian ntslikam } n}a(ain nf trarOpam. II, 33, 10 Nishkam v4 gb& 
riilavate srajam v4 duhilsb divaA. VllI, $7,l5 Iliidrab yal vab marulab 
okmavaksbasah II, 34,9 Voir V, 65. 1 ; Vin,ao,a9 ; X, 78, 3, elo 

7 UlrailjakarftaRi maAt^rtrAm »riiah tat aah Tifve varirasyanta 
ievib. 
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rapport ^ pen pr6s la mfimo cclle qui fnt dficrite plas 
tard par ks auteurs grocs Lch hommcs eux mimes aiinaient 
?i porter des oroemeuts Lcs Marais 6taient un people guer- 
Tier cepeudaut lU se couvraient d or et de pierres pre- 
cieuse3(l), et porlaientdes vfitemonts magnifiquement par- 
semis dornements pareils h des deims lachetis Les dieux 
porlaient des boucles dorcilles dor ct des colliers de perles 
oa de diamants, ce qui n empichait pas les colliers do fleur, 
il iiD emploi SI Ircqucnl ^ 1 dgo classiquc. d Mre de{2k ea vogue 
c est aiQsi quo L on nous decrit la spleodeur des MaruU sous 
lears guirlaudcs de fleura et leurs colliers de pkccs d or 
A cetto ipoque le lissige avail allemt daos son dvolution 
un niveau ilevS Le coton ot la lame itaicnl travailks pour 
contecUonner des vitements et lcs ti9«eraDds s elfor^aient 
doblCQir de beaux: tis$UM(2) Defaitjcetto mdastrie indieDoe 
ilait riputie dans toutes les parlies du roondo ct depuisles 
tamps vddiques les tissus iiaieot cxporlis dans les pays 
dtrangers (3) Ragozio dit avec raison quo n The Aryan 
settlers o{ Norfbern India bad already begun, ot an amazm 
gly early period to excel m the manulacture ol the deluate 
tissue which has ever been and is (o (his day doubtless m 
ncomparably greater perfection — one of their industrial 
glories M (4) On dit dAgni quU a roviCu la terro de 
Dou\eaux vitemenls (b) el plus lorn nous lisons que la terro 


I /bid <-1 MjjsOu y« rJlctibn svALfajaarA/ I, taa ef 1 £ 

etiikal u inVmM'hB kh&dlitin trrftj'X ralb*^h-u dhaDTaBlm V, M 4 
9 Vtiah v&yali Aalndoi A vfisinsi matiEuljal X 6 
i Tfa« oIJ nati; Idotati name fnt musl|a was senefAn i e thal the 
stud ^as simply called by ibe name of the conniry Tchich expoeied it 
1 edie India par lUgoiln p Soft Pets pevss oder pt^a Ul sehoo in schr 
aller zeil init Tlaamwoll;. .lie IIim tie mat in indJen baf ans den 
elllT>di»ch<n tn 4tt smllisch r mrtdmnyjtu jiUsp .^vilr 

n enl par 1 Scheflrlor^ile p aS 
4 %fdi^lndia p io6 

6 Ut tnkramaVWtintJate sinnsmalnavA mAlribhyab ▼tsani lablti 

I 95 9 
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a rovMa sa robo dc Inmitro (1): co'a toloa monlrenl qtfon 
connaissait daii h catla dpoquo carlaina 
lea lissus L'oxpression Uimilymjam atkam W s.gnllio soil 
incrustSd'or, soUdo coulcur dorde. Oa preaa.l som qua les , 
vdlamonls embcllissont la paraonne qm las rcvdlait (3). A 
coatainea occasions on revMnil dos vAtomcnt, parl.culiars (4 ; 
h roccasion de«? cdrSmonies on mettait dcs vttcments de 
couleur blancbc (S). Los linncds poclaiont dos vAlomcnls con- 
formas A lour condition (li). II cat bicn carlain qua las jannas 
fdlos cl las fommos mariees porlaient parlois das costumes 
mngniliqnes. Una description nous nionlre UshasravStue do 

TAtomcnls ntoltounalommoqnivoatplairoAson mnri{7)». 

Las dansensas portaiont dos vAlements do conlaurs vivas (8). 
Cos oxemples sullisont pour donner one idea asscz avanta- 
nouso de CO qu'4 tail i'industrio da lissngo A V6poquo vSiiiqno 
^ I,a travail dii cuir dtail dgalcmonl dans un 6tat asscz 
n- am d La poau cst d'un usage gdndrol 11 exislait dcs sacs 
da I uir (9). Las courroics de euir dtaient appcleos Varolra. 
Danslesddbitsdo vin, dos sacs do cuir sorvaienl do rccipienls 
pemr las liquidos (10). Sons doulo il cxislait d’autres objets 
qui dtaiant fabtiquds avec le cuir. mais la D.gveda no les 
montionno pas. Nous savons copendanl par lui quo le cuir 
6lait lonnd (H). 

..VasisUysM my.ai.y* v-sUSS' P”"- L I. Ct. IV, 5!,, 

'‘i'" yS asrl" Pr's’'*'"' •y”C<lhv«m hir.ny.yio pr.lijiu, 

Va^ftna'a aU-am SHrabblm. VI, as, 3, 

I sarj»»y.a bratoS v,d,ai U vidhay.m art,.,, x.si.a,, 

^ ntndra vaslrjfti arjan&vasAn4 111, S'), a. 

C. JSyi iva palya ««' a.-JsSk uahaO l.a.rt |„ .i 
*' "’iain n«So!i vapala ariuxh lia. I, 9 , L ^ 


araiOuj,, p,,,, 


tam acviiia, 

md\ 38. Catam veflun ?alam «anaft satam catmliil • 

hilya?,3 '■« 


Plbi 
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tous en obtenir de I’argent » (1), 11 nous montre que le 
peuplav^dique s’6laU SlovSdconomiqDemGntbien aii*dessns 
do I’dlat primilif. 

t. Votr p. 34 i note 5. 



cn^piTuE n 


LE COMMERCE 


UnauVioiait qui pro^vele mv<iauficOttoraiqu.Q Clovfi altoDt 
par les Aryens v^diqaea eat 1 wiateoce panni dux de mar- 
chands s’occupant de 1 exportation el de I imporlQUon dcs 
artides de premiSro ii6ccssit6 ou mfiine de luxe « U ^^ould 
be absurd to suppose that the Aryan Vaicj as did not engage 
111 industry and commerce », icnvenl \IM Macdonell cl 
Keith Cl' Dapr§« Griffith cr the smaJI merchant or trader 
lived a less settled life and saw more of the than the 

agcicuUuTist We see him oo the point of starling on a jour- 
ney for business purposes wilbhis Ultle stock of goods (2) n 
11 n'y avail pas seulemcot des petits bouttquiers de Milages 
mats encore comme nous allons \oir, de riches n^go-^ 
ciants C3) 

Mais d&s Isbord nous nous heurloas ici h uneqneslion 
extrdmemeat controvorsce celle de la vgrilablo nature dos 
PAms MM Macdonell el Keith les considferent commo dea 
Atrangefs , pourlant la theorie qui veut quo les Panis ne 

soient pas des Arjens ne nous paralt pas defcndable M lUile- 
brandt mainUent quotes Pains Alaicnt de race arjenne, 
mats, dapr^slui ils Aloientles Parnoi des Grecs et ilsliabi- 
laienl en Perse oh I on retrouverail leurs traces (4) Hardy 

t Vedie Index II p 33 ^ ' 

9 Ilif[ved<t Inlrodaet p 1$ 

3 • ApparenOj- Drlbd • r*fil ttoogli the tvorda of the lUg-veda 
caSgbt be taken to mean ibat be was one ■who hail oventrown them 
enllteljr If ea PaAi taust here cecbklnly nj-«n a merej ant la a good 
sente Btlbu beind tben a tnerebant prince » i^edle Index IL p -o 

4 VeJ ttAe Mjibohffle vol Ip pa et^S 
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dtt £s Iteg^ wid llillebrandt gezeigt hat, kern Grund sar, 
die Pafns so auch djo DSsas (Dasyus), denon sie zugeteilt 
werden (VII, 6, 3 , V, 34 , 5 ) /flr ^lchla^ler in nnserem 
Smne zu haltcn bte hofandea «ich im sprachhehon tiod 
rehsihsen Gegensalzzu den « Anern » m dem Sinne des Hig- 
>eda, weJeher nur dio Indraverehrer « Aner» nennt ond 
jene, dje eine fflr den Indra-freund vcrstfindlichc Spracho 
sprochon AHcin zar Urbevdlkcruog des Landes sind sie auf 
keincn Fall za rcchnen { 1 } » St I on vent en fatre des harba- 
res, on se beurlo nu sons des \or3 rigvfidtques qui mention- 
ncDl les Pafns comniedcs Aryens riches et a\ares dignesdo 
inalcdiclions do prfilro La classe saccrdolalo maudissatl 
dons les tormes les plus cuisants les \r3c11s riches qui no 
laisaicnt pas d oumbnos Un poMo vddique dit k Indro n ^Ne 
lie pas oniitio a> cc des hommos riches qui violent les ordres 
et sont dosivrogncs, quaod lu pror^des (ou cbMiment/ do 
toulolonr bande.ccshommcsavores Vappellcnl lDurp&re(2)< » 
St nous comparons copas3agoa> ccccuxquid^cri\entlcsPanis, 
^nou3 conslotons quil n} a pas do dilft^ronco h fairo entro 
cux Atissi ue vo\ ons-nous pas do raison vnlable pour const 
dCror CCS Pants, onefttres des Vouiks (nfgocinnts el niarchands 
aryens), commo n appartenant pas ft la lurniile or^enne pour 
Ic seul motif quo les Pafus sont traiU s nssez mat dans la plu- 
part des bymnes par les auteurs do ccs dermers ( 3 ) Carceci 
csl tout ft fait naturcl ^Oll3'«a^ons par do nombreux tcxlcs 
quo les Pafus ^laionl on general avares cl rSpugnaient ft efider 


t i)i« iedl«clt &rahmnniielie Oehjfton p laeliS 
3 Nak.i/i revalam 8«Lfi>4ya Tindase plyaati te aarojvaA Y«<14 
krlit ishi nadanum tam Atiftsi At it pUA Its bOyate Vtll, at, i5 
3 M Uam i rasad Cbanda dans tin« monographle 3t Memoirs oj 
the Arehealogieai Sarver of India) taggere fine Jes Paflia ^talMt 1 m 
I abUants de la vallee d Indiia Mats le Itlfvecta ne donne aitcun rensei- 
gnement «la) anl cclte sitggestton ]l« aont nentionses comme liabltaat 
1 autre cAti de Ra^d Sil« habiU ent dant la Ysllee de Sindbu, on 
& Ignore rail paa ee fall pareeiiae les Aryeas Wdiqaes eonnaitaaienl Iris 
bien celle grande riviire 



nno pwtie de leurs Tichessea pour faire I aomdno aur prd^ 
Ires (1) 

Aussi Ics po?>tes v4ai«iucs qui dfisiraicnl vure de Icor 
m6tier(2) d^tcslaicnl Ha lliranjaslupademande & ludra 
« da nfelrc pas ttuast avaro quo Ics Pams cn dislnbuant les 
prdsGuU » C3) Ustas protege coax qui dounenl do I argent 
(aox prftlrcO Pams (letf Arjens nehes at 

avares) dornienl locoascicnta dans lobscunt6 (4) Gcci rend 
sensible le conlrasle qui s4pare les gdn^reux des avares 
Les Panis sont ddcwls cotnme posafidanl des ricliesscs, mais 
ne pouvant cn jouit (5) VAmadeva a%oue qu n Indra qui 
boitle toma no fait pas d alliance avec le Pabi m6me s'll 
eslrK^Cj locsquil ne fabnguepasle ioma 11 vole son argent 
impuE mais il est exlraotdvnaiceBifenHavorablean^Pafu) 
qui pressure la joma » (6) Voil&lo Pani qoi devieal I ami 
dlodra s'll se montra g^n^reux eu>er8 les pr&lres Autre 
mant la morale et la dtplomatie vSdique donnent k Indra le 
droit « de s emparer des provmons des Panis et de les dis- 
tnbner parmi ceux qui ddpcnsenl poor lui v (7) Hn ce cas 
tie protectenr des hommesbonstue lennemi avec force el 
a eropare dea nebesses des Pams » (8) Ces Panis, qooiqu ils 


I Ayam nidblA sarame adritadbna^ lobbiA acrebbl/i Ta&ubblA 
nyapitblah RakshanU laia pafia^aAye bofop&h rtbO padam alaVaia i, 
UsaikUia \ loS 7 Ni oltraltn gratlttnab mrldbravS-cah pafilia a;rad 
dhto aTridb&n ayafrtftn VU 6 ) 

9 BrabmS stiDTaDiaiB ierbatl ija i 
3 SUpaeihliheh aimaladbiprabiiddfaah 1 33 3 
6 DecbaallA adya ciUyantabboJSnradhab-Jeyiyanahaaafimaflioidfi 
Aei^e BDtab pajSayaft Mianta abadhyamllalA Umasa^ vimtdhye IV 

Si 3 Cr Prabadb&ya ttsbab prUlatah magbonl aibttdbylTnanapafiayaJi 

iwanln 1 19^ TO ^ f 

5 Yl (jpTaaJaai Icakhlda avasau paflua VI 6i, i 
A,, Indrah aianvaU solapib *an rnMlfe 

ivf Js / * *^^^**^ Mroam’rl svsTaye paitaye kevalah bbfil 

■liC«Jb» kh.j.li ■So.r.ni 


8 Saaaipaijft^araiHsRti 

Vt, i3 3 


▼Mtiam ague vipralt tI pafifrA bbarli vljam 
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fussont si jnal vus dcs prdtres aryens, apparlenaioal ponr- 
tant la mflme race quo cesdernlors. Ainsi Pdlslmn cst invo- 
qu(5 ofin qu’il incite tnfimo les avarcs k dibtribuor (I’argcnl) 
et qu’il adouciaso lo cceur dcs Pafiis d (1). Si Ics Pafiis 
n’filaicnt pas dos Aryeus, cello pri&re n'aurait pas do sons 
ici : car duns auenn passage du /figvoda, il n’est fait allusion 
aux DAsas d’nno 'manihro analogue. Ces derniers no sonl 
justiciablcs quo dn pillage ct du massacre. Lc langage vio- 
lent dont so servent Ics poMcs v6diqucs conlre ics DAsas ou 
Das) us est tout diffurent dcs lormes qu'ils cmploient pour les 
Pauls (2). II ros'^ort des passages qui mentionneut ccs dor- 
niors qu’il s’agil simplomenl d’Aryc3)S hdlAiodoxes. II leur 
est loujours reproebo do moncr uoe vie irroJigleuso (3) et on 
tcnlo do Ics ramcnor au cuUo du sacrifico. On dit .* a Cortaioo 
femme, tclic Cactjasl, esl sup^ricuro li un horamo qui n'est 
pas sous la protection dcs dioux, oi csi avaro. Hilo connoU 
ceux qui sonl afflig^s, coux qui onl soif ct qui sonl dans io 
besoin ct so soumet A la protection divine » (4) ; et eocoro : 
K J'appelle Pant colut qtit u’est pas cAlAbrA (sens douto per 
Ics auteurs des ol qut est A demi-civilisA n (S). Si 

les Pafiis n’»ltaicnt pas do race nrycune, Io langage des 
toxics serait biou diff4iont ct on no pourroil d^finir ua PaAi 
comme quolqu’un qui no rc^oit pns dc louango ou qui no 
pressure pas le soma ctne dislribue pas dcs prSaonls. 

1 , Aditsantsm cit SgbHAe pa$I)sn tlAiiA^a coda^^A paAek cU ti jurada 
manaU. VI, 63,3 

a. Commeul ct pourqaol iU sontnppeles une foU les Dasyue nous 
montre Vll. 6, 3. Le pr4lre proclanic « Akoi a fatt desrendre les Oasyus 
(dans tVeheUe sociale) et a fait d'^ax les derniers mime quanci ils 
^laient les premiers parce qn'tls s'oecupeut do mauvaiscs actions, sent 
bavards, parleut un langage hostile, sont InlidMes, n’eneouragrnt pas le 
culte arycn et n’oCTrentpaa de sacrUlce » 

3 ArAdhasa/t, a^rnddbiin, ayajnin, adiUantam, etc 

4> Uta trA strl (a^lyasl punsaft bhaTAti AdevalrAt arAdhassA. 

Vi yH jAnfttl Jasurim vi trisbyaniam vi k&iniiiam. DevatrA kriftutc ma- 
naU V, 6i, 6 et 7, 

5. Uta gbA nemnh astutah pnmAn ill brave paOih Sa vairadeya it 
samaA. /did, 8, , 

/otbi 



Celle assertion est encore ctfofirra^o pAr Vilf 07, 2(1) 
ftOIndra liens loi a\ec I© j/ffj«?/nln'i(celui qui offro io sa 
enhee) parco qu il prebsuro lo soma cl distnliuc 1 argent no 
lo donno pas aux Pams » Nous \o\ons ici qua les Pafiia sonl 
opposes aux prolecteur* tics prfilfcs Sans aucun doute Ics 
prfilres cherehmenl dc leur mteux ?i obleiur ladh5«ion dca 
Pams h Icur colic lla adrosacnl la pritrc ou dieu Pdsban de 
d^lrmra leoi mau%ai a j cn’tiSe (deair) cl de les gagner 2i 
cux (2) LeUcprifere est avee peu do ebangement 

jostjn h cinq Ioj 3(3) Indramtinc est mso(ju6 one fois comme 
Pam Ici lo lermePani esl ‘»}jjonjmc des jdoIs maghaiun cl 
siet'i On dll %.« 0 >aillanl (ois^o !o somd Icaisfcr lor«que 
nous lesupphons loi Pam* (4) \oj)i le termo dt resptcl 
quoa ctnploic pour le dico Les Pauis glaienl commo les 
ma^Atftoni ptnssauts etnebrs Pour celle rai^^oa tadra «eul, 
qm cst maghaia ts }e Vagbatallaina peul 

pumr lea Pams siis Molenl les riles arxens Amsi le prdlro 
pne « Fau lomber do tour position les asaics Pailis car 
lu os sananvata (3) 

Bribu csl cdlcbrd commo « ^taotle plus illeve parmi les 
Pams *» (6) parce qo il aveU aidS DharaJMliQ (7) Ncuspou 
vans done adsneUcc de bonne loi qne les Pams 6taient de 
race aryenne mais quits nobsor\aienl pas los riles dela 
religion aryenne pare© quo c ^tait ooiileux el qns du fail 

I ^*jAmine sunvall daksl t#ni dhcLl mft pifim 

a It pfisbao i«)d »««!« pafteA icrf • hridi pnyam Ath^ JjB »sma 
bhyatn rAtidliaya M $3 0 

SMSSS S 6 7)>i8 

i Ksknl am c 1 Wl Uae dbUMo iadirali. (dhiskna v!ad» 

vaA) A iva p.ftlai yat {mabe Till 55 14 

V/ !:T ” '' “• '-.bkt.V.baK 
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mfimo de leur profession do commorQnnts, 1)3 dlaienl rogar- 
danls en co qui concorno lea ddpciisos ({) 

Cos Pafiis tlaicnl doa nCgociaala Lo mot /laA sigmfio tro- 
quer ou ficbnoger un ohjDt conlro unaulro Ydska proad lo 
mot dans co sons ct il n‘y a pas do raison pour rcpoussor 
son inlerprfitalion (2) II filnil cerlainement bcoucoup mioux 
placS quo nous pourdonnor uno explication du mol SA)ar)a 
cst doson avis Jo cunsid5ro quo lo mol vtpnfiydmafie dans 1, 
180, 7, signifio H ^cndro » ,1c prfilro dil • T{ous sommes 
tos loyaux cbanlours, at dAsironsvendrc lo richo Pani (ou lo 
Pafii qm est dans un hen protdgd) •* (8), co q«i sigmfio 
nous voulons de\cnir plus nchca quo ce« nebes marchonds 
LYlcaduo de Icur cominDrcc peroicnnit aux Pafiis d amasser 
des rvehessea qui foisatenl I iSlonneroent ct I’enMC dcs pr^lics 
Dlrghalamas louo Milra cl Varufia co ces lermcs ■ les Pams 
eux mAmesne pouvcnlrtvaliser a\cc cux quant aux nche^^es 
(qu’ils posafidont) » (4) ^ous avons till un t^moignage con- 
cluant do I immense prosp6rit6 do ccs n^gocianls 11 cxislait 
des Panis qui s occupaicol do 1 achat ct de la vente dcs mar* 
chandises, respcc(i%omcat do 1 importation ct do IcxportO' 
lion, ot des bekandias « qm prfttaicnl do Targcnt ct Mvaiont 
dcs inldrSts usuraires n Indra csl pno a do soumcllro tons 
les Ackanfi/as et ausst Ics Pants » (p) Cos banquiers ot nego* 
ciants veiUaiont avoc un som roinutioux & lours affaires, sans 
nggbgor le moindro profit ou la momdro reccUo, et no 
laissaient jamais passer lo termo ou 1 aetc, ou pluldt lo con* 
Irat do delle, %enaU 6 (Scb6ance(a/iarrfr»fa) (C) 

1 Voir Imtrodnction p i-j 

a Y&skA Isirnktaa JJ rafith tbAIIc I li«Tatl pailih pafltn&t Cf G aG 
i Vayam «it hi v&ia JarUdraA satyS >ipaQy&niabe vl paiiift liiUvan 
I i8o 7 

4 Ka vAm (iyivaA ahabhi/lna uta atadbara/i na deratvam paaayaA 
na Anagah magbam I, iSi g 

5 IiiJrab vifYdn bekaaS/SoabardripaA uta kratvS paRln abbl VIII 
C8 10 

6 Gf Yatb& virdhufiLlko rnddhim dloabhede praUkshate Mbit XIII, 
its 57 
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Lcs marcliftnils accumutwent Icurs granges fortanes agoatto 
& goulte r Jndra cfit, 'emblolil romporu h ce$ pages 
et ovenlurcux ii^goeianU quo ilcs goiiUos ((Hns 1c cos 
dlnlra i1 SQgit do gouUc3 do somn) m6mo rcndenl hcu 
eeiix (1) Ccs Panu dtoicnlcoD<?i Wres coinme des batulil^ (2) 
conceplion qui est encore en Mgourdo nos jours dans 1 Indo 
o^l na bouUquier un pr6leur d argont un mareband sont 
consuWrda commo dca gotia qai volcnt I^galemenl Li^dwig 
suppose quo los Pams ont peut-^lre nussi pressurd ou \oId 

{ oup!e (3} cc qui moms £dr 

Lea Pams ot Ics S nuiks n dtaient pas seulcmenl des mar* 
chaads ambulants Ils so (ixaicul aussi dons des villages et 
des cilds^Le ^ig^eda CO nous parle pas do (icux desitn^s 
o^clusl>cment out msrchfs niais 1 omploi do mot vt paii (4) 
(veodre sur lo roorebe) suppose J exislencb do morcb^s 
(tipnriO ot 1\ 24 9 (d) dontic une description du roareban 
dagequi ^ dlait prabquj el des lots qui rdgleinentQieiit les 
acbsls etles%eQtes It troquaun orliclo de haute Nalcur 
contro ua aulcc de valeuf momdre (ou bien pour un prw 
£lev^ il acheta un article do pnx lufi^rieur) dd«iraobleDir la 
diffiSreacoetd^cIara que I article ^tmt >eadu , il ne profda pas 
do 1 a Noleur elevdo ot do la >a1eur luY^neuro (parcc quo) les 
soli et les inlelligenla (ou bieii les foibles ct los puissaats) 
subi«!«ent les effels de leurs promesscs (contrals) > Co lexto 
monlre qu iloxistaitquelqucsloiscoo ecritesquidevaienl dire 
obser>eesaur le marebS La vers suivaul < celai qui och&te 
mon Indra pour dixvocbes » (6) 8 applique aussi biea h un 
Q^goce qu h un macebd 


1 CeUelnlerpr<l*t«ndtt-\ertMli 55 H(c!lfienp aHn<>*smnpett 

dotttecpc q o fju fllcfo tconformeS la eoatparBUon d Iftdra mtrr nn P.S? 
a Blrftam rafiln-VrkaRli saJ, \l 5i ccunranj 

3 nig ada vol III p a|3 

4 1 «a«7 

. 5 c 5 ' ' . <1 h.ot. pr. ,ie™^ 

« K. im.o. a.t.’I'i tilStt. i»ar.m Irani! dhcoobhn Y.ai rriu-Hl 
jinshabAt atha enam m« pusaRdadil I\ a.| 19 



uorioiiis mafcbands allaiect do viHe en vi)jflge avec leurs 
raarchandises Ludwig est daMS quun pareil marchand 
«r gevfiss zog (er) selten aUcm, sondorn m Karavauca rent 
bewnf/nelen Dionern » (1) Ilexibliit doi mo>ens do Irons 
port & 1 fipoquQ \6dique ealra les Milages les mUcs et los 
pajs Les routes dtaiout muoicsdo puUs (2) Les niSgociants 
savaientd^jiScolto dpoquo quilest plq*, avantageux d ncbo 
ter un proluit dans lo pajs d engine pour lo \cndro avec 
bendfice dans une conlrCo oii il q une plus grande valour 
il exislait des routes proptcos qut monment & lo iichesso (3) 


On a est demands h ce propos si les Ilmdous des temps 
vediqiics connaiasaionl la m*p Les savants no sent pas d'ac 
cord aurcc point pourlanlle //igveda raenlioonecJaircmenl 
la mer vers laquello lesriMfcrea coulenl (4) Prdtendre quo 
samudra dCsigoe lirtr^s large couis de I Indus, ce n est pas 
expbquer la signihcalion des expressions Idles que « les 
qualto samudra » (5) ou bion < le Pilr\ a 'rnmudra et 1 Apara 
samudra » (G) car il n’oxisle pas de rivrfere au^si large que 
1 Indus dans 1 est de la region coniiuc dans le Tligyeda «ious 
le nom de baptasindliu De plus il csl ndiculo de supposer 
qu un people qui avail aUcint 1 embouchure ou tout ou 
moms lea aboids do I embouchure do 1 Indus scsoiturrtlolh 
et n ait pas os6n\anccr plus loin Dans I ll6 5, 1 ociSan, est 
d^crilcomrao «naynnt non pourlo soutenir, najont aucun 
heu do repos et n ajaut pas de fond « (7) co qui ue s applique 

I Rig-vtfda Tol III p 31^ 

3 Tr laA kfipe ornl naftd«T«ra h«val« Olaye J to5 ij 
3 Agne naya snpalt A rAye I iSq t iasi Ivt no indo snpathi tug&ni 
IK 97 j6 

Ij Samudr&ya Iva slndl aval VlIT G 4 Ct VllI l^^ s5 
5 Ilftynl samudrSn caturali asmabhyaTn soma \i(valiih A pftvaava 
sahBififtah IX 33 e Cr K 43 a ^ 
e Uhhau saiDiidrau & kaheti yab c& pUrvoIi ulasparalt K i3G 5 
^ 7 AnirnmbbflA* tat a^Iray^lbam anaalMn* ayrabi sfle lainudra 



fivi&enimont pas i rmferft Des siavjrcs h cent tames I® tra* 
%ersalent L’c\islenco do ces vois«eaux montre qne Vart de 

la navignlion etde iaconslruchoa des bateaux n 61aU pas lout 
h fait dans 1 ^tat prinntif qus Zimmer ct li'nutres prdlcndent 
Mfimo ca prenant consuldfitma uniquemeul les riM^res, 
Ragosia declare « iL would Uavo been strange if the many 
"wide and deep nvcrs had not encouraged boat buildmg even 
.shipbuilding and naMgation »il) Le 71ig>etJa noua donna 
trfes peu do renseignniuents 2i re sujel Vosisbt^a ill uno lois 
un voyage ^ il on donne tin rdcit chartnant dans \il, tS, 3 
et 4 (2) , maia cn gibidral les prfitres so souciaient peu do 
vo\ ager Eu res an die ils s inl^ressaien t ben ticoup nur nches^es 
acoutuuldes par les n^gociaats dans le commerce maritime 
au'isi les textes qui eu parlcnl sont ils nombreux Unpofele 
chanU 1 lioc«ina est pleindetichesses » (3 Oe passage f&vt 
alloMon aux pedes et aulTes nthdes pt^cieu'c qu’on tr6u>a»t 
dans la mcr Kania^piio les Acmds « do Iqi accorder les 
nchesses (ISsirtespar tons et qoon troa\e dans Tocefia et 
dans le» cieoz > <4) Ceci d^moolre hgaorance praligne des 
prdre<», uiais ne prouve rieo coutre I ex^lcncs d'Auciacioux 
oaMgaleurs Ceux qiti d^siraicnt gagoer beaucoup d argent 
s’a^etiluraient r^ellement dans la Iraversie dcs mers (8) 
Plosicurs navKCs s’unissaient pour iormcr uae llolte, car 
nous Jjsons « Toua les hjoiaes veolenl par>oair jusqu d 
fudra et tons cenz cjui d^ireat Ja {orluon tf ax erseot I oci^an 
axcc uue flolve » (C) Dans nn oulro endroiti it est dit i pro 

aal B^Tinaii aiisUiulk lihaj^vtn Mtom t«U ciHtrim nkriia ftlatllilTan 
s«m 

I Vedte Iruiitt par p )ia 

> i yal raMva 'VBrnftalt «« ntaaio j ra yat ■•mndram frayAva inad- 
by*n» A Itil jBi apara mttUhih earira pra pnnlcbal/ikhByAralialfubhf 
kfein X asliblUani ba tarufiaA iiAvt Adi Aintliiin caXAra sa anAfnabAb 
IjI lA 

S Samudraiys Ohannan ar UAfya pAre 1 tiQ ^ 

S) n,a}.lta.cataTv<JrAl \ila yA pari 1 6 

5 aajA dcarAfi^al n dadbnre aamsdre na (rataiyavaft [ ar s 

fi ^amudrarai 0a aan^araAe aui attyaraA I AC a <t IV, 65 6* * 
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pos des Maruts qua cos dcrnicrs rdcoUont louts gains dans 
un pays dloigm^, de I'autrocdt^ do In tnor (l).'Les profits 
lirfis du coDimerco innrUimo dtaiont inornios: « 0 Soran, 
lais plouvoir sur nous la richosao dos qiinlro mers, do tous 
ceux qui font dos railliers do profiis n (2), chanlo un po&to 
envioux. Cos toxles indtquqnt clairoment qu’il oxistait une 
categoric do » nogociants qui so consacrait au commerce 
raoritimo el qui, quoiquo vivonl du milieu clfirical^'^ 

6lait bicn cooouo on raison « dcs t^itiples profits ^) qu'ollo 
faisait. Nous concluous done quo I’oceaa est plus d’uno fois 
meationnd dans lo 7?igveda. 

Si nous comparons cello aclivild maritimo avec cello qui 
est dScrilo dans to Mahdbhdrata, nous sommos dlonniSs de la 
rolrouver h peu prfes paroille h cllc-mfimo. De nomhroux 
passages y sigaaleat cncoro les gains lr5s 61ov<5sr(5alis6s par 
les armatoura ; par oxcmplo, on emploio, commo lormo do 
comparaisoa, « un n^gociant qui obUent ses gains rdels d;) 
la mcr » (S) Vn voyago en mer dlail nelurollcraent une 
enlroprisc daogerouso ol difficDo. Dans lo TUgvcda, Dhujyu, 
an armateur, naufragd pendant trms jours dans I'ocdau, fut 
sauvd par Ics Afutnj (4). Dans lo Mahdbhdrala il est dit : 

< comme les adgoclants marilimcs navjguent sur Tocuan 
sans fond npr&s un naufrage, ils dcsirenl (alleindre) un 
rWage dans (cello immensUd) qui n’a pas de rivages » (5). 
Cello classc do marcbonds, qui dtait d’oillours raal vue h 
I’dpoquovcdiquo en raison de son avarice, lul appeldo plus 
lard sflmurft/avaAya el tnahdvafaja (6). 

I AUtia yat eshJmniyotitb paramiA s«maUrti<<ya e(t dhanayanla pdre 
l.iCj.a Cr.i. nb 5, auprfl, p 3S, n. 3. 

a Voir p SjnolcS.cr Snhn^rnmtAyaA mMayftdhy&isaliasnfliJt upa 
naA ynnlu vftjih. I, \fij, 1. 

S.Vafiik yatJjfl samndra Tai yalbbrtbQin Jalibalr rlhanam.Xl], 

4. Ola tyam blmjyam afvina saktidytA madlije jalitiA liure^SsaA 
satnadre. NiA fm parshat ardvAyaA yuvdknA. Vlf, a*?, 7. 

5. Vaftlji nivl bfiinnilyam ngAdhe vipUvA Iva Aparapiram Iccliati 
lo. IX. 3, 5. 

^ 6 The JAtaka, Edlled by Pansboll Vol IV, p iSSrl J5o 
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Le commerce manlimc qui, comme lo prou\e le Bdberu 
JdlaJca, dtait eatrelojiu avcc Babjlono remoale 700 av 
J G suivaat Macdgnell et Keith (1) 

Ma-is Havell est d avis qiie * There is indeed e^ ery proba- 
bility Ibat aorne of the earl^ Indo Arjan settlements in the 
Punjabcomo bj aca ihroughthc Persian guU and uptholodus 
— the roalo by Avbicb, pari of \Jexandtrs expedition relwr 
Tied to Babylon , lor it is no^v know n that Babylon was ruled 
bj an Aryan dj oaat} for about ‘iix hundred j ears, and there 
is no doubt that the great cities of Mesopotamia were al\s aj s 
m close commercial intercourse with India > (2) 

Aucunc raison ne ported croire quo Ics Indo Arjens ne 
connaissaient pas le commerce marilime Los rfeentes fouillos 
faitea & Malnnjodaro ct llamppa fournisscnt la preuvo quil 
exislait un Irafic par \oio de mor del embouchure de I Indus 
jusqucii Mciopotamic Le cnliquo qui mcUrml cn a>ant 
1 argument que ce pcuptcmanlimo scmble no pas appartamr 
ii la {aiuilloarvonno sappuicrnitsur une ba«o bien fragile 
car tl est itupos«ibld dimogincr que ics Ardens quiconnais 
saient bien le Sindbu, noicot pas coimu ce peupis et o en 
aiont men oppris ou qua^ant appns les gros b^n^Iices quo 
Ion tirait da commerce manhme ils n aient pa« d^sirO en 
proodre leur part 

I Thil <«ea trade) no 1« bt de«r1op|i<>Ualer perbips nhoul 500 B C 

^ rdle index 11 jJS* 

3 riie nistarr Q} Aryan RaU In India p ^ 



CHAPITUE III 


NATURE ET DESTINATION DE LA RICHESSE 


Dcs fails exposes dans les doux pr^c^donts clmpilrcs, 11 
r^sulte quo la socidld v(‘dlquo avail on commorco el une 
indusirio ddjilt ddveloppds ; 11 oous rcsle t ^ludior les con> 
ceplioas qao I’onse faisait dela richosso et on quo! cello ci 
conslstalt pour les fodiens vddlqucs f C!Ie so composalt do 
chosea vari^os. do booufs, dc chovaux, do groio, d’or et 
d’aulros mdtaux, ctenfin do « Wros ». On prio : « 0, J4ta* 
vedaa 1 rhomcne picux pour qui lu fis agrdablo lo mondc, 
acqulorl la rtchesso en chovaux el ou fils, on hdros et en 
booufs, poor vivro on bonbeur » (1). Dans VIII, 78. 9 nous 
llsoQs : fl c’cst II tbl quo nous coofions oos disirs d’oblonir du 
grain, dcs ba;uls, dcs chevaux et do I'or n (2) A unecerlaine 
dpoquo les hdros ot unc some progciilluro dtaient eslimtls 
commodes bienad’unogrando Importance. Sdyana a raison 
de dire que suvinjam (3) (c'csWi-dtro I’heroTsme) slgnino 
« beaucoup do riohesse, pulsquo la force aasurait la posses- 
sion do tons los autres btons. » Dons lo m^mosfdta ilest dit : 
u 0 Agni 1 tu os commo uno armSo d hommcs qui poss&dc 
de grandcs Tichesses 7> (4). Dans If. 11, 12 !e dovin chaute : 
« donne nous In ricbesso qui ost durable ot 6clalanto, cello 

I Yasmai (vam sukrUeJAtaveila u lokam a^ne kriAavaAsyonam.A(v{* 
sam aa pulrifiam vJravanlam soinanlamrB}rim oaratesuasli 7,4,41. 

9. TvSm ll javoyah mama kflmak gavyu7i hlraOyajruh. Tvfim a(va* 
yuh & lahate. 

3. SuTtryam cabhanavlryam Vtcyam dhanam. Tat betur bhavati. 

n. V, U, I. 6 , commeataire i)e S&yaAa, • 

4 . Tv^aranarftm (ardbab sat pot&Taauk. (bid. 
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quicoTisislodons nos cntattts et lenr prog^niluro » (1) La 
roSine idto se rclrouve dansc^Ue pntro « 0 Agm ' no nous 
laissepos manquer de brakes enfautSjr (2) Toulcelfl iBOOlre 
b\on quelle importanct le peuplc do cello dpoquo ntlachail h. 
avoir une brQ\e prog^niluro « carlanchesso do I enncnii lui 
doit itre ealevLO, pour quo now? puissionsj roster daos la 
possession constante do nos btens los cnfanla n6s chc7 
^ aulresne seront d aucano uUhld poor nous » \ 1) To po^ste 
dans son pan^gynquo de I aobe(ttAa*)dit eoeffet coniine pour 
nc laisser subaister aucao doutc h cc suict ia Donne nous la 
TicbossQ qai consialo en prog^niluro cn hommes braves n « cl 
dans le >ers 6 da m^me hymne (4) ta dijesso est aussl soHi 
citSede confdrer une nchessc nliondenle en lidros el cn 
esclaves (b) 

Cos temps oG. seule fa fort,e brnlale complait furent rem- 
plac€s par nue pbase de paix relall^e pendant laguelTo 
1 agricuUure et I filevoge se d6%c1opp&rent Zimmer est d avis 
que I ^levage du b*^tai[ doit eire coesidi^rd comme la courco 
prmcipale de la nchesso cbea lea Aryans n ^di^ues (6) , nous 
croyons avoir diji raonlrfi ci*des8us que ce na pas ild la 
<6ate Toutefois i( ne fait pas de doute quaprds que les 
Dasyus eurent 614 fori alfaibhs qae la puissance des Arjens 
efttgrandi et que ccs deraiers curenl lo sentiment qaoleur 
propri6M 6t&it en s^cuntd A Idgani des sau%*oges agresseurs 
el des perlurbateurs de ta paix, la valeur du b4tail el des 
chevaur augmenta el le prdlro put chanter « o Indra 1 le 

I VmtYihtiymh parucBndra»ya bbayaeah {trtJ&Talaa. tu apatyasyf 
<Cfdhi naft IJ a is .«■ 

a M& nail a^e artrate park dafi MI i 

3 I arishadjram b araSasja nkiiaA nJijasya rAjaft patayaft syflena 
Na^cabah ag^ne anjajktam ani ^ 1 I ^ j 

4 Pr«]lv8Uhnr»vat h 8;va1> 11 jkousl aA go aj^ritn uparoSsJ TajAn 

5 nshaMamaf^fiia ya^a^am «aTlraibdAiapravargain. rayun aavaba 
dbyam tbid S 

e ■ All nanptepwerbsqfuene dap TCdlacheo Anernlstd e Viebiuchl z i 
beCra<^bte& a AUinduches L^tn p 



mortcl qui ost cn s6c\iril6 grfico & ta protortion conduit les 
vaches avccdes chevaux a (1). G’est cn ollol un pas en avant 
dans rSvolution do la soci<^l6 vddiqiio. La soumission dos 
onnenais conduit 5 )a paix ct Ja menlalild du pouplo change. 
Gonimo les gucrros dcvinrcnt plus raros, lo hdtail qui /our- 
nissait & pou pr6a tout le ndcossaire pour In vie dcs Arjoos 
vediquoa acquit uuo importance priraordinlo. Un po&lo 
chanle: « Sois favorable A nos vaches et & nos hommes », ct 
« donne-noua la richesso qui produit du belail » (2). II res- 
sort du 77jgvdda quo la vbcho etait jadis estimdo ii uue haute 
valour. Plusiours mots qui cn soot ddrivds prouvent rimpor- 
tanco qu'elie avait pour {a socidtd aryenue & cette dpoquo. On 
prie avec ardour pour dovenit poasesscur de vaches (3). Cette 
possession ost estimdo si fortque des guerres semblont avoir 
did ootrepriscs dans lo seul but d’entrcr cn possession des 
vaches do ronnomi.G'est ponrquoi (4) prond lo sens 

do bataille, et ^opaii (») dovjcnt synonymo du roi. Go/ram (6) 
qui sipntfie en rdalitd « abri pour vaclies, dlablo », acquiert ~ 
une totio importance quo les families prennont cette ddsigna- 
(iou otja conservent jusqu'A nos jours. Los Aryons cn 
viennoot h ddpendro compidtomont do la vache pour satis> 
falre lours besoms maldriols ct riluels. Tel passage (X, 19, 

3 et 7) (7) implique quo toule richesso ddrivo des varhes. On 


I. AfviTati piattiamnA goshu gacehati sapr&viA incira marlyaA tava 
AtibliiA. 

3 Kah yajn&yale t& pagnsaA oa v^O&n. V, 4>> !• na/i gobhyaA 
ca purushebUyaA ca astii X, iG5, 3 
3 0>kBheyam osaiat dllseyom faclpnle manlahiAe yat aham gopatiA 

jjyam. a 

4 Ye tvA nbbhalye magbaran avardban ye f&mbore liariTaAyega. 
Tisbtan III, 47> 4. auaal I, 91, 33* VI, 3i, 3 ; 4?. ao. X, loa.s. 

5 SaA gha It uta aU vntraban aatoAnaA isdra gopatiA Yah tA ti(> 
■vanf cicyushe IV, 3o, aa; aus<i VIH, 63,7; i,toi,4 ; IX, 97,34 , VI, aS.S. 

6 XakiA rabAtn nindild martyrsbn ye asm.'lkam pltaraA gos)m yodli^A. 
Indra eiliftm drinhita mahtnavan tit golrARl aasrije dansanftvftn. HI 
39,4, oussl n, 17,J; VIII, 5o, 10 , X, iao,8 

7. PtmaA ftSA ni vartAntlmaanita pashyanlu gopafati liia eva agne 
ri dhfiraya iba tishthatH yfl rayJA. X, tg, 3. Pari TaA vifvalaA dadbe 
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dit « 0 AgDiy mainliens les ici ct piiisse toots la ricbs^so 
rosier ici » Dans VI, 28, S ( 1 ) la vache cst comparde h 
Bhaga (dieu du bonheur) parce quelle apporlo la bonne 
fortune Tout Ihytnne VI 28 esl dddid Bla vacho « qui assure 
le bonheur d ua mdnage » {21 Comparatson cst fnite enlre lo 
Leuglement des vaches et les hjiuncs chnnlds en honneur 
d Indra (3) Qae la vache fdt gdndniemcnl considdrde comme 
consliluant pnneipaleraent la fortune le fait est dgalemcnt 
altesld par le mol ffatishihtrah (4), qm ddsigne quelquun 
dont la situation dconormque esl basdo sur la possession de 
\ aches 

Lo cheval ]Oui33ait aussi dune grande considtralion II 
dlait parfois aussi utile que les hdros car lor^qu il Slait 
nficessaire d entreprendro uno guerre colle ci n dtail mcnde 
a bonne fin qu a\cc 1 aide des cheiaux el des chariots Mais 
fioalemenl ceat 1 or qui semble avoir accapard les pensdes 
cl les dd*irs du peuple vddtque « csl blanc comme le 
soleil qui est aimd partout comme I or Ic meilleur dcs biens 
la ricbesso des dieux >• (5) tels sont les opilhdles qu on 
donne & Uudra Aussi ccois je devoir proposer pour MU 
11 (6) une traduction qui ditf^ro do celle de Grassinann 
1 auteur de I hymne declare « J occcple cd or briUanl qm 
esl plus agr4ab!e quo mille vaclios cl qni cit d one plus 
grande \ aleuT {que celles ci) * Conih*«“ 1 6lait f(5l6brd et 


arja. Rhnlena psy&sfl Ve defAT ke ea ** 

n»h 7 

1 GSTah bhairal girah Indrah nie accl Sn .v,. 

a TfQyam gSvah med^yalha ki^KAm eU arrlrnm cH kr « Ihiauprall 

kttn,Dhfcdt«imgHharakraahabbedr*iv#eaJ> I r hat ' "ft ^*3 afl » yate 

mbWiu liW 6. AfavaJi.gTnaniial>badrH«*lcran *lJaT.tn€o&Wle 

raftayaniu aime ibid i . . , . 

3 Abl i vataam na ivaaarcshv IhaniTak Indram g P' raTlmahe 
V III 8S I 

4 Q«Tisli(b raA namaafi alrmam aiTiiau a^fel ' * A® ^ . . . 

8 Vah tTikrah I aedrsah Jifrafljam It* rocalc ^Irc^hfl ah devanftm 
vaiah 1 j; 3 Tolr autsi Ibid S 

6 Sabatra|vHthaUDtm fl<Uit«anUraTBl>'^*t ^ 1creiiihlr8fl>am 

A dada 
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eslim^, celnressort des ^pithMcs derives de hirahtja aiasi 
qae lournpplication auxdiottx. Par oxemple hlrafiya-varTia, 
do couleur d’or » (1) so dik d’lndra (V, 38, 2). d'Agni(II, 35, 
10). tie Brihaspati (V, 43, 12), des Mnruta (II. 34, ll),d'tj8has 
(VII, 77, 2). Lo people vddiquo avail un tel amour do Tor quo 
touto chose qu'il considdrait commo tr&s bollo'ot Iris ddst> 
rablo prenait uno rcssemblance avec Tor (2) {hirahyarupa^ 
II, 35. 10 ;iV. 3, 1 ; V. 62, 7 ; X. 20. 9).Od possedail des 
mombres d’or, doa mains d’or (3) (1, 35, 9 ; 22, 5 III, 54, 11; 
VI, 50. 8 ; VIII, 7, 27). On avail dos youx d’or (4), des bras 
d’or (5). des dents d'or (6), des chevnux d’or (7), uno langue 
d’or (8), des oreilles d’or (9), une barbe d’or (10), etc Les objots 
quo possddaienl Jos dioux dtoloal souvent /aits on or. La 
foudro (11) ct l03 cIiariots(i2) sonlfails d’or.Soma ost d'or (13) 
dies babitations soutd’or(14). 11 n’est done plus dtonnaat 
quor'io soulchol de ruQtvcrs, celui qui a’a pas do second u, 
ait coocu comment d'oaceu! d’or (115). 


1 . Faprathe (itrgbafruUaaiatn hirvAyavarfla dustaratn. 
a. fdraAynrepaA 8a4 blrsAyasandrlk apfliu napftt saAtt ti hiraAytvar. 
AftA tI,S5, to. 

S. niraftyop&AiA savltd ailjihvaft Ilf, It. 

4- UiraAya'skshaA aaviCft devft flgSt. 1.35 K. 

5 IndraA navajcl h(raAy*»4hwft Vlf, 34. 4 ; voir amsi, VI, 31 , i ; Vll$ 
4^. a 

6 KiraAyadantam (oclvarAam flrflt ksbetrftt apa^yom ftyudbA mim&. 
nom V,a,3. 

3 Iha tyi sadhuaadjA harl hiraAyakeryft. VlII, 3a, ag ; voir auisl 1, 


8. HirafiyaJihvaA auvitSya naTyase raksha. VI, 3?, 3. 
g. X]bb& karA& hiraAyayS V111, 6t (3a), la k 

10. Iliri;tJia(ruA ^ucidan ribhnh V, 7, 7. 

tt. Uaatft YBjrara hirafiyayam. VIII, 87 (68), 3 ; voiraniBlI 63 a et 
85, g.^ , 

la A r«m ralhaft rodaal badbadh&naft hiraflyab vHshabhiA viUi 

agvalA Vn.Cg. ’ 

{3. Sahasrataifam haritam bhrAjatnAnam hiBnAyayam. IX S to 

14. Pyraab na yonJro aadanam dblyA krilnm hIraAyayoV ftsadam 

devali A Isliall. IK, ;i, 6. 

15. mrafiyagathhab sam evatazU agrabhOlasya jJtaA naHA ,fc.A 
bait. 8a d&dhbta pritblvtm dy&m nta imini, X, jaj, i. 
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Oa assure ^Ani5ralemcQt que nous ne Ironvoiis daus le 
y7igvcdQ aucuiio mcalion de la raonnaiD Cepeiidant lusogo 
ggairal de 1 or nlloste qu on a emptoyA I or ausai pour 1 acliat 
ol la vente X\ix Itidcs le Iroc Cbt un moyen d dchange trfcs 
rfipandu sutras et smnlti conljrmcnl ce fail Do nos jours 
oQposs&de la monnaie cl copcndQUl on pQ}o cl on rt^otl cn 
nature Les agriculleurs payenl lours Ira^aillcurs on produits 
Dgricoles Daus les villages mdme les mstiluteurs sontpa^Js 
en nature Les barhiers, forgerons^ diarpentiers etc reooi- 
veot leurssalaires en produits ngricoles , mais celnneprouio 
nulleincnt quon igQoro lu'^ago de la luonnaie il on 
CtaUdemSme jadia Danslindo les besoms do lu population 
agricole He soul pas developpLS On sc conlcnlo d avoir Ics 
piovisions ndccs’iaires pour ossurer los besoms do la Me 
courante,ct 1 ^change CLCiproque d lieures de trai ail ou d ob 
jets matcrtels est h cause de cela tr^s r6pandu 

Au temps ngv^dique letroc 6tail presquo lo seul mo^co 
d debaoge des objcts mSccssaircs A la vie copendant il exis 
tail le mshkn (i), qui ressemblo A ia monnoie Nous rencon 
Irons auasi le terme kirafiya ptflda (2 , co qu! \oul diro un 
felobnWdor Le roi DuodAsa faitcadeau A un pri^lre dodiv 
globules d or doot lo poids n cst pas indiquo onpeutsup 
poser quils avaicnt lous le mftrao poids On tul Cgatement 
donde dixcrucbes pleines dehtran^as (AirartyAnowi) {3) 
Get usage du mol au plunel imphquc que ces htranyas 
^laicnt des hngols d or, d© inline quo les hxrafiya pindns Par 
ailleurs nous cnlendons parler de celui » qm couvre ics 
cliovaux asec des draperies el qm nous donno des Inra- 
fiyas » (4) 

I Oatam r&jna/t nftdh&maoaaya Dishitfta t 21& a. 

• Daca acTfin kof&n daca Tadra Kdhf bhojani Daeo h tanya 
pmdAn tliTod&sal asinisbam M {'> >3 ^ 

3 Daca Ic kala^dn^m hicafiyftnllin adhlmahi nbftrldA as! vriUahtp 



Dos pifecos d’or, de vateur ot do poids identiques, sbnt 
meilUonnees dans !o Calapalha-BrAhmana oh olles portent lo 
nom « Suvarfiam hiraiiyam ^atamdnam » (1). Catamdna 
signifio ia pi6co dor qui dquivaul & cent uoilds.Du jftigvoda, 
Vin,C3, 11, il paiaU r^saltor quo I’claloa dos valours 6la'it 
la VQcho (2). Le don Ue vaches fait aux Br&hmaaos par les 
rois — coulufflo Iris rdpandaeaux temps des Brahmafias ot 
des C/ponis/ifids — v:orroboro n^ypothfese : car lors ra^me 
qu'on donnavt do Tor h ua Br&hmano, c'dtait au lieu do 
vaches et dvidomment pour ea achotor. La coutumo do fairo 
h ua Br&hmaao un don d’argent sullisant pour achotor une 
vaclio subsislo encore do nos jours. Los toxles ciWs ci-dossus 
inoalrcnl qu'on lajsait osagodopj&ces d'or. On acbelaii Jos 
denr^ob avec cos piSccs d'or ; quand 1© pofeto chant© Cclui 
qui donne de Tor donno des donrdos » (U), il veut dire quo 
colul qul donno do Vor donoo Ics moyens d'achelor los don- 
rdcs ndcessaircs t sa vto. Lo seas de cu vers csl clair : ie 
donneur Ap&m Nap&t n’a que do I'or et d ladle don de I'orh 
autrui. Un vers du /tigvoda nous donne des reaseignements 
inalheurcusement tr^a vogues, snr la voleurou la parity do la 
pifeced’or, Unpr^tre chanlc ; « Puisse lo donneur do vaches 
orates d’or no pas souffrir. Moc, j’ui re^u lo large el grand 
canilra Wane, fahriqufi avocdol’or, qui d6passo la voleurdo 
millo vachos « (4). Ce candra dtail-ii un dlalon d’or cn usage 
aux temps v^diques(t>) ? . , 

I. 19, 5, 1, 7 ; i3, I, 1, 3 } i3, a. ®? ’r«Utlr|ya-Bffthtnttfia 1, 4, 7. 4> 

3, 3, 4, 5 etc. 

9. Pour le texle, voir p. 44 n. 6. 

3 UlraayftT4p&h sefi blraftya^sandrik apBim napSt tzh it u hiran^a* 
varnah.Uiraftyay&t pari yonehnlaadyahlraflyadi dadatt anoam asiual. 
Il, 3j. 10. 

4. Datameprishallnlra ra)Jk hlraftyavlnftm M&deTa^ magbavA rishat. 
VllI, 65, 10 Pour le texte qui manque, voir p. 44 n. 6, Voir aiissl 
p 39, nolei On peul aUMltraduirele dernier vers coinmc sntl : « )'ai 
re^u ie lar^re et {•rand eaudra )>lasc el la piece dVr dite » llira&ya. » 

5, Daksbinfi a^vaa daksblfiA gft dadSti dakeiaA caadram uta yat 
liiraSyarn. X, 107, 7 Abbi vestrft aarasaoAol arsba abhi dbenO/t sudu* 
ghak pdyamdnaA. Abhi candrd bhartave naA blraSyd. IX, 97, So. 
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Les prftlres bo rdjomssenttoajoufs quond le don devacbes 
ou dolerre esl prdcCdd par un don d‘or, spc^cialenienl d-une 
pjtcod ordilocflMc/ra (1^ SAjofia dit quc c’cat lo nom del or, 
il a pcul-filre raison en cequi conccrno le mdtal, matsil no so 
Boucio ni do sa forme ni do «a ^flleu^ Ainsi, lodra di'lnbuo 
en obondanco la lerro et des candras (2) On prie Ic dicu 
SaM-lar pour avoir les cantJras qui rendent lo nc!je*»5e ogrda- 
bIo(3) Do ratine qu on omploie 3a phrase sutarSinm hira- 
fl^om A I epoqno de Bretftmaaas, on emploiofi I’tpoquo riRvd" 
diquo Vexpression htraftyaheandrah on Atroft^fln* candrdm 
poor designer un eandra dor Lc \ers VUI, 6S, 11 (4) nous 
dinno dca rai‘»ona de croire quo (ukrom condram (hU. 
eandra b)anc) sfgm/te argent Dans ce cas eandra csl une 
pi&cc d argent de rafioie que ntshka On portait comme A pr6- 
seal dcs colliers de pieces d^argeot qu'on eroplojoit aussi en 
OAS do besom comme moDoaie Dansle (Jatapaiha Drdhmafia 
lo molAtraAyu dcsigoe parfois Targent Daa&le/fdmdyoflo (B) 
on emploie los terines sucarfiamea fiirafiyamca,(G)cu seloa 
lecommeateur, le mot hirafi^amdigaifie argent DaprtaPischel 
et Geldner ' c iuNtshkn nod vieUeicbl aocb Bukma besass 
schon das alto Indien die ertlen Anffinge emer Geld- 
mflntzo n (7) Maisle Mgveda otles Br&hmanas nous donnent 
A croire que Je Aira/jy^ (S) la eandra dtaieuC aussi des 
csp&ces de toonnaie et les plus repandues de toutes 

I Sih nah rStkt furiidh«fi canera esrSA ^0 49 ^ d;& 

vkA fl^a^ cAodta-afrlh V, (l 14 Iplam. Icftiaam manda)4 g'Obhili 
ac^aih caadravaift r4 lba«& papralbaA co ill 3o ao 
a Mabl kabetracn purnA eandram vividvftn Ul, 3t, i5 
S Sab nah TBsftni prayaU hiM&i gandrSfli derab faviift sQTiU 
V, 41 9 Dbara candrifii friAale TasOnt IX 69 ;o 
4 \oirpas%4$ note 6 

Q Suvarfian m Hraftyara ra risSasI ylridbAal ca If **8 i5 
e II, 56 ti 

3 \«dl5che Sind en,!, p aM 

a Nonanavons anenn renwiffnemenl gar leut forme t)tt mol ftiro 
nra non* sommefttenles dcdeiolre qwiU etnient de foime »phe 
rtqne on roade L« terraeccndnimdfc q«*on iroave dans Ug !•» VIK* el 

X* SUfidalas el Ri^reda eal denre dn not eandra et simifle’qoclqnc 



Qaolqu’il faille Gooclare sur ce point particulier, il rcste 
que le btitail et Tor soot, aux yeax des Icdiens v^diqucs, les 
deux grands Cd^mcnts constituants de la richcsse ; i( nous 
reste Avoir quelle 6tait dans Icur esprit sa valeur sociale et 
son r61o poliliquo, on d'autrea termcs quel parti on pouvalt 
Uror do son utilisation bien cntondue dans la conduite dos 
affaires do co znondo. 

Le po&to Saptagu pent dtre considdrd comma )e reprdsen* 
taut do r6co!e qui professoit que le tr^sor ou la ricliosse 6(ait 
la cause dolaprospdrltd et du socc^s social et poUtiquo.Cette 
opinion ost ddfondue aussi par Kau/alya lorsgu'il dit:« Toutcs 
les actions s’appuient sur le trAsor ou supposent rexislcnce 
d’un trdaor » (1). Getto dcolo pout dire rangde dans la classe 
des partisans de fa vdrta pour la distinguer de I'dcole dite 
dafldanUi, qui dlait d'opinlon que la force bnitalo ost A la 
base de toute suprdmaUo. Kau/alya d^fiaU vdrfd comme il 
suit : « L'ogricuUure, I'dlevoge du bdtail et le commerce, tout 
ccla est compris dans la vdrfd ; cetle derni&re eat bienfai- 
Santo parce qu'elle donae ea abondanco dos doordes.du bdtail, 
de Tor, du bronze o( des serviteurs. Avec son aide on a le 
contrdle sur les amis et los ennemis v (2). Ceci montro quo lo 
tr^sorjouaitun grond rdle dans la politique do rindeanclenno 
et les xnatlrcs de la science du gouvcrncment attachaicnt une 
grande importance A ce point. Les poAtes du Aigvoda avaienl 

ehose eomnie carttfra. It ressort de li qa'an candra etait rond et bnl* 
n res^erablail vraisembfahlemeol bq kaced pahd de nosjouts, 
qttl e9l une piice de cnlvre d’un cerUin poidi, saua aucuo ligoe. On < 
employe dene le t^atapatha-SrSbmaaB le mol blratlya'^akala au lieu di 

mothiranya-plRdaO 43 8). 

t KoeapOrTiA aarvSraiubhiA. Taamit peivam koftm arekaheta 
p. 65. 

a. Kriship&;upftlye Taftljyft ea v&rla; dhftnya.petu-biraSya kupya 
vtsbllpradln&l aopak&rikt. TayS srapaVaham parapakaham ea Taflka 
roll kO{a-dafidtbhy&m, p. 8. ' 

Joibl 
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cerUmemeot compris !e fftli fondaffloatal de la puissance de 
1 argent On auratt peme h trouver un hymoe qm n cxprime 
pas la passion des riMis pour la nchcssa Le$ mcfflbres dc 
loules les classes nvaUsaient cnlr© eux dans cello coppSli- 
tion qai avail pour but d acqufnr des riches«es sons disUnc 
tion da rang on do profession , it ressort eependont du Hig- 
veda quo les rois el les prdlrea souffraienl plus quo les aulres 
lor^que largeo(Yenait& manquor AiMsha fCavasba exprimet 
d uno mamfero Irfca vivante I dial d espnl produiE par Ja pau- 
Yrel6 lorsqu il chanle « Oh ’ ccs n&chcs qui roe pers^cnlenl 
da toules parts corome des iemroes nvoles (pers^culcnt tear 
man) 1 La pauvrel^ le dfinwmeat el I fipoisement (qai en 
r^auUe) foot vociller roes iddes comroe uq oiscau Les soucis 
me roogent comme uoe souns rooge une corde » (1) 
Comment aelonaer apr&a cela qoe dans le la 

riches*e <oil caract^ris^e comme un bien dSsire par tout le 
monde (2) 

Le nx>^i Saptagu dit au commeaeement da milroe b^mne, 
qne tons nous convoitons lanchesse (3) ct jl s exclame « 0 
Indra ^ 0 matlre des tr^sors I donne (nous) sous sea diff^rentes 
esp&ces tine richesse qoi adle loujours s accroi&sant o (4) 

L id£e qae la richessa fait sccroUre la richesse^ c est I&. une 
expression frfquente Sd^aita 1 explique el dii qu ello d^signe 
1 argent qul s accrott de plus en plus (d) Cette opinion cst 
corroborSe par ie fait qne tes ponies \dcliques pricnt pour 
qae leur rlchesse augmenle une ceutaine on un millier de 
fois Dans I Arthaf&stra cell© id^e est tr&s netlcmeot expn-> 


4 7 A^Qe dyumanUu & 


I S* mam UpanUabtiiuli sapataU l»a pM^sTtA Ni bfidhale amalik 
ztagsaia JaauA Tfft ea vrIpateniaUA X 33 a 
a Aanic ra7in 7 ^ra-yarara sam inia V 
bhara Tata pnraspriham rayim 11 7 1 

4 'VasBpale Tasanim ssmabhfam cUram TPiihaaam tmTim JJ, 
4ji I 

^ YMshafitm vaMliabam Cwua«nU(re Je Siyafta i X £5 3 Vm» 
auaal Sljafia fUf Ita moU rerat rajih 
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m^o, on ne pent douler quo catte Joi ^conomiqua na /6t 
bion connue des anciens Ardens (1). 

Oq concoit done ois^meat qae Saptagu, h I’instar des par- 
tisaos da Brihaspaii (la fondafaur do I’^coio de la vdr/d), 
atlribue una place pr4pond6taata & la Hebesse. li est d'avis 
qua la riohesse erSe una arm£e puissanto at jirot^ge ainsi ses 
posscsseura : d'apr&a lui, alia m5no aur la chemin du sncc&s 
en poUlique (2). Eile eat ud objot qni doU i(re coDstarament 
recUerebS \ eUe eat a la louange dca ra^ritanta at enap^cho 
beaacoup d'iDcideDls fdcheux (3). 

11 faat soultgaer ici lo fait quo, aux lade^, il a toujours 
oxUtS das divergencea d’optnlon sar ce point. Qnand Bribes* 
pall accordo h la vdrtd (c'cal4-dirc, aux rcsaources £cooo* 
miquos) la promi^ro place, il le fait on raison da sa Ibdoria 
quQ lo pouYOir do contrdle sur Ics sujets peut £(ro acbetd 
avec I’aido du tresor. Une opinion analogue 4loil sootenue 
par PtQuna qui alfirmait qoe n do deux colamit^s qoi attein* 
draiont i'uoe los fortcressos et I’autro los fioaocos, la eecondo 
serait do nature plus slrieuse, parco que la rSparalion des 
forlorcsscs ot leur defense ddpend cnli&rement do T^tat du 
trdsor : on pout erdor dos d^sordres dons les fortercsses de 
i'onnemi grdee h i’argent , par la force do ia richesse on pout 
tepir sous son conlrdlo lo peuplo, les amis etles eanemis ; 
gr&co h elle on pout s'assttrer des oppuis strangers, eotro- 
prendre TorganisatloQ d'unearm^eet coodqire les operations 
milttairos. Aux momenta de danger il est possible de tranS' 
f^rer lo trdsor dans un antre lieut el non point les forte- 


I Dane I'ltf/iartaieda doh( troUTous unb prUre adteaseo par des mar< 
cliands ■ O Uleux 1 Avee rargent je diairc (gagner) de Varment I?^uiase« 
Uil a’aeoToUre el ne pas dinainuer » V,3. i9 Celle m^me idee eil exprt* 
raee dans le J/ahdSAdrafa eC'argenl prodnit ptna darKenl.tle in^me que 
tea elephants caplarent ptasd'^tjplianU (lauvareata (Xlt.S.aS) Kaotaiya 
repele la mime idie ■ « ArthatA artbAA peabadbfaate pratipa« 

jairiva », p 34i> 

a Sv&;rudham avavasam aunllbara. Xi(3.a. 

3. Carkrtlyam canajram bbariTaram«I&ul< 



certamemeot co&pns le fait fondamealal de la puissaace de 
1 argent On aurait peine h trouver un hymne qu» n exprime 
pas la passion des rishis pour (a nchcsse Les macnbres de 
toutes ies classes nvalisaient entre eux dans coUe cojnp^li* 
tioQ qui avait pour but d acqu^rir des ricbesacs sans dtstinc 
(ion de rang ou de profesnon , it ressort cependant du 
veda gue les rois et les prfilres soutfraient pins que Ics aulrcs 
lor^que largent venait k maoqucr Ai^Osha Kavasba exprime 
d nne mam£re tria vivante 1 d(at d esprit produit par fa pau- 
vrete lorsqu il chante « Oh ' ces tliches qui me persdcutent 
de toutes parts comtne des fetnisesTivales (pers^cutent lenr 
man) f La pauvretd, te ddaument et 1 dpuiscmenC ^qni en 
T6sQUe) foot >aciller mea id£es comme nn otsean Les soueis 
me rongent comme une souns rouge une corde » (1) 
Gorntneot aetonaer apr&s cela quo dans fe /f/gvdda la 
Ticbes^e «oit caractensde comme un bten d6sird par tout le 
monde (2) 

Le n/AiSaptagu dit au commeocomeDl du miline lj)n)D 0 
qne tous nous convoitona larichesse (3) et il s exclame > 0 
Indral 0 mattre des tr^sorstdonne (nous) sous sesdift^rcntes 
esp&ces uoerichesae qui mile toujours saccroissant v (4) 
Lid$e que !a richcsso fait accroltro la richesse, post 1& une 
expression fc^quente S&^aaa 1 explique et dilqu die dfisigne 
1 argent qui s accrotl de plus on plus (3) Cette opinion est 
corroborfee par le fait que les poMes >ddiqaes prienl pour 
qne leur riehesse augmeate uoecenUme ou tm tmlher do 
fois Dana 1 Arthaf&sira cello id€e est trfes nettement expri- 


1 S« mlm UpaoU abWla* sapalnlk iva pat^atah Nl bidhata amal h 
uagnaia Jasuh na TeTlfate matia X Zi t 

. Atojt Titv.rV.m MX wt, V (5 Aeo,, djiimsinl.m 1 

boaia > aac) pamspriham raj m II 7 l 
S 'Vai&ja'rah 

,ll„ra Trl.i.llm njia Ja 

S 'Vrl5h.li.ni Y.i.lm.n. Conimramre <le faj-.S. i X i, 3 Voir 
aulfi SSjafia tar lea tnoti caTitt rajlb 
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m6o, et on ne pent douter que cette lot ficonomique ne fM 
bien connue des pnciens Aryens (1). 

On con^oit dono aisfiqienl qae Saplagu, h Tinatar dea par- 
tisnna de Brihaapali (la fondateur de I'dcole de ia vdrld), 
attribue uno placa prSpond^ranto & la richesse, II eat d'avis 
quo la richesse crdo uue arm^o puissanto et prol&ge alosi ses 
poasesseurs : d'apr&a !ui, elle ro&ne aur lo chcmin du succ&s 
en politique (!3). GUe eat an objel qui doit £tro constamment 
rechercbS ; ello est a la louange des m^rilants et ompScbe 
beaucoup d’iQcidoDts fdchouz (3). 

It faut souligaer ici te f(ut quo, aux Inde^, it a toujours 
Qxisld dea divergences d’oplnion sur co point. Quand Brihas^ 
poti accorde b la vdrld (c’cst*d-diro, aux rcssources 6conO’ 
miquos) la pramiire place, il le fait on raison de sa tii^orie 
qua lo' pouvoir de conlrdfe aur Ics sujels pent 6tro achetj 
avoc i'nido du trdaor. Uoo opimoo analogue Stait eoutenue 
par PiQuna qul aifirinait quo » do doux calomit^s qui attein> 
droionl I'uue los fortcresses et i’autro les finaacoa, la aeconde 
serait do naturo plus a^rieuse, parce quo la reparation des 
forlercssos el leur defense d6pend enli^rement de I’^tot du 
tr£9or;on peut cr£er des d^sordres dons Ics forlercssea de 
roanomi grdee d I'argent , par la force de la richesse on pent 
tenir sous eon coutrOte le penple, les amis ct les onhemis j 
gr&co h elle on peut s’assurer des appuis strangers, entre- 
prendre rorganisation d’unearm^eetconduire les operations 
militairos. Aux moments de danger il est possible de trans* 
fdrer le trdsor dans un autre lieu, et non point les forte- 


1 Dans ('X(Aar(a?et^a nous trouTons ua« priere adressee par des mar- 
clinnds • O dleux ] Avee t’arfr^at je desire {pag^ner) da I'argeat. Ftils.te. 
l‘i} s’accroltre el ne pas diminuer. » V, 3, iS Celle meine idee e*t exptf. 
mer dans le Siahdbhdrata s L'argenl prodaU pins d'argenl.de n,!. 

let iUphanU caplurenlplusd'eUplianU (saueagesls (Xll,8,a3) Kanfaira 
repele la mime idie ■ t Arlhaift artlikh prabadlifanle gejih pratlea 
jalrivn », p. 3^9 * 

a. Svkyudbam tvarasam suoltbafa. X.^y.a. 

3. Carlcrilyam (aneyam nb&rirkram-ii^d. 



reases » (1) KaiiMlya r^^fato cc poiot ds M 10 J inais il r^futa 
nussi la Ihiorieopposte, soulenu par Ivnunapadanta qui pre- 
tend que 0 dc deux calamilCs qui frapperaienl Tudo la tre^o- 
reno el 1 autre larmfio, tfesl la demifere qui serait la plus 
gra\c j» (2; Kau/alja esUmc (^3) que«Varaide peul passer & 
Vcunemi, lucr Ift roi iuj-mdmc ct causer des troutles de 
toules series Cependant les finances «onl Ic principal mojen 
qm pcrtnelle <1 occompUrdes aclians \ertucu‘>cs cl dc rdali^cr 
ses ddsirs Siuvant les cliangeoaenls de lieu, de temps el de 
politique, cest larmeo ou les finaDcts ijdi onl tin pouvoir 
sopdrieur , car Tarnide donne le iDoyoD d assurer la posses- 
sion des nefaesses acquiscs, et daolro pari la nebesse fournil 
le mo^en de mettre en «dretd le lre«or et 1 armiSe Done, 
toute lacU>ttd humaiao depend de 1 argent et les d^sastres 
fiiianciers soul les plus sdnetix » Saptagu n’e pas db^sita- 
tioa sur ce point U no doute pas que la ricbesse nc soil & 
I origme de Cous les sacces n £Ue erde is bonne inteliigoncoj 
coutrdle les dieux , grande ol profonde, elle a des racines (t^s 
^iendues, doune lagloiroaux mAr. mumtieuUd bon ordro« 
sub]ugue le mat j> ( 4 ) GrAce h elle on gagoe des prix l*iale!- 
Iigeuee cstsa ser\an(e, eiie suroionte toutes les difficult^s clIo 
accroU la fortuae ellc est (procure) I inlolIigencOi oHe tue tes 
Desjus» elie delruil les (orleresses, elle e*it elte m^me la loi 


I Dorgia kOfftryaBaDafoh kogavyaMnsm III ps^anaA korarafllo hi 
durg-asanikiro dti^arakah«eain ra dvrg:«MrofAt opdJftpyaA paresbim, 
Jaaapada niktra-amUranlgraho dccSutarliaafitn 'uUSbanaia claoda bala 
TjAvaliiTah Kocam Tjasane c>^ 7 *niBpay&toni na durgaai. Ui 

ATtha^aatra p Sii 

9 'a«;a>d«Aci4VX'ayaii«/oA aaAiI»rX'«s*B*>a , daAjfaiDfiiol { mitrd mi 
tranlrrabaA paradanJolsA anam »Ta4QfidiipTaiigrn1u;ea DagdabbAVe 

ca dhru«'am LocaMnAc^^ p Sai et 3i9 

3 DandahparajD^sc^bali S«Sfnln«{q rA banli SarTll turogattaraccia 
dharmakamahetuh Dera.k4U Uryava^ena tu Ufa difidavor 
aTiyaUTahpranSLfilblittTaU L»n bltaj Slano bl dufidag kwaaya KocaA 
kocadandaajr, « bbarall Sar»adr«Txaprayojake»T4t kotaTyatatam 
Kkrlyantu /Aid * 

a !! dcTavanUm bnlitalaia atpaj gabblram pnibuba 

dbotmlndf* Cratamhlm Offranx abhlHiailahiliajn X, ^ 
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(vdritd) ia(l).Copr<?cursourderdcolc dconomiqaoae persuade 
par sou exp^rieacc dc la socidtd, comme TAnglais Walpole, 
quo loulo cboso, y con)pri5 Thomine, a son prix. Lcs dieux 
ro6mR3 peuvent 6lro contrfiles et lour favour gagnSo par lcs 
sacrifices qu’ou leur fail, autant dire par do I'nrgcnt. Cello 
mfime idde esl exprimdo dans le htak&bhArata corame suit : 
« Ce/:fAom/ieslissn de )aricbcs3e»(2)car ceJul qul noposs&de 
pas de richesso ne peul offrir wu sacrifice ct les dieux fnvori- 
scnlceuxqui sonl lib^raux envers eux. Aussi Saplagu croit- 
n quo I’homme qui poss^de largont tient lcs dieux h sa dis- 
position. Dt Bribaspatl avail, d’npres la tradition, sontcDU 
Topinion que «Cciui qui possfedo abondance de ricbessos pos- 
s6do aussl lo dharma « (3). Lorsqao le po&te vddiquo prie pour 
possfider la ricbesse qui too lcs ennemis el dfdruilles forlo* 
reases, U no fait qu'anlicipor Piguna ol Kau/alya, comme le 
prouveat les citations faites cwdessus. II va m6me plus loin 
quo ces derniires lorsqu'it affirme que la ricbesse cst la lol, 
la v6rjl6 olle-mfime. 

Co point de vno est une coQs6qdeoce nalurello de son bypo- 
tli&se qui prdtead qua la richesso est la cause des boos hymues 
et contrAle les dieux. Lcs bymnes el les sacrifices assurent 
la faveur des dieux. Pour lcs lodions vtSdiques. la loi reprS- 
sento la fa^on d'agir qui cnlralao la prosp^ritd ct le succ^s 
pour lcs litres humains ct assure le coDcours des forces cos- 
miques pour ntteindre ce but. Or co but cst alteint grAco A 
la richesae, et Saptagu cst par consequent persuadS que It 
richesso cst la vdrit4 ou laloi.CoUo conceptiou apoussd dc; 
racincsprolondesdans I’esprit biodou et a 5urYdcuju3qu'& no 
jimiv. uirvlvuve* tfuuveuv^ t'cxltriuljir 

Arjuna dit ; «Co qui est appeld dharma eslaccompli au moyec 

1 . SanadvAJam viprarlram tarutram dhanasprUam (OcnT&niam aq 
daksham Dasyuhanam poh-bbidam indra Balaam. lbid,!t. 

3. DhanSl sravati dharmobi. Ill, 33, ap. DbanAldbaroiaA 
f aildd abbi nadi ytlhi. XII, 8, »8. Ct. le rers IX, 3. 5. 

3. Yasya arthardftr asti taiya mitrifii dbarma; ca. Birhaspatyam 
ArtbaftBtram. VI, 8. ' 



de I’arii'OQt (1) .J* « Geltii qal vole lea richeases d’ton aalro, volfe 
le dharfna de ce dernier (2). * o I>a paovrotfi esl {par consiS- 
queat) ua p6cb6 (3). * « Eli Vdrild c'est dans la richesse qne 
le dharma et le paradis onl leur originc (4). » « L'argent eat 
la religiofl &upTdme,(car) tonte chose se ionde snr Ini (5), » 
Sdplagu voyait ce fait confirtne d&s les temps vfdiqucs, oii 
he pouvaient olfrir do aatrHlces quo ceuac gai evaieot les 
Dloyens do payer abondammont les prfitres. Lea dinas- 
tutis attestent le fail q<io seols les eho/s ffchas on I'Etal pou- 
vaient se permetlre de faire les sacrifices dispendienic. 

Le sLci&me vers do i'hymnenons donno m&me des raisoos 
do croire que Saplagu el Brihaspall ne sent qu'une seule 
peraOhnO (0). A.vons*0ou3 rdellemcDl h falreavecle loddateiif 
do I'Scole dcobomique, le descendant d'Angirasa qui po^sddait 
sept vatties et dont U nom dtnit Bribaspati T Co po&te qtii 
chsaU la puissaacd do la richesse dtoit rersd dans ie droll el 
avail une baute iotolligeace.S’U en e^t aiasi, nous nous Irou- 
vertoDS en prdseoce dos iddes deonomiques de Brffiaspaii 
telles qtt’elles ^laieot d^ji courantea h I’lipoquo v^dique (7) 

1 Tam tT Imam dhaemaoi ity SNu^abaulia eaha p^ararlfcte„ MbK. \I1, 
8. i3 

a. bbarmam ■amtaarate tasya dhanam barallyaiyayafi Ibtd, 
i tUndrytm pSUkaa loJce /bfJ , vce» iS 
4* ArtfaSidbarmaf «B kSma; ca aTarpat va. Jbtd , 17 
S Dhanam fibaa param dbarnuam dhane aarTam pratiibOiilaiD 

V, 71, 9$ •> 

4. Pra aapiiKOtn HiadblUiii auQitdbttB Lrihafe^aUm tnaUft aeeba 
PgSU, Tab ftnglraaah namasjl apasadyab 

7 Tfoua donnoQi Jcl quclquea aOlraa du ndPbai/)ary*am Ar/Aa(‘d4(rar» 
ada qu'on faJae uae eotnptrSlsftn hV«c Saplagii BfihaspalL La 

re»»»nit>l*npe •njre te* d««» Brihaspatlt est frappante ■ Yeaya aptha 
ritir a9tita&)a mlirSaidharmac ea vldjSea gnfla vibramau ca buddhic 
ca. fcVI. 8 a Dhanam&lam JSgSt a |o d SAtTlfli tatri sinU *. tt 



DE(TXI^!rfE PAKTIE 

LES CONCEPTIONS POLITIQUES 



CHAPITRE IV 


LES CHEFS DE L’feTAT VfiOIQUE 


Los Hlndous croioot quo fa sciooco politique a sou origiae 
dans lo /?igvcda. dans des temps rcculSs on a oxprimS 
cette opinion. Lo CarailavyUka de Cc^unaka dit qoe V.irihaQdi- 
tra est un supplement du /ftgreda (i)- On trouve la mootioa 
de la Kshalravidt/d dans la Chdndogya-upanishal (2). Les 
maltres postedenrs oot omprnnte plnsieurs idSoa poUliques 
et econoznlques ouiltgveda. Par exemple, on s'esl servi de 
I'idee dn <( taipad s (3), te ■ protecteur des gens de bien 
pour ddvoloppor nno doctrine h ce snjet. Ainsi le MahAbhd- 
ra/a dit : « Ilfaut dter (leurs bioos) auzmauvaises gens et 
on doit les distribucr parmi les gens do bien • (4). Kaufalya 
dit : a An moyon de la dafida^ntli on employe sa fortnne, 
ddj& accrne par la puissance poUtique, pour cncouragcr los 
bonnos actions ct les hommes do bien > (t>). Telle est la signi- 
fication dn mot satpati pour la posldrild. Cette doctrine es- 
sentieUo de YArthaidttra est deji prdcisfie par Indra en ces 
termes ; « Moi, j’ai donnd la terre aux Aryans » (6); car il a 
arrachd cette terro A dcs gens bostiles (dvidemment mau- 

I. T«(ra rlsreia-tyK artbs^cstna opsredab. t.s, 

9 VII 1 . 9 . 

3. Dbfireli dilArtm salpalim pnlilabe. II, 33, *9. Tvam tgne indraft 

vrishabhaft saldm asi AsanSlim nitopanam tTeiham niyayJ. 

cam ralham. Bba^eratbssjatatpatlm.X, 60,3, ^ * 

4. Asadbhyastu BamSdady&l ladbhyatta pratip&dayel. XZI, 5 t at 

5. Vriddhasya Itrtheshu prallp&dint ea. p. 9. * ' ' 

6. Abam bbbmUaadad&n ftrySya. IV, aft, ». 
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vajs) Le Mohchharola no Jail qne tradairc la mCmo throne 
politique dans 1© passage smvant * Gelui qin s'aUache des 
partisans par les dons renx el qai vamc les enncmis avet 
la force (ou qm VQiQC les csnemis au moyen du chftlimanl) 
estfuaroi) quia atleint son but n (1) Uno autre idie toc- 
damenlole de I Ar/Aac^fi/rd esl ©xprim^e amst par Kaufalyo 
< La vie humaino est foudfae aurclte (laJoreeon la puissance 
TUilitaire') et la BOCiStS prosp5re proldgee par la puissance 
mihlaire dun roi t (2) Le iJigveda proclamo « Indra est 
le domptenr fcroce de toutes les mauvaises gens s r R 5*em 
pare des biene des mauvaises gens et les dislnbuo parroi 
(esbons (3) » Le passage cilSde XArlhaQAslra de Kan/alya 
etladerni^ro citation du 72ig>eda eonlienneul uno seulo 
conception Qxpnmde un peu diffdromment A. la vdritd,dans 
!e j^igyeda nous no trouvons pas d hjmnca poliliqucs comma 
QOQs rencontrons des hyinnes pliilosopbiqucs Los passages 
quinous intiSresscnl ici se renconlrent disperses un pen par- 
tout Toutefms deux bymoes cosUSnneut quelqucs iddes 
politiques condenSSes Les deux mnes aonl atinbuda & 
VaikunfAalndra (4), ct par smle nous altribuons & cet Indra la 
paternity des id^es qui eonl y exprimees En >antant dcs 
acles gloneux qu il oaccoiDplis commo rot ilconlnbuo Atra 
cer 1 iddal d un roi pour I avomr cn inline temps qu il lotsse 
voir lo esradbre d na chef railitaire aux temps vSdiques 
Noas D© saurions done cboiairun meilleur (oTte pour servir 
d inlroducliOn h nolre^lude sur les conceptions pohtiquea du 
liig\9da 

Los premieres paroles do tiotro Indra disent qa destdevenu 
le prcmierprolccteurou plut6t po&se*«seur des bicns (da trd- 

1 rthnlyftR bJioy«ir dvlfb^ d*fld«ir yw iayalltotUaaran XII lO-' ao 

a Tarydat Ayctid lalrayJcri laatnal tokayllranhl BUyam udykta 

dafldja ayftt ji t 

3 Itkdrah vlcv*iy4 dutt U Tibhtshaflaa jalh# Tatam nayatl dkiam 
&tyak V,54 6 Sam Im Taflck bhajati tdiojabaia aiuahe rldSfushebbai 
all stnaracB wata tbld. 7 ‘ 

(.X.<SelX 49 
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8or) ot qil’il acctuiert toujoars dil butin poor yajoator((). 
Cello regie de gaguer de Targeat et aiosi daugmenlci' le tr6-> 
sor esl & la base de la scionco do la dafida-ntli, Kau/alyd 
cite uno opinion dds ‘^allrcs ancieas comme il suit : o La 
dafida nf/t((lonno des moycns de) fairo dcs acquisitions, dO 
Ics conserveren sdretd, deles augmenteret do rdpartir leS 
b^ndfires parmlceux qul ensont dignes » (2). Dans lo AfaM- 
bhdrata nons trauvons un autre debo do 'la doclriao de 
I’^cole de la dailiia'nili lorsqU’oo nouS dil : e Sons aucun 
doute toutes leseatrepriscs dependent de la tr^sorerie, maia 
elle-tndme ddpcnd de la patssance militairo : telle est l'inipor> 
lance duda/tda n (3). Kaofalya discute I'ulilitd doa moyenS 
miHlaires pour (orlitier la Irosorcrie dans un chnpitre con-> 
saerg enti&remcnl h ce snjet (4). Maia il considbro qu'il 
y a OQCoreJ d’anlres moyens d’alimentcr lotrdsor : il y a 
des roisoQsdo croirequ'aux; temps v^diquos le daflda dtalt 
conaidilrd commo le soul moyon poor remplir los coffres d'un 
roi De oombroux lexica du Tligveda I’aUcslcnt. Mbmo aux 
temps plus rdccQls nous reocootroos dans le Gautama''Dhar- 
masitlra Topinioa qui conrirrao lo droit d’un roi d’acquSrir des 
richosses au moyon de la force roililairo (b). Tel dtait.on offet, 
le moyCR principal de gagoer ea vie pour un Kshalriya. 11 est 
un fa^/rd;ltJoA (6),ua homroe qui gogoe sa vie & la pointe 
do rbpdo. 

Plus loin Indra so vante eo disaot : « les sujots s'adressont 


I. Abam bbiivam vasonsA pbrvy»h paiiA ilbaaflni aan-jayimi gagra- 
tiA X,48,t. 

a AtabUia ISbtiArthalahdha'psrirak^hifit rakshllarlvarJhant VClddha- 
8>ii llrtheshu pratipldtni CB.p.Q. 

1 Aflhe sarresaroJiraaibhi samSdattA ns san^aj'aA 84 ca dande sa* 
mayaUo pagya dandasja ^saraTRca. XII, iS, 4^ 

4. Arlhdnattha san^ayayuktSA tAsAm npfiya TlkalpajSs tlddhaya; ea 
IX, 7. 

6 J«t& labheU sAngrAmlkARi TtUatn.s.i.ao, Aayat to yathSrtham 

bhaiayfd rSja. Ibid, aJ. 

e.^KaatIlyaia-ATtha(&itram, p. SjH. ^astrSjtro b&ata rakibAfian} 
a. Apaslamba. 
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ou qa’on aurait ex!g6 do Im la promosse do no jamais violer 
les lots (les soci^tds divines TEa toot cas un autre passage 
montro qu'il 6tait Sla pour meaer I armSo aux champs de ba- 
taiHe (1) taadis que le passage citd ci>dessus donne h pensor 
qtt il n avail pas lo pouvoir at lo droit do s tng^ror dans dos 
al/aires civilos II esl IrSs probable que dans la aoci^td vd- 
dique lo peupio faisait osi^e do ceite tradition de no pas 
laisser un chof mihtairo se mdler dons des alfaires civiles oh 
ia classo sacerdotalo dutcnail lo poavoir La sabhd ddcrdtait 
les lois, y compns les regies nluollcs ct tent le monde les 
suivait Mdmo un che{ n avail pas lo droit do les violcr 
Comme nous verrons plus loin, dans le chapilre qm s’oecupe 
do la lot vddique, toot smctinait dovant lauloritd supreme 
de la lot saerdo (riM) Plus tard> la lot doviont saerdo et le 
rot nidme ne pout la violor Menu est d avis quo le danda tue 
un roi qui se conduit contrairoment h la loi (2) Kautalya a 
soubgnd ]q rcglo co disant quoD roi no doit pas violer les 
lois coutumiferos (3) Donslo UfaAdbhdrataz, YudhishMira 
declare « ma soulo force pour dcrasor rcnnomi ost Id 
ddvouement h la lot » <4} Dans le passage du ^igveda citd 
Cl dessus, Indra confirmo celait automps vddique Lelangage 
d Indra dans ce vers est tout h fail dilJdrenl de ce qui prd 
c&de Ici il est dQ>enudoux It pent so vanter detoul,maistion 
pas de violer les lois dderdtdes dans 1 assomblde des dieux 
La dormdre hgna de cel hymue (5) constate le fail qu un 
chof miUtairo dtait choisi par les dieux pour assurer lour 

I DevS^uri t& eshu lokesha samayalaota Tanstalosurajayan 
Deva al r ivannarfl]atay& vai i o javantl rSj&nam karavSniab& ili Aile 
reya llrahmaDa I i4 

3 Uailio hi sumihaltejo durJbara; c& krli&taiabbib Dharmftd nca 
lilam hanll nripam eva sabAedbavam Vll aS 
3 Ta$ 1 &l sva Ibarraam bbOldiifini na vyabhic&rayet P 8 
i; Dharmas tu nflyo mama dharmacTa mah&balo fatraQlvarhafi&va 
V 30^4, 

5 Adllj Unftai vasOnam rodrlySnftm devab devanam na minatl Ibama 
Te ma bhaUraya ^avase tatakshnb aparajUam astnlam ashafham X 
4S n ■ 
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hiea filfe el poisr augmcoler leer poovoir Celle hiileire efl 
raconlio dans lAttaretfa ttrMmafia, cii on docine )« ranon 
pour laquelle ludra avajl il6 cboifi comtee chel miliUire 
dies dieusi: lai&aienl la gui.tre centre les n?uras mais ils 
avnient vaincus par lourd eonemis Ilsfs rcuxiireut alors, 
ot boreal eoaseileur la causeiJoJcur il^l/ulc IJ« vJDrenli la 
conclusion qae le manque dun ctiel miUlnira [eur avail fait 
perJre la guerre Alors ils chomrcnl co chef dans la penocoa 
dladra »(,l) Ce va felre pour nous ddb enlrcprisB jraasimlfe 
ressanlo qae dehcato de dSfinir exactemenl lea altnbalions 
de ca chel ~ ou de ces chefs 


Le chef de 1 Etal \ ^clique esl cn eUel de.^ignu sou» de noto 
bTOUX poms Uo de ces noma csl rtfjan ca qm fit croire h 
des Erudite oncotahstos quo 1 lostiluUoQ de Is ro^cutd exis 
tail au temps vedtque ^ous chcrcberons dune t ^claircirco 
qne in mot rdjonveul dire Or lo mot estd^nvd delarucioo 
rdj (2) et d^sigoe un homme dost ) 6cldl s dioad doianl lui, 
c esl-*i-4ipe nn homme qm par sea qualit6s esl supeneur nux 
aulres On dit du fen < quil brille oncc £c!al parmi la 
nchos^e, pared h Ynruua v (3) « Indra, bnlle nvec ^clal 
pacmi to people par top grand ot immense pou\oir » (4) 
Cello saperiorit^ sur les autres qu on d^argnatl ainst h 1 aide 
dun d6rive du raol bnller ir4j) 6lail raromeol roprdsenUe 
comiue Slant innSe ^ 1 todividu qui la possddait Aussi est ce 

I Pont le leile voip p 6i a s 

k Padt BkT<>iT Ift lenk vrui iletiBrakes ab^is tocaoieB obtijes 

dappeler litfiBdlasie fc oolre side iobib nauB Sca^tanB la mflbode 
diBlerpretal on des Irrises TidfQoesqui Teas noni obi jrsr A er«^i<>#q(te 
7Vf;dn dssifoeun roi paree Kleille aeaj duftiotr^Ai dans leile 
aulre lang-iK mdo-ruropeenae Laaijni ficalioa de ce terme a «ab< det 
cbangemeals a pi nteurs tepr sea It ns garde pas inline dans 1 AiKar^ 
vxotda. laot 4 f I f le sbqb pigTe(far|ue A tepoqaeeUsEKjae t-SJbh dis gne 
an wi 

3 \th ckab YasTgb varvAglk oa faiatu s s^l 4 

4 Yal ansatavublfas iad^a praraja&l ksbnilt tnalftis ap&ra ojasS 

vm G b5 
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faire lo plus grand honneur au dieu du lou quo do lui attri- 
buer la quality de < briller par lm>m6mo v (1). Dans laradmO 
stropbo li est dit ; « I’^clat (do dieu du feu) rcsplondit sur 
tout le pcuplo B (2). Ccci confirme notro opinion d’apr&s 
laquelle lo rd/an 6iaU un homroe anquel on allribnail lo 
pouvoir de briller par sos qnaUtSs sup^rioures. Co n’^lait pas 
unroi, dansnotra conception du mot. U 6tail un cbef cholsi 
en raison deses qnoHtds ( 3 ). ' 

Un juge esl appeld rd/un et un chef militaire Test do m^me, 
Varufio, lHd(^al du juge v^diquo. cat lo rdjan. Indra, lo des> 
pole el cboi militaire id6al,* el aussi appelS rdjan. Et sous 
ce m$mo uom est d^sign^ ie dteu du feu porce quo, par sa 
nature tn^mo, il rcsplendit (4). Soma, la planto sacruo, cst 
aussi qua(ifi6 commo rdjan. 11 n'est done pas juste do tra- 
duiro rd/an par roi. D'aillcura le mot cst principalcment 
omployd pour Varufia et pour Indra; et cet omplol nous 
fait tout do suite entrevoir qoe dans ics temps vddiquos il 
existait deux aortos de chefs d'Etat ; Tun, qui est & )a tSto de 
radministralion judiciairo ot p^oale et maintient la patx 
socialcdansVElal, Obtropr4seal4 par Varuua ; I’aulre, qui cst 
lo ebef de I’armuo ct conduit les oxp5dilions mililaires^ est 
roprSsentd per le dieu do la guerre Jndra. 11 esl difficile do 
dire si Ics doux charges avaiont une^galo importance ; it nous 
apparait toutofois quo leur rang dtait 6gal. 

Il eat tout h fait remarquable que, dans lo /iigvSda, Indra 
et Yaruun so distinguont si neUemont. Indra ne fail que la 
guerre ; partout et toujours il fait usage de sa force (5) ’ il 


I. Atrim ai)u Brcrfljj'am afitim okthdni viTridhoA. adht 

(riyaiildBtUie. II, 8, 5 . 

3. C'est poor celts ^m^me qaslite — dr bnller hvsc ecltl — que Tor 
est taut d6Btr6 el tant oeUbre par leslndiens vediques. 

3. Tab Im vifsii na r^J^nam la} 8, 11 eat dit d'Afni « qai 

clioisil Apoi ehoisit I’lnlclUgentet laTcntureu^. • V, ii,4> Anssi fait oq 
le vocu que « les eujrls pnlssent te d^sirer. » X, j;t, i. 

4 On desire ce respleiidissemml (t'Agni qu{ esl {a beiqte vrrldfque de 
rbocame. •Msrj'a^rlA spribayat-varliaA a{r&iA> >11. lo,5. 

5. Su prav&cauam lava vjra'vlryam yal ekena kralUQ& Tlndate Tasa. 
n, i3, ti. Voir If, 13. 1 : VII, 37,1 1 3i, 6. «lo. 



hien fitre el pour aagmenter tear pouvoir Cette histoire 
raconUe dfios 1 Atlare^it BrAhtnniia ob on donne la rouon 
pour laquelle ladra avail did cliot«i coranie chef miUtstre 
« liCs dieux laisaiept la gnaxro contre left asuras jnaU ils 
uvaienl did vaincut par tears eonemts Its se rtunirenl alors, 
el ttnreot conseilsur la cansciloteur ildloile llsviDrenta la 
conciq^ton que le maaqu^dun cbe( mtlilaire (eur avail fail 
perdrela guerre Alora, ijs cbouireot uo chef dans laperaonOo 
dltidra >(1} Ge va d!re pour nous use entrepnss aasstrafd- 
rcasanle qna delicate de dolmir eicactement tea allnbutioDs 
de ca chef — ou de cos chefs 


Le chef do I Elat ^£dlqQeealcn elfel dost gnu sous do nom 
brouai: poena Un da ces noma eat rdja»f ca qui M croirc A 
dea drudila oricutalutos quo tiashtulioo do (a ro^auld exis 
lait au temps v^dique Nous ebercherons dose b Mairetr eo 
quote mot rdjan veut dtte Or lo mot esid^rivg delaractoe 
rdj (2) et dl^igno uo homme doot 1 ^.clat a dlend devant lai, 
c’ast-fi-dire uq batnmo qui par ecs qualit^s ost sup^rieur aax 
BUlres On dit du tou « qud briUo avee dclal parmi la 
tiches«e, pared A Varufia » (3) « Indra, bnlle a\ec cclal 
parirn te people par top graud el immense pouNoir » (4) 
Code superiority aiir tes sulres qu on dysigoad atnst b 1 Aide 
duu d6tiv4 du mol hriUcr (rdj) dtait caromrnt roprdsent^e 
comma dtaul tende A 1 ludividu qni la possAdai) Aussi est ce 

1 Ponr )e Kste roir p 6i o i 

» PflOf MToir i« scRfl ml del termes rediqaec ooits *ootn«« obllte* 
d«pp«l«r l^j-ojoJope i noire lide, in*ii nous eeirtons U method* 
dtalerprelilion dei lermes TSdiqaesqaiTeet bouf obi per a eroirsqae 
r<ydndlsis«siin roJ pirce qae teleille leni duiDCter*, dias tell* 
mlreJang e indo ciiropienne La si(;n<fie«l «d de ce tefme a Bubi de» 
ehaacenjenU a pln-.iiur* reptHra 11 ce garde pae tnioie dans | Ac\ar 
riH'tda loot a Sun )t> *»jj» ngrea que A I cpoqaecUuiqat i-J/ta d4» gac 
on roi 

3 Yah etsah TBSTahvaruSahoa rjjati. i j 

4 Y*l STiya iey>*bl 7 a» indra prarAjasI ksl iilft rtiaian ap4fa ojisl 

V11LC.*& H T- ojasa 



faire lo plas grand honoeurau diau du feu que do lui attri- 
boer la quality de < brIHer par lui*radmo Dans laroSme 
strophe it esi dit : a t'ectat (du dieu du foa] resplendit sur 
tout te pouple » (2). Ceci confirme notre opiniou d’apres 
laquelle le rdjan 6tait uu horame anquel on Qllribuail to 
poavoir do britler par sos qualitessup^rioures. Ce n'^lait pas 
nn roi, dans notre concepUon du mot, 11 6talt un cbe! choisi 
en raison de ses qaatitds (3). ' 

Uq juge est appetd r^jan et un chef militaire Test do mdme. 
Voruna, I’iddal du juge vddiquc, cst lo rdjan. Indra, le des- 
pote cl chof todifaire idSai, et aussi appoIS rdjan. Et sous 
ce m£mo nom eel designs le dieu du feu parce que, par sa 
nature m6me, il resplendit (4). Soma, la planto sacroo, cst 
aussi qualifiS comrao rdjan. II nest done pas juste do tra> 
duire rd]nn par roi. D'aillcurs le mot cst principalcment 
emp]0}6 pour Varufia ot pour Indra; ot cet emploi nous 
fait tout do suite eotrevoir que dans les temps vddiquos il 
existait deux sortos do chefs d’Etat ; Tun, qui est h la t£to de 
I’admlatstrnfioa judiciaire et pdnale et maiatlcnt la paix 
aocialedansl’Etat, ost roprdsentd par Varuua; Tautre, qui csl 
lo chof do I'aruiuc ot conduit les exp6diUoas militaires. est 
reprSsentd par lo dieu do la guerre Indra. Il est difficilo do 
dire si Ics deux charges avaienl une dgale importance ; il nous 
apparait toutofois que leur rang 6tail 4gal. 

Il est lout h fait remarquable que, dans le Rigyida, Indra 
el Yarufm so distinguont si Doltement, Indra ne fail que la 
guerre ; partout et ioujours il fait usage de sa force {5} ; il 


I. Atrim a^u agnlm olclbiiai rirridhak, Vi^rd adhi 

(riyahSdadhe. H, 8, S. 

a. C’eal poor cellc ^m^me qoallle — de bnller uvee eclat — que Tor 
est tant desire et taut celebre par lealodieas redtqaes. 

3. Tait Im vifaii na tajlnam Tnfiftna, X. ia4-8. Il est tUt d'Apni « qui 
cboisit Agal ehoisit rmlclHgentet taventureu^, ■ V, it, 4> Aussi failKin 
le sttu que ales SHjels puiasent tedrfslrer, • X, tjS, r. 

4 . On desire ce respletidissemenl d’Agmqul est (a be&i^te vmdiuue de 

I'homme. « Jlarja^tlh aprihayat'TarflaAagnilk, > 11, 10, 3. ' 

5. Su praTicacau tava rlraTirraoi vat eiceoa kratunA vlndate vni» 

11, 13, n. Voir n, la. i } VII, aj.i ; 3i, 6, etc ' 
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tue Vritrft<l); il cnUvo lea vachea dcs Pafiia, il cangniert 
le batiQ etest devenn, en aosanifi. lo dieo dcs mUiloires (2). 
V&faD&, au cootrairCi no cherche pas un appui dans 3a/orca 
brut&le ; il ditla loi el tool C6 qai cxista la snit. Indra fait 
coaler lea nvi&rea, maia los riviferea, en a'dcoalaut, saivcnt 
la Joi de VaruSa (3). 11 esltrts intdressant do femarquerquo 
Vamna concentre uniquement dans scs mams le pouvoir 
I^gislatif etjuciiciaire. 

Setail-il possible d'edmetlrc qn'na royaum© oii la jaslice 
filait adminiatria par Yamua avec la collaboration d'aolrea “ 
Adityas. on la loi prospdrait, o5 I’ordra social dtalt ^tabll 
par sea agents {d&ia), oti les d^Unquants ^talent surveill^s 
et pnnis par lai-mim© aussi bten que par ses espions [eara et 
apa^a) (4), mauqu&t totalemenl.de moyens pour se ddfen- 
dre centre lea ennemia oxt£rieurst Et d'aulra part, ee pou» 
vait'il gu'uD royaumc se coolent&t poor son admiciistraUDD 
d’un chef qai, comme Indra, ne s^occupait que des atfaires 
miiiiairesT Assur^menl&ODj pare© qu*un Etat obesoin pour 
subaUlcr quo solent remplles loutes les fonciions que loa 
pontes do Aigveda attribucat&deux dioux qni n’ont presque 
rien de commua. Ces deux rois divioa — images des rois 
liumains se ‘complMcat Van I'autro ,par lenrs difMrentos 
attributions/ dgalomeot lodispensables pour le aolul de la 
communautS. Apparemmeat it y avat^ deux dyarques qul ' 
se partageaieat tea affaires du gouvernement dans I'Etat 
v6diqo©. Cette forme de constitution qui presuppose deux 
roisou chefs b la t^te de I’Etat, estmeDllonnCepar Kaufalya, 
qui est d'avjs qu'elle cst mauvaise, pare© que ces deux 
chefs tivalisent cnlre eux ct que I'Elat souffre pour cette 

1. n jj’cil seulement VrilMbl ou Y^-ltraiiia Vi-iJMbBaUm« 

. 4 

a,. V, 3^, S ; VI, l3, 3, elc, 

3. Pra »{ni ©JityaA asrfjat vidbana riUm sindhavaft '\artiaatTa 

yBDtu It, aS, 4. ^ 

4, Voir U tbapltra VI B^l‘adinliiistr«l!cn da Ja Jaitirc. 
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raison (i) Les parolos suivantos attributes & lodra somblent 
prtvoir CCS critiques , Indra dtt « Je no viole pas moi 
diou ics I )is et I orilre tlabti par daulres dioux comme les 
Adilyas, ole ]o suis erto par Ics dionx pour lour salat ct 
pour lour puissanco Gar» moi ]o sms invameu jamais 
ballu el invulntrablo » (2) Co v«rs dtfmit bicn les carac- 
Ibrcs essontiels d une dNarcbio bien comprise Indra reprt 
sente le clicl militaire> cl les Adilyas Rudras ou Vasus 
sunt clmrgi's d assurer Inrdro inlcncur do la sociulo divine 
Cette idto n cst pas mmginatro, mats cst ompruntCo ^ 1 dial 
dolasocitlt vdliquo A la vtntC on no trouM> nulla part 
cite un soul nom d Flat qui ail eu cclio tormo da gouvcr> 
nomcot mais hourcusement Kau/alya la monbonao ct on 
Irouvo lo loranQ dani-l (3> Sil esl 

SI raromonl question do la dyarchio ccsl probablemcol quo 
cotto forme do gouvornemont contcnnit ca sou sciri !os 
gormos do sa j ropre destruction pnreo quo lo chef uiililairo 
ambi(ieu):, avcnturcQx ct dispo«ant do larmco (ondaitTise 
subordonnor son cotlaboratour, Itqucl do son cOtu prtteudait 
& (cgatitdavcclui 

Quoi qu it on soil nolro tlicono s appuio sur lo fait bicn 
tlnlili quo nous Irouvons dons lo fligvcJa deux rois commo 
Milrn ol Vnruua ou Indra ci Varuiio qui gouvernont ensomblo 
Mfiino lo Icrmo dtau rd/dno osl cmployC pour dtsigncr les 
dyarquos Milra ct Voruiia It cst dit qu ils sonl bicntaileurs 
I un do I nulro (luAn/e parasp J) ol quo ccs doux chefs [diau 
rdjd«d)soulicnnentcnsoiublo(saba) lopouvoir (ksholrBin)(4) 

1 Uvtt rjj>a VI rijyayoft Ivo rSJynn anyot yopaksbaUvesbaoartrf 
bhjam rara^P'irasan;!! aral ena vA vlna^yaU p 3a3 

9 Voir I 6i n 4 

3 Vriylfti I grtRarlyA'il Vi jnb-»r\ya i va OorrjJJA r vA rerahafif.* 

vlrud 11 trail J1« 11 3 t lo ^ 

4 \.kr*T hftsU sukfile parah-pA yam trAsAthe varnfiA llAsaanlaA 
IlAjAsA ksbatramabr AlyamAsA aabasra aUiliilanibibtiriUiaA jaba dva" 
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rfoiis avons done bicn affairo & deux chefs dune dj archie 
qui g’ouvcrndiiL 1 Clat cni^pnlde Lo 29 9 chanle 

]a louang^B des djnrqucsMitn et Yartrna Ils soul tci jnvoqu£s 
cDmme dvd iamrdjd deux chefs d Elat <jui rtgncnl enseiuhlc 
et hahilcnt lo m&me palais (sai/ah) au ciel tout prfes 1 iin de 
Inutrp (li/x-imct) (1) 

Uu aulroUimuB nous fourmt la prpq\c quil exisluit «n 
Hatd 5 arclnq’uenux temps ngviSdiques Ccthjmnc — snictdc 
graudes conlrovorses enlro saxants \chquos (2) — roule sur 
1 usurpation cl la proclamation dc la monarcbio par un roi 
(scion I ^n»t4raninfli/(5 par |o roi Trasadasju) Or ce dcrnie- 
parle cn ces teimes < Le royftume cst doublcmcnt& tnoi qui 
suis lo chef do taut lo roonde s Voil^ done nn roi qui unit 
en •'a par'iOiino fcs foncliona dcs deux chefs d Etnl (tfn/rf) (3) 
Cet usurpalour deefnro « Jo suis fo roi Vnruiia cnpioirtst* 
dent toutos Ics furcca Mtafes » (4) Mois ca «oi dtsaot Varuila 
De s sllrzbuepas sculofiicnt la chargedo ioidrc cl de ladmi 
Bislrafion jultncurg II soruiMire tgalemojil des fonchons 
d Indra, qui esl le chof mditairo ct nlors proclnmD 0 Je suis 
Indra et Varuua V (b) Et plus lota il dit a J ai repandu Ics 
eaux et ]e souUeas la mat^oade la jnsUcc » (C) Goinme les 
diYcrses loDCtioas ^taienl jadis r^parties OdUo deux chefs et 
maialcnant dtaient excic4es par le roi Trasadas^p seul, il 
aflirmc quo 1 Elat est & lui doublemenl Los dilf^contea atlri- 
balioQs dcs dyarques soal rdumes sur sa seulc Ifile et le 
po^lo confitmo les declarations du monarque en di’^^ant 
s Tout le pionde to connalt pour {o nioment ]q tqdore sous 

1 Sadah d>ft caXrdle ujiantS divt camr&JS 

g VoU HermsTiti OMtulwrg T^Xlettueebe und excgelUche Nolen 
roL I sof I byiune IV (x 

3 Mamade lAiilshlran kshalrijatja , 

4 AlianiriUa earufiaA mahyarn Ubf aiuejM* frathami dhlravanta 

0 Jf 
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la forme de Yaruno, 6 souiien do Tordro ; et chacun sail qae 
c’eat loi qni ns ^u6 les Vritras, 0 Indro, et dfiUvrd les rivie- 
res » (1). D’apres la IrndUion, le roi Trasadosyu est un don fait 
cn rommun pnrlndrn et Varufia isnmere (2). On pourrnit y 
voir I iiisloiro de la fin do Ja dyarchio el do la naissanco de 
la monarchio qui a uni dans la porsonno du roi les deux 
charges difftlrentcs qui utaiont jusqu'alors confides ii deux 
chefs d’Etat disUncls. 


Nous pouvons dgalcincnt cUerchcr dans lo mol samr&l des 
ronBoignemc'nts sur I’Etat vcdiquo.Do nombrcux sanscrilistes 
considerent que samr/il <lusigno un roi qui ost supdriour fi 
d'autrca rois« Mais tol n'ost pas lo sons vddiquo. Dans le ^ig* 
voda le mol ddsigne quclqu’un « qui brillo (ou r&gno) avcc 
d’nulros » Le prdfixo iam signiUo « cnsomblo » ou n avcc 
iraulres » (11). Varuna ost roprdsoatd assis dans son palais cl 
rondatU jualice on compagnio el nveo Taide de sos ossisthuls. 
ol noQ pas commo Grnssmann ol d’antros traduiscat le pas- 
sage a pour difigor commo nn roi sujirdme » (4).'Varuna est 
prosquo loujours assists dans saldcho par d’aulrcs Adilyas; 
ol un pofete chaalo « Mltro ol Varuna ot les jonnos Adilyas 
qui brillonl ensorable » (B). Ccla voul dire quo Yaruua et sos 
coUabornlours r&gnonl teas onsomblo. Lo Icrmo do jamrdl a 
done le sons do primus inter pares, commo poul Tilro lo chef 


I. Viduh te vi(y| bbnvsnini (nsya tA pra braflshi varui\Sya vfdbari 
Tvam vrllrAul ?nr»vi«he jiighanvdtt tvam vrilin arfAftA (ndra sindhdn 
m,t , 7 , 

a, I'atjftvprajoknrjl drjshfvi rdvhfram p«tra«ja lipsayS. Yadricchayl 
sauiAj&l.ln «apiarsliln pttrjnpftjayat TecaprUlb punaAprocur yajendra 
variiilau bhrlfam Si calndravaroiiaylsb/vA Iraaadasy umajljanaj. Jtihd. 
samim&m jiaan nrjshifbrdU rlcA*Bia. bMnttArawatliftrt cll6 par SAyafia, 

3. Sam r&janlani. I, a^.i. 

4. NishaaAda dhrila^rata^ voroda/tpaslyi^H A SimrAJyAya sakratah. 
I,a^,io. 

A. Mllrab Tatutlab sapiiAjali varufiaA yuvAnaft AdltyAsab karaya^ 
papraUiAnAA. Ill, 5^,io. 



d Qne sorto d oligarchic cntlnkc iorsi^u un scul DOni dteit moo 
liotiii6 commo par oxcmplo dans lecas d Agni qui ndminisire 
le people (1) (nvec d autres dieux) lo terme n iraplique pas 
la dohon do suzerainelfi comme on a %onln le voir Le Ncn 
loblo sens rcssort cncoro plas cloit^nieat dans Jo vors bQi 
vaal « Les Add^as bnUeal indivjdueJlemenl el ensem- 
ble » (S) 

S^KarAX (3) cst I Bnlonyroc da mot samr&X [4) el dSsigne 
1 homme qui brdle isol^racot cest -h diro le monargue oule 
despots absolu alors que Id pousoir du samrat est bmildpar 
la presence des aulres Indra cst rcpr6^cnliS parfois commo 
on monarque quigauverne tout seal il est alors qnab(i§ do 
avordt on d e/rordl landis qua Varmia resle le 
Nons en cooduons qoo dans le conrs dcs lemps lo chel mill 
tairo avail rogu ou plul&tsdlait appropng des poovozra dio- 
tatonaux 

Les ma^/iuicnis ct Us silris (cest&*diro les nebes et Us 
h^ros) qui dluient & la tMe des pel Is Ctats ^taient ^gaUmcat 
samrdt AbUy^Narli Cdyamflna (b) est un chef do co genre 
il Stall primus inter pares dcs Pnlbns Do mftmo Sahasra 
musbka ^lait samrdi parmi les Trasadasyus (C) Cca Etats 
^la ent done tr&s probablemenl gDU% eroSs par one anslocratio 
dontlesmembrcs se partagatenK administration da pays mats 
choisiasafent 1 uti d entro oux commo chef celui-ci reslait 
leur fegal sous tons les ropports mais €lait considSrd commo 
la Idle do ILlat on raison de son dge ou do ses gualiUs 
% briUantos t vraisomblabiemenl il prgsldait aux sacribces 

I Tv&m ■gftc atTklibltimh ««id »9jaai ckT»h«aisiLm DeTam inatlftiah 
{ndhate M,m adhT«.re (U lo I 
a VirAf sam rSfribaTf^t pralbTlAltabTlA ea I 
3 Bka rSil asja litinTiDatya rftjaai VIU 3 
( Sam rat anyab ava rit auyah aeyaU '»4m maliUnUu uidrt tatuftS 
mabSTasO Vll 8a^ 

5 Wtgiiai'd rnabyani «am rfiC abbyiTartl eftyatninab didiU VI 37 8 
a Tam A agasma sebbarayaA aakasraniBshkani aa abb ibr ta avaae 
SalArA]am tittadaiyaTani Vltl 19 Sa 



t\ conduisait las expeditions miUtaires. 11 est possible qu'& 
VepoguQ vddique co litre ait etd accords seulemont pour !a 
durSe d’an sacrifice (1), d'uno expedition militaire on d'uno 
asaombtSo, o\i un mombre ordinaire da clan on do la giiilde 
dtait invGsti d’uno sorto de position supSricuro, mnis do* 
vait, tout president qu'il fbt. so soumettro h lu ddeteion de 
la majoritS. 

Uno preavo que le jamr^l n’Sloil pas un souvornin on un 
monarquo nous eat fournio par I’hymuo qui ddcril les riles 
matrimoniaux dcs Indo^Arycns.Lorsque ia fianedo ontredans 
la maison dn fiancd, die recoil I’avis « d'etre la compagne 
on I'dgale do son bcnu*p&fo, do sa belle-m&ro, do so belie- 
scBur et do son beuu-frfiro » (2). Lo mol omployd est jamrd/ni 
que Grassmonn Iraduit par « Oberborrseberin » mais qui 
signibo simplcmenl « paircsso >ou « iigale ». En co qui con* 
cerne le pouvoir, un rdjan avail corliuncmonl plus do pou- 
voir qu’un snmrdt ; car aucun pair ne pouvait rcslroindre 
son Qutoritd ou i’oxorcor en commun avcclui, s'll dtait un 
ekardl ou un svardL 

• 

« * 

It nous rcaicrait h passer cn revuo quclquos appellations 
molns itnportnnlcs. Par oxomple, vicpali <5lQit par/ois le chef 
du people on pout ftlro d’un clan. Sur ce sujet le i?}gveda ne 
donno quo quolquos vogues informaltons. 11 cat dit de Soma 
quo a ii est io cliof du peupio > (3). Ou dit du dieu du feu qu’il 
est « rinteUigent parmi Io pcuple. Io chef du pcuple » (4). 

I La mention da rdjan du people (republique d'aprisSdj'aiiaJRu^amA 
itaye notrehypothite. UprisidaU au McriQceet Taisait ledon de qnatre 
mlUe vachea au Ualjhru. V 3o, MaU le vera suivant dit que Dabhru 
reeevait oesraches direclement dn peuple. ce qui monlre que le rdjan 
^tslt ehoisi seolement pour eondoire te soerinee. Pour tezte role la 
page 93, n 3. 

a. Sam*rA]nl (va^ure bhava SBDi-r&]nt cva(rv& bhava. C^an&ndari aam> 
r&Jnt bhava aaiu.rSJnl adhidevrlshn. Xf 85, 46. 

3. VifSm vahni/tna vi^patlA. IX, 10^ 10. 

4 . Vl?(Jm kavim vt^patim. lU, a, to . V, 4» 3. VigpaUm kavloi. VIII 
«. a6. 
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Lq torroe vt^pofi cstemployfi potipTndra^Voruna Sonis etc , 
raais cest \gni qui eat cs'‘tnliellcintiil un ti^pQii, feaf II csl 
ledicu patron du tojer (vfco) \dor 6 dans cha^ue 

TDaisoD ( 1 ), )1 cst alnsi le mallrc cotnmun da toUlcs Ics la- 
mi\lc3(2) fividemmcntilestcomOieunpArc Ld /?ig\C(lanbus 
donnedoDC h pen^or que le lUre db vi^f ah n SlaiL qu un lilto 
laimlial 1 ancion de famiUc 6 lail auasi le chef do la maison 
commune Agni ca est un meis it esld tin genre loot i fflil 
special car, nous dit on, jI coucbosor un cndroil dur,so pto- 
m^ne en raaiigcanl et Ifeche la jeuno femme et co ne sont pas 
6M(3einment ties luainferos ou Ues proc^dfis quon putiit- 
tendre dunancien clicl do la iDaisoD-tommune surquoi fo 
po&te a*excu$c et chanto a 0 Agnti Toi quf est non-ignoraat 
ot uo 8 avanl,nausles fgnorants ne 5 a> onspas lagrandeur^O) 
Le vicpaU Stait sou\eQt oppcid tc p^ro, c« qu! montre qne 
les p&res recevaieat babituellcmcnl ce litro (4) U rc-*sorl de 
VII qu au caa ou leticpaft die pire n’dlnienl pas la 

mdcue personae !e vi^pait dtailuo outre mem bre do familte, 
plus probablemc&t le grand p^re II 5 avail au sideslcmmos 
porlanl eo tilre ( 6 ) A une ipoque plustnrdno le lerme tica 
d^sigue scaloment les geos ou les sujets on g^n^ral, el ttc 
pafi doMent vu tilre de roi (7> 

Le Grii7na!ii ^laiX d apr^s Ics v^disnuis fila t^tod un village 
MM Macdonell ei Keith sont d avis quc 1 admiaistralioa locale 

1 Yam apnuTSiiaa bbrigavaA virarocaA '&nes.}ia etlram vibliTam 
vl^evije l^V 5 I Tvamagbe fQrurOfvaa v % S 5 

9 Mr>asl lv4 -vltVia ivatim bavdmaht »«r> 4 siai aamanam dtmpalim 
I 197 8 gr hapftt fi ilrSmasl VI, ^8 8 

5 Mflrlh «mfir9 ca viyam elk tvah iqaI uvam ague Uam anffa viWe 

gtyoavtlK <sar*ll j t»^a7aadftn reetfajateju^allm, TifpatlA sia Y £2 

^ 4 Atia ^a^ AitpaV k ptll purASSa aan ifenail Y 155 | | ,j- g 
tu^ra * ^ 

S Sa,UmaiAiastupa.«,lw5>4s„tu tl?pal,li Sataalasarve lh& 

layaS «a»t ( a/AiP at ktlan janak * 

t \%h anhabu/i au^figurlk sasaoUl bako^ararl Taayai > enataval 
bavib aifltTfil/Bl jnbolann IJ 3» y Cf H| jj | ' SP “y** 

, VltlmpAl, ,.l UA JJjhlLM 



6tait confidaau jr/iwwfil, 6u chefdu villago, loquei dtait peut- 
<^lre choi^i et nbrmn6 par le roi (i). Us ajoutcnt que lo 
po^lo,6lnit porliculiLTcmenlhonorahlo pour un Voici/a. Nous 
dOvons (lire quo lo lOxto du i?igveda no vienl pas h TappUi do 
cctte hypolh^se. On y rcnconlre dnux fois lo mot grdmafit, 
et ces deux vers lo dScrivenl comma ufj chef d’Elat. « Mnnu, 
lo donncur do millo vacbca, le gr&maTil n (2) apparlloot i la 
famlllo du cdl&bro Savarna.Co SAvarna Manu est bien connti 
commo un Kshalriya et comma oj roi. I/oulro vers dll ; « Le 
grdmaTit, qui dislribuo les marcUo en avantj je Id 

considfero commo un prolcclcurdu people qui niaTcho le pro- 
niier h droilo » (3) On pcul done so demandcr s'il no foul pas 
voir cu gratnafii un chol mililairo. Lo lerrao grdma se trouvo, 
tantfit pour ddsigner I’acmdo, tanWl pour ddsigner lo vll- 
lagG. Les Alaruls sool ffrdma/ita (A) co qui veut dire qu’lls 
Sont vaioqueursde larrave. Vrislidkapi dil aussl d Indra : u Jo 
lo vots inonont I’armde (jrdwa) » (U) Siyofla traduit grdma 
commo sangha ou la troupe. 11 a conserve parllcllement lo 
sons vddlquo qui cst mainlonanl lombd complMcment dans 
I’oubli. Lo mot aangrdmo (C), qui veut dlro la « ronconlro » 
dos arrases ou la guerre, a gordd jusqu'aujourd’bui lo sens 
ancieti du Icrmo grdma. En co ca*^, le gramahl, lo chef mili* 
tafre ou lo commandant do I’armdo, a’dlait pas un Vaigya 
c’est-li-dire un-membro dc la classc comiuDrcialo aui lemps 
rjgviSdujues, il no pouvait 6lro qu'un vaiilant guerrier. 

l. Vedlc Index, yol. {. \i *{7» 

a. SahnsraUl grAhiaillA iaS HshalroanuA X, Ca, tr Comme 1ft vers g 
dn mfimft hynme montre ce Mann ftuUde famine de Savnrfia. a S&vnr- 
finsya dakshifift vlsltidhuA ivn |>opralhft» SAj-oRa eslde rui'tnc avis 

3 DakshiflAvAn pralharanh liftial* cll dakshiRAvSh gramaRIA agram 
eli Tnm cvB manje nripaUm jouanJkm yah pralhawak dakshifia flvi- 
Tflya X,toj,5. 

4 . NiyulvanlaA grflmajitaA. V, 54*8 

5. Apocyam gramam vahanjinam ftrat acaktayA svadhnja vattami- 
fiaiu. X, 25, 19 

6 On nc trouve paa ce mcFi dana le fligveda. Dans IMlAorcarada llsfc 
Ironve une fols nvec le terroe SrtmlM (conacU de guerrrl a'ie sart'gra* 
tnAh sanlitayah teshu cAru vaderoa te.fc Vil, 
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Gnfiapati (t) Clait Ic chel d"anc ^hUdB ou d’ano corpora- 
tion, mstiCutiona qui sortiMehlavofr tSlfi r^pandties La 
corporation dcs Marols — ponplo giiorncr — csUilen connue. 
Ceux qui ae consacrnienl L la proleasion milit^iro formaicnt 
souvent dos corporaUonN Celt-o hypolbt'JC cst tfiajdcparX, 
34,12 (2), oil le chef d’onc corporation rccoUle dire da 
a gdadral a Ce m6mo passage d^signe parddf^rencJahon lo 
rajft comma lo chef dca roembres do lonles log professions 
(trelrfl) Dans un an Iro passage le cho! do la Corporation est 
pri 6 de s’asseoir an nulieu des membres (3) fl est qualifid 
coramele plus «agc parrai las sagos Aucunonouvdio mesure 
n^^tait pnso ea son ab< 4 Giico. I! est reprfisentS comma riche 
(muff/iavan) Dana les >ers suivanls.qtiiivideojqienl so rap- 
porleat 8 u chef do la corporahon, iloatoppeld Jo « trgsoner 
des caraarades « et inul^ 4 Kjiarlirles nehes^es 901 n'ont 
pas 616 encore drstfil>u 6 cs (4). Ccs corporahoos avaicnt trls 
pTobablomenl lours propres ^^gloroenls, qu'cljcg con«crvb- 
rent pendant iongiemps, ICIles tennaienl cornmo aufant de 
petita Efata prosquo >nd 6 peodaola at no suhisQaiont I’mgd- 
renco d'aacune autontd ©xldneurc (b) 


1 Le ttoy^n dun# guild* 4la,| *hr#d«'}^sAllinrtljan « Ga« 

n&ndtn tii gaila[>aliiu haidfuihc kuTiiu La^lnSm 

J^cstidinrajamliraliDiBi'iSm brshniaAali |>alc ■11,33,1 Mat* (tour dif 
feT«nci?T li gutMe dci Maruls on dil * AjyosLf/jlsaft •icftnnlil/iA^ah. etc 
Sftm bhrlllorah vivf'idhoti vcul dtre qup tnim les 

Marats 011 Ics meinlires Ue lenr eorpomuon Joina-isicnl | 
plile '■ 


3 SmiAiiI gariisja Cf Kambliojn sofilsUlraWstalriyi^hrcflTAdavafi 
vitU «aslropa]lvinah. Are/»<if«fra 4# K^aolal^, p 3 .^ royoaf 

Icl qua la corporation dc la <las3e raihtalrs qnl Imdos 

•vfcdirpir a survicn Juaqu'A ant cpoqoc lardlvo " 

3 JW, Mpr.hm.™ 

Kle Ualkriyale kltn «ara ftrertaMta «>‘am innrha,,aTj a 

X. IIS 9 

4 Altliikhyfinafi maclinvan nadliatnJnaiiBakhe bedh, o t.h, 

tin bl,.,. rlj, 

5 Nous Irouvons danale MaAafeMivila. le n,lmarn<, u, .ir 

que Us ilUrmas Oej^f,. de InUi et 4e frMI dpiv„; eeM^Mp^lVa. 
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Los chofs do CCS corporations dtaiont pour In pluparl clioi- 
sis parmi Ics mcmbros des families notables ; car dans 
le douxifimo mmULala nous'* voyons atlachor uno grande 
importance au fait (Vitro « bicn-nd » ou u6 d’uno bonne 
faratlle « Tu cs leur igalotpossides le mimo pouvolr ; mats, 
parce quo lu es bienmo, lu Ics surpasscjs » (1), chanlo le 
poite Gritsamadn. L'on dttquc souls icsbdros ndsdolmulcs 
families entourcnl Ic feu (2). Ccs toxtes monlront quo Velcc- 
tiOQ du chef d(3 I'Etal dtait dvidcmoiont faito parmi ceux qut 
dtaient bion^nis ct non parmi tout© la population ; les chefs 
nis dans les bautes families sent mentionntSs parUculiirciucnt 
dans V, 6, 2 el If, 2, 11 (3). Go respect pour Ics bonnes 
families' ne somblo pas felro Scoux qui occupoientuno 
position prddminento dans VElal ; les gonsdu poiiple dtniont 
^g&lomont rcspcct^s cn raison du fail qu’ils dcsccndaicnt do 
families rdputdes. Cect suggdre t’idde qu’il oxistait corlaias 
Ltats, losqucls corrcspondraientnnx rdpubliquesobgarcbiquos 
plus rdeentes, oil lo pouvotr politique Slofl eolro los mains 
du clan des IWialfiyas, Icquel cliolsissait un chef jiarml scs 
membres. En tout cas il cst siir quo dans certains Elals lo 
peuple (ou los soldats 1) dlisail son chef (4). Nombreux 
dtaient ceux qui nspiraienl iidtre o le posleur du peuple » 
ou la Idle do VEtat, ct nous cn coiiclurons que la position du 
chef dloil obtenuo ca roison do la naissance, des qunUl6s 
pcrsonnelles cl do la populontd. AprSa quo quolqu’un de cos 
chefs 6las £tait monld sur lo trdne, il gtoit cxpos6 au dan- 
ger d’dtre ddtrdnd. Aussi le chant d’iolronisation d’un roi 
dit il: a puissos-lu roster cn IrauquiUitu loujours sans qu'il y 
ait do chaagement, paisse tool h people t'aimor, poisso 
I’Elat no pas tombor sur toi (no pas t'atlaquer ot t’cxpul- 

I. Tvnm tSn sam cft prali cn a>i ma]raanl ft^ne sujlla pra cn deva 
ricynsc. U, i, i5. 

a.SuJailsBft paricarantl TlrAA. Vll, i, tS. 

3 Sam&yantl... sujM&saft sArnyah , et Yasmla sujSlAA ishayauU 
BOrnya/i. 

4 Voir p. 63, n. 3. 
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set) /(i) Oa pcio paui^ ItiE avec tiicleilr e! h maifll69 reprises 
pour quii rests infailUble ctinmtable Les fiujets n’dtaienl 
pds toujoars t>bSissanla Patfols il$ ne paynienl pfls les 
taxes et nous Usons dea prj^res, !otmul5es par Je ctief, qiii 
ddsirait aroir la force de les snbjuguer lor*qa ils le dCfmtent 
D autre part, le fait qua les chefs dlaieot parfoU impiloj ables 
dans I exploitation de leurs sujels rcssort do \, 27 4 (2) oU 
lodra dll « Jai oWenu dcs nclie^'Ses {hhmia) On tuaiil Its 
riches, CD letirbrisaot les jambcs aurlo rocher > 11 “emble 
queces chefs dins dtaieat souient dcposds par lours paraatx 
ou par le pcupia pour ia rai*^n qu ils sMtaicot eoipards du 
tr6ne par la ruse, c’est-ft dire par des conspirations et des 
intrigues Dans le^ peliU Etatsde Idpoqaev^dique iopeuple 
avail une plus grande \olx dans les affaires de 1 Plat qu’aux 
temps posWfieurs oh de grands empires a Slaichl fonn^s Jadw 
leslrdnes sembUnt aNoir ^^ouxcnt change de tilulaires, h raison 
de la halne que les roU a ^laienl attir^e de la part de leurs 
sujets (3) Aussi osUil dit dans le lexld « imissent les 
su]els t aimer x Si le people d aioit pas eu voix oux affaires 
cetie phrase perdrailson sens car dan^ la phrase qiii suit 
nous lisoos < ton royatimo no peui Stre perdu ^ 

Le people formeil I arert^e Cl nous rcnconlrofis lemplot da 
mot tiruA pour ddstgiicr au<Sl taroi^e Mdrultm^nh (5) 
d^signolapeupleguefrier -iesMaruU itcah yudfinui dtaigde 

10 people qui eat cn tram decorobatire dansuue Iiataille {b) 

11 est trSi probable qufe eo p«*uple patfois se tournail coutr© 


X X V'A ftliSrtliam at>i*lieJlil ru*aa UsI thk ovIhScallPi 
isrrA rd'ichiiBlii nia lr«l rXg^raru • Ibi bhrasbat X 17I t 

a lihamt vMlksbeme a fist laiu flbhutn pp* tam X*li bam parvtle 

3 Y&i»s a»mji kshiUyaX DaniMuam ?rularutl lya. raariitaX Uu 

Tobfft V MS,S fifilfomenl if* prAirulfteilatent le reuple contte tin 
Chet dEi.t qut ne . tncl n*U put levatUlcur caJtc. Alnil un prUra *b 
Tlto*eU Ansi's' jasmin brahmS tljaul pi,r 

4 U ia 4 r«Uh%icaij lublyam Jb 4 m n 

5 Satn^al vl?* cYtTrilranU yndhttSA I\,a^ 4 ' 
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son propre ohcf lorsqu’il ne raimaitpUis. Nons pouvons voir 
uno Allusion h un /nil de cegenro dans lo dernier hymno du 
/?jgve{ia, qui attache une grande importance & co quel’unani 
mitd r&guedans lecoasci) de gaerro (1): mnis il est impossible 
pour nous de reconsliluer rorgaoisation de I'nrmde'vSdjque 
{send) (2) avec les fragments disperses quo nous pouvons 
recueiiUr dana lo //igvoda. Nous savons qu'un dcs ofticiors 
militaires dlett appeld sendnl (3) ; mafs nous n'avons pas 
d’informalion precise sur son compte. llconduisait los chars 
de combat, il commaodait aux ofheiers (4), il dtait le chef 
d’une corporation miUlaire (tJ) D’oprfes Zimmer (0) Varmfio 
dtait divisde cn c^rdha, vrd/a et gana(l), mnis e'est une 
hypoUi^sQ mal louddc. Vicyd\\ irdk (8) scmblo 6lrc uno 
expression ddsignant t’armde, qui so compose do gens da 
peuplo, ot qui n’a pas d'ottider mililaire profcssionnol h sa 
tdte i oile ddsigncrait, si Too veut, la a riailon oinide m. 


t, SamfinaA ntaniraA sam^itiA aanidnt \, 191, 3 
a Peaoeninih (ieafi agre ralbSAAm gavyon eii h&rvAdle iiyk seni 
IV, gS.t. 

3. Ibid. 

4. Pta yah Qrll>fi}aA aati inaA taivA ^(>eih<AJfA adh 

dhri^lifiuA, Vjl. 30, 5 ' 

X,34 r 7>* ** *' 

€ AU-Intlisches Lt'hen (>. iSa 

7 Qardhain (arUliflni viUi ««6Aai Tl-iilaal>rrd!Bm gtftam-^aRaoi V,S 5 ,t. 
It e«t important de remarquer que dan* i« vera precedent on dit a ;ar- 
dhani rathSr'&m », tandis qu’on meolionne a ganam uArutam * 

S SubancibavaA ye vifj&Ai^arrAA I, ia6, 5 



CTUPITRT^ V 


LES ASSEMBLIES VfiDIQUES 


Dans la viopoUtiquo dcs Ar} CQs |cs sahhC ct tamiit jonaient 
■un r5lQ important Gca deux mots sent mcntionn^s d^ji 
dans le ^>gveda, cq qai piontre qua dans les anciens temps 
v^diques il existait deux sortes dassetnbl6es disUnctes tuna 
de I aulre Ludwig pense que 5amt/i signitio a Versamtnng 
dar Vi^&h » (1) aasemblde da pcuplo & laquelle le rajnn as- 
sislait aussi, Uadis que la $ahh & loii paralt giro uno a bOhe 
re VersammUng » Ztenmer croitau conlraire que « die Ver- 
eammlung dca SUmmea beissl samt/a , an ibr aimml dcr K0> 
mg aolbeil > (2) Uadis quo la sabhA esl pour Im uno a Go<> 
mciodeversamniluDg » M UiUebr&ndldonne& ja&Adet2isa> 
mid le m&mo sons (3) , dapr&s lui il u y avail aucuao dilt6-< 
renceenlre cUes et celleopinioo est soutcauo par les compu 
latcurs €rudils du « Vedic Index » (4) M K P Jayaswal 
croik que o The was Ihe national assembly of the 

whole people or Pifnft «, parce que nous rencoalrons a the 
whole people or saiiutt m the alteTualive, elecUng aud ree> 
lecling Ihe rajait or king » (S) 

Les divergences d opinion quo nous avons rele>ec8 sutfi- 
sent pour monlfcr que quelqoo confusion r&gno eq cello ma- 
lifero bons chercherons done k d^i^er les vfintables trails 

j lUgTcdA Tol Ul, p aSSettoS 
« Ait indifcbea Lcben p ty^ 

SI ?cutrtdirf-4fti^'lhntyiV, it p 
; ILp 4 s 3 

S SiniQ Pality, p iS 
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caracl6ii5hguesqaidist)Dguontranode raulro ccs deux aa* 
aemWdes v^diqaes A noire oms, la sabha ol la samili dtatent 
doox mslituliQBa diUdrontes difKrontea dans leur nature et 
differentos docs lourconsUlulion 
La famtft, pourcotnmoQcer^dtait puramenlcl siaiplameat 
un conseil de guerro (I) Le chef de lElat devail y assjsler, 
parca qu'oa j dtaculattles affaires nidilaires Cast pourquoi 
Ics rftjanaA ae hilont pour y asaisler(2) , ils devaient a^ces- 
sairomont y i^tro presents, dauta&t qua los $amttii semblent 
avoir eu aulonld paurddcidorqui prcadrait Is commando- 
ment dolarmde el par coasdquent dcvieadnuUo chef de 
1 Ctal Un vers somble m6me soggiSrer que luus Ics membres 
do la samui gtaioat appcl^s rd;<in (3) Un medeem parle d un 
romMe « daas lequel toutoslosherhes se rdunisseat cotnme 
lo9 rdj&nah dans la samtu » Ccci signifie quo toule Ians- 
tocrolie so rcoconlrait d&Ds la samth pour discnlar sur les 
alfatros dordro poldtquo cl parlicQlidrement stir Ics orifiircs 
miitlaircs L opinion do &f Jayoswni d apriis laqucllo te peu 
plo choiaissaitsoQ roi claas la samUi ncsl dta>^o paraucun 
totlo dii /ligvcda Lhymneqo il nppcDo a lo chanl d'l^lcclion » 
dll aoulomenl « puiaac loulie pcoplolaimer 9(4) ol nemon* 
tianno pas le mol 

Dans I’AfAnruflyerfa. nous Irouvons une mention du mol 
saimlt ou il csl dll e'coDshlQCZ uo coDseil de guerro {sa 
mi/i) pourrolre salut 9 (b) Go conscii rdparlissail qussi te 
hutin enlro les soldats Quoad anas lisons dans ana invoca- 
tion « puisso la Concorde rl^gncr dans lo conseil et puisso 
I union r6gaer dons la ramiti » (6) il epparaU clairomcnt quo 
la samilt dqairalail & Is manlnparuhat d’uac 4poqiie pins 

J Da^a earn tU& ayajjarah suaisain inilrftraruSa ds yCijit 

dbnfk V«,83 j 

• nsjl na satya^ sam iUA ijrAnaO tX 91 6 

Ystra oahadbtb lau agmala saraliau Iva. X, 9; 6 

il Vi^aA US tHnih 'rSDcbaDln, X. lyS. i 
5 Ubrnr&ya te semitlA lealpaUm Iba. VI S? 88, Xili 1, ES 
I Vob p jS, n X 
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ricenlo 1 existence 6 une mantrtpariskal ftux teiWJis > fidiqucs 
cstpar niUears RtlesUo par Kauinlya dans des termes (r£s 
nets (1) Il'exphqae le nom dlndra qm esl ausfit appc!^ 
sal asrdksha ccsliidirQ*« douo do wiillo yfinsc a CD disant 
qii Indrn avoit un coused da irnlle mmislres (risAw) qui 
voyaionl pour tui de aoD noid s 

Un fail imporlant quj monlro quo )a jocti/j u dlait pas 
one assemblde da peuple el qu cUe avail Un rapporl 0\ec Ift 
gaorto sembleavoir echappd&laUenlion des savants Sfiyaua 
loUrpT&le lamt/i (S) qai k sou dpoque avail la sens d assem 
bide comma si^Difmat U goarro • ou la « bataille v en 
quolUsemble vouloir coaierver quelqoB chose da sens on 
gmel da mot Aussi ponsons nous conclure on toute Iran 
qoilhte d esprit que la Jaiai/i dlatt un cdnsGtl de guerre el 
nea d autre L instilalion de la^amifi so develop] a plus lard 
en coQSQil dee mmistres car aveo les progr^s do lo eoci^tS 
I art degouveritar daviat de plus ca plus compl^xe at les 
d^hbiratious dordre militaira n^laieolplus sulli^anlespour 
rlpondre ^toutos les exigences do lomps Voil& pourqooi 
Is terme samilt (3) (ul remplsc6 & nno Sppque post vedique 
par tTtnnJnpanshal ou par sobfid 


1 Indras^ft hi tnanlr parI»bAt r sllSXm (ah^trnm Tat cAkshuO Ti4 
mil imam d^ynkthani cftlmatliksbaiit Shah p ig 
3 Sam tih Samfrimi nltta-cUt IX fii &■ 

5 wot »am (C «inpIo 5 « s x rp * dxc» 1« n gveda II r^bond par 
lenl *a d«« sofl«^ 1 de s«erte • Lv -rtn S ipi S ne U sse aucun 
rfoate aor ce point On pr • « pnltxo U Concorde rfgntr dans le eonsaU et 
pt(Use I union rignec dana la aam t • Slyafla iradu I I* mot mantraft 
eoatmecatut h faaerfid) AtoikiA^ { ttbl>93hadamTfta Wal» (1 setFOmpe 
en dormant no mot mnn rnA antai la acoa da inuaoga dea a enx paree 
que rl«» 1*' n <1^"* Je wenze ren on d t e Sa adoa n maplram abhJ 
raanlPjiye vah •, raal Ul ({oa le mol ser| 4 de* yney la lonanee 

Lemplo »“ lertne man/raH poor «J<jigBCJ-te«>nseU eecret ifall eonnu 
an letups rigri J que On d l a MinttaMnle dlaah tmashya nrisbllle . 

raart«li>'’x^srr*^™ pxejnfw « 



Si Rons passons mamtcnant loxomen du tcrma salhd, 
nous constatons quiI ost omplojd daps (o ^igvCda pour 
designer une aasemblda ot aussi lo liou ou olio sc tcoatC 
Ghaquo \il!o ot chaqao tillage possSdait un b^licncDt oi^ 
so rtSonissait lo tribunal sous la pr6<udence du madhya 
wapt (1), loquel punissait los crimes et prdsidait auasi aux 
rdunions dos ladicns vddiqucs dans icurs dtslfacliops Le 
devoir ci'^Gnticl do la sabkd dliit do rondro lo justice il en 
serp do rafimo plus tard « L etto'^eur dos lachos » \Kilb% 
shftspixi) cat ua homme qui a uno situation do premier plan 
dans la sahkd ou cour do justico ii y a un vers qut dit qu'au 
lieu do \tx3abhd [sadma) ot ft 1 occasion do Jo dmahU le feu 
dlait portd (par un pr6trd) partout c cst«ft diro oiiprfts do 
ebaque personae qui ^taiipr^sooto dans la sabhi , cnsiuto le 
punbeateur s asscynit (2) Flait co Jft one form© do ser- 
nient(3) ft laquelle il faUait quo tous )os assistants so prft 
tasaentf Fo tout cas lo feu cat ic protecteur de la loi 
quoad il brftlo (4) Lo feu ost aussi Ic porto parole des fttros 
et rccoit leppel dcs homines (l>) do tous les homines 
Lo (ou bnllait dans tea sabhixs ot dans 1 assomblco dos 
notables ((5) (laquelle (Jtnit sOremont uno cour do justice), On 


t U{rrah iBAilhyamsffh 

a Sail taUmi pari niyate bold inandraA dirishPahu U(a poU ni 
feldaU IV 0 3 

S On a vu 1 or lalie dans le fll^Teda 1 1S9 4 S3 as S 11 n y a 

pas la menlion dlreele dordallr dans le texie la faftm dont pins tard le 
fru Suit souyrnl employ^ h retie fln montre 1 importance de cette con* 
tume 

4 Samiihdna sahasrajit aj'ne (fhsrmdri pueb^asi Deviakm dAla 
ukthyah V sT 6 

5 Veshlbi adhvariyat&m upavaktl jan&n&m Ilav}& ea m&nDihlft&tn 

l\ 9 5 

Sam yal isbab vandmahe earn bavyft la&QiisI Hiiam V 7 3 

6 Kutra cll yaapa aan*riiaii rafivAA aarah nri'Sadane Arhastab eit 
yarn samjanajanti jantavaft Ibid » aSabbd ead ' sitter in (he ataem 
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so rfjouissait rarerocnl (1) cn sa pr^sppce, cnr on avftit 
grand pour d’endurcr I’ordalio <|ui filail dc rtglo dans la 
sabhA. Lea uolaUes so r^umssaicnl dans la sabhA. Le potte 
dU ^ « 0 Indra 1 Ton ami pour\n de chovaux, de clioriols, de 
vachos et possfidanl une jolio figure s’opprocho dcla^aWd » (2). 
Geltc assocnbl^o de gens honorablcs 6laH taotdt une cour de 
juslko, lanlul une reunion oii avaieui lieu des joules oratoircs 
de touiea sorles . on chantait lalouango des vaches (0) el on 
r^pondait avec raiifiauce aox questions posdes (4) Un poltB 
propose I'Cnigmo : « Quelle forfit 5lail co, quel arbre 4laiUce 
done aveclequcl on a conslruit lalerre cL !e ciel ? ^ Le philo- 
Eophe Pra]&pati demaiide : « Qoi sail \raimcDt» quf dirait ici 
(dans celle rSunion) d'oii il cst nd et oii d se dissoul » (b) ? 


Lly* la (tr<kV»ebty « U<ltr(c«t «l«»cri|>lion of the a8aeas<>Ta> '^^ho deeiJ^a 
Irrul ucea lo (he «aaeaitilr The term i« found in (be Athanavetla and 
taler, ean not well merely denolr any meinlier of the sstembly. ll ia 
also pca«Uile Uinl 1h« ta6hifin<{«. perbapa brads of the famities. were 
eziweled to be present «t the e<rbftj ofleoer (hen Che ordinary man* (be 
medlng of the aesembty for justice may have been more frequent than 
for Kenerel disea<*sioa and decision a. Vodie Index, voL li. p 4aS 
aSobhdcarais one of the vlctima allbe rorusbamedJia ibaman saeribce) 
In. Ihe YaJurveJa. The St. reteraburg Dictionary tblnka il is an adjec- 
tive equivalent In sense to 5abhd ga, * going to ibe aasembly At he 
la dedicated to Oharma, ' jusUce’, il U diCicuU not to see in him a 
member of the sohhd as a law court, perhaps as oae of those who Sit 
to decide eases a /hid , p ixj 4a8 

1. Pra te agnaysA agnibhyah varam nih suvirdiah ^o^ucanta dyu- 
manlah YatrA^ aarah samSiste suj&tSh VII, 1,4 
s A(vl rathi surfipah it goisAaU Indra te sakbA C'^iltrabbiljAvayas& 
sacate sadh candrah jAtl sabbhmiipa. Vlll, 9 
3 Voir p 4{i " 

4 . UU t>ah I'ajyan oa dadnrfa s&cam uta Uah crtilTan na yeinoil 
en&ni X, 71, 4 * 


Hridd laableiha raaaasaA jaresba jat braiiinafiaA sam-raianie 
esV-hAysh 

Irac ye iia arvflk n* parah caianti na brfihiaanflsah na suketartsaA. 
Te ele vheara abhipadja i'ipsji alrib tanCram tanvatc aprajajnayah,' 
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Un au{re po&to dit : a No le sachant pas, moi j’mterroge ici 
lea savants qui aavent, parce que moi je Ic ne sals pas » (1), 
ct il eooncc dos quosUons embrouiUees. La discussion a lieu 
souvent h la sabhd. Cost s&remont \h que « les savants 
6cbangcot dcs mots ploins do sens, Ics porifiant do m6mc 
quo lo tamis purifie les grains. Lh los amis apprenncot ^ so 
connallrc (ce qui vent dire, que le fail do parlager nno mfimo 
opiaiou engondro Varaitiu » (2). Dcs conlroverses a\aient 
lieu aussi dans la sabhd, el le vaingueur rccovait nno recom- 
pense (3). II n'y a aucune raison pour accepter ropiniou quo 
ia sabhci £lait unlqucmoot ou principalcment un lieu d'amu- 
semcot. Apr&s la stance do la cour ou opres la v disputatio » 
on mangeait, on buvait ct on jouait. Lo sens du vers X, 34, 
6 (4) no prouvo pas que le joueur all&t & la sabhd pour jouer ; 
il y ost dit que lo joueur vicnl h la sabhd pour « poser la 
question », c'est-&-dirc, pour prendre les avis dcs experts 
sur le moycn d'abnndonocr le jeu on plutdt, de gagner ou 
jou, mais los d^s contrarient son ddsir. 

Que le tormo sabhd ddsigndt dons I'lncle ODcioone une 
cour dejusticQ, colo rcssort ausst du \'ovid\iJd(ofca qui dit : 
« Cola n'est pas une sabhd (vdriloblo) qui n'est pas hantfie 
par dcs sages, ccux-lii no soul pas des sages qui ne parlent 
pas conformSment d la lol » (5). La Adradasmnli conlicnl ce 


t. Tdkaft prieebilcnE mxnasi AVijioao d«rdQAen en& oibilft pad^oi. I, 
j64, 5. 

AclkttvSn cikUQshaA e>t atra kaMo priccb&mi vldmane na vidv&Q. 
Ibld.S. 

a. Saktum iva tttannd puaanlaA yatra dbirdA manaai vacam akrata. 
Atra aakhS/aA sakhfAQl j^nate bhadra esbSm laksbrolA oihitd adhi 
vticl. X, 31, a. 

3 Uta tvam sakh7e alhirapltam Ahuft na enam bmvanll apivijme^bu. 
Adbenv&earati cahahT&cam^CrQvaa apbalAm apuahp^m Ibid. 

S Ct. 1 « vers a ausai. 

4<,Sabbitm ell kitavab prteebaiudna/i jeshjrflmi ill tanrS 
S. Na sS aabbil maltha na eanU aanlo na le santo ye na bbaAanli 
dhammam n&gam ca dosam ca pahftya mobam dhammam bhabanlA, 
ca bhatanU santo. The Jdlaka, vol. S, p. $09. 

/oshi 



mSmc vers (1) Iciic mol dhamma ou dharma est emplo)6 
dans lo sens do loi Konmlya employe To mot dharmatiha 
poor designer uu jugo (2) liUdralemcnt on liommo se 
Uenteur le terrain dudroil Aosaiponvons-nous concluro avec 
les auleurs du Verfw /tic/fi que « Tlie meeting of tfioasscmbly 
for justice may ha>e been inoro freqaeut tfian for^gcneral 
discassion and decision » (3) Mais ce soul li Ics fonclions do 
la sabhd ctnon pas do la tamiit qai est ano insUlulion fon 
ci6remeatdiffdrcnle La^oMd sodisUnguo de \iisamtlt par le 
foitquB taudis que 1 os nobles ou Ics chefs sc rdunissent h 
la la sahhd est frequentde par les prdtres les savants 

ek les gens « qni effa^ent les tachca » {^ilOtshasptit) (4) Un 
savant vddique prie pour oblcnif un Ms qut soil digne d occu 
per line place respectable dans la fabM (5) Uo autre desire 
line Sloqneaco qui convicnno&la (G) Tous se r^iouiS” 
sent lorsque lu triumphateur d noo dcs reunions dc la sabhd 
ayank gag&6 la cSlebtde rentre chez lui (7) Gcci acb&ve de 
nous montrer les IraUs distiQctif» de cells insfitalion La 
sabhd iftait 1 aasembMe oCi on tenait dos controverses Itlgales 
et pbilosopbiques clou on administrad Ja justice 
11 est k noler que la itfanu smttli omploio (o Icrme de 
sabhd dans la seas de cour de justice Cs Uvrs difinit la 
ja&Aacomme a 1 endroit ou si^gcnl trois savants ^ ers6s dans 
les'Yddas et un savant possddaot fa pcrraissioa du roi * (8) 
Aussi prescrit-d que i ordshe du feu, do 1 oau etc , ait heu 


» JJa si BBbhi yalra nii *«Dtl -*0(1(1113 rnddha aa le ye aa radaati 
dbarmam III iS 

a Dbaraiaaltt^A IrajaA tfaj4A amilyd/k P 

3 D{]i ciU en page So el 8i 

4 Sabbeyaft V praA Liia/ale mall dbaai i3 

Sir.j nindaoU y>t"l J5»K»» .iibha.shtii. ..b6ja 1 

sbaspril pUusaaLb X ;;i lo cl 8 4 ^ * 

5 SSd«nyam -.idallij.m i.ljlwr.in pUnrr.viB.o. g, ^ 

« SibbivaVlTldavliyiVva, s&nt >S3( 1 ^ 

7 V oil \ ji j«>, supra 

8 iasta n de.e nistiiJiaU riprtk vadaTldah Irayab 

lUjnac cjablkriia /1 yidvia btiluaaaaft Urn aabMm TiduA VIII. 11 


r Ktibl 
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dans la sahhSi , sur quoi il r&contc Vhistoire d one ordalio (1) 
allestanlquo le feu no brOle jpas m&roo un chevou duo 
innocent Remarquoz enfin qailso sert des mots MSdiqucs 
pour designer lo feu comme lo gardien ot commo le ]uge du 
moude enlior (2) 

I VllI nC 

9 Saljrena Jajratehspa^aft IWd Cf Vifvasya jagnLah IV i3 3 
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mSme vers (1) Icite mot dkamma oa dhatma cst emplo}6 
dans le sens de loi Kau/alya employe le mol dharmasiha 
pour di^signcr uc juge (2), hll^ralemcnl nii homme (p3i 
itenlear lelerratadu droil Aassi ponvons-noas coneluronvfec 
les aatears du Vedte Index /jac « Tbe meefiog of Ihe assembly 
for jastiCQ may h&\b been more frequent than for^general 
d 2 $cas 5 ioa and decisjon » (3) \fois ce sont Ji les fonctions de 
la sabhd el non pas de la saimh qm esl une insUlution fou- 
ciferementdirffirenle La sabhd so dislmgue de la samilt par !e 
fait que tandis quo Ics nobles ou los chefs so r^unifiscnt & 
la sayfiiU, la sabha est fr^quenlde par Ics prfttrcSj le* savants 
el les gens a qui cffa^cQl les laches » {f>ilbtshaspvit) (4) Un 
sa\&Qtv4dique pne pour ohtcnir un fils qui soil digno d occu- 
pec une place respectable dans la tabha (5) Uq autre d6$ire 
une dloquenco qut con^ienneh la sabha (C) Tous se r^jonts- 
sent lorsquelo triumpbatenc dooedesriluniODs dolaro^Ad 
ayant gagaS la c^Iebr>l6, rcnlrechez lui (7) Ceci acb&>odQ 
nous moolrer les (raUs dtslmcUfs do cetto institation La 
tfaMa dtait 1 assetnblde oCk onteoaii des cootroverses legates 
et philosopbtques etouon edcamistrait la justtco 

11 est a noter que la Jilanu'SmTUi omplojo lo terme do 
sabhd dans le sens de cour de jusUce Ce hvre ddfmik la 
sabh&cotamc c. I endroit ou Btfegrot trois sa^aDts >orsds dans 
Ics'V^das, et un *!ayanV poss^dant lo pDrmjssiou dn roj » (8) 
Aussi prescnt-il que 1 ordalio du fcu» do 1 cau ole , mt hen 


I >a fcl Babha yatra na laDli vrtddhS yndOhsi na le ye aa vadanli 
dbarmam III i8 

a DliaraailhaJi trajah trayah amMja* ? 

S De^a citS en page So et 8i 

4 Sahbeyah vipetfi bbarate tnatl dhaoi It, a^ x3 

Safve nanJaaU ya^aaS akatena aabhUibeaa lathya gaihayaii 
ahaipnt pUttsanlA X ji lo , cl 8 4 9 ^ 

5 ^danyara ridatbyaa .abbejem pUncrtrailani 1 . qi. aa 

« Sabbivatl TldaVhjA Iva sajiLxUt (, VL-j.is * 

3 I oir X 31 10, tupra 

lU),., ddUll.r.w „1,1„ I4„,4bl„-,.d»). VIII, .. 
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dans la sahhd . , sar quot li racaate 2’bistoire d'ano ordabe (1) 
attestant quo le feu no brMo pas tQ6mo un chevou d un 
innocent Remarquez enfm qa il se serl des mots vddjques 
pour designer le feu commo le gardion ot comme le jugo du 
moud© entier (2) 

I vm, nc 

a Saiyena ]asaua8pa;a/i Ibid Cf Spa(&m vt^vasya JagaUb (V,i3 3 



CUAl‘lTIin VI 


LA NOTION DELOI ET L ADMINISTRATION 

de la justice 


Les ladicna Jvddiqucs ^laient de grands adfhiralcnrs dc la 
ioi (1) cl de la vcriW ninsi qu i! rcssort du /fig\ dda L emj loi 
dfca «aolsn<arn, dhartna ^Isalyarn esl s; Irequcnt qu il est 
hoT3 de doute qua ce poupto a\ail des idCcs bi6n delcrminces 
sur la loi ot snr lordre Le mot ttla est employ d dans ics 
V€das pour designer la lot oulordro en gcnCral On 1 utiU^^e 
ausai bien pour la loi oulordrode lunncra quo pour la 
IfgislaUon ot lordie humain , mats sou» ne dovons pas 
oublicr queles dieux el mdme ledieu dcs moaotli^istes ont 
its cr^4s Alim ago lelhomme tes qualilds qu on leur atln 
buc ne sont quo dL,s qualitos bumaioes seuleiDonlagrandies 
A leur taille Lora done quo noas renconlrons lo oohon do loi 
on d ordre en cotioexioa avec Id ou Id dtcu vedique uous 
voyoDS so rdliCterclairemont dons ccs passages les id6cs de 
la soc»d6 >ecliquo oxogSrees jusqu A cerlatn degre Quand 
par exemple Varuiia Q]d6 par Ics Ailit}as, prot&ge Ja loi au 
moyen de 1 ordre (2) cola sigaibe qu il est un chef d Elat ol 
UQ juga id^al et diMQ etque comme le! ilmaiolienll ordre 
en proclamant et en rcnforjanl la lo» En diet la loi est pareille 
au soled qui par la lumi^re qu il jxpaad permet de dislm- 
guer les boas des xncebanU Pour cello rai«oD on prie Ic dieu 
Varuua, qui sail Ic >firilable chenim de dinger noire pen 


r X laj S T&satpalt r l&irtdbft riUfAna jane-jaii(. V 6S a 
a nU«a vc»ani bhoYanaav Ylrljatbafc abrynm a dbalthtft 
tilryim ralhtm >63,5 ■' a antiintft 


d VI 
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s<5c (!) etdenous donacr (la lamiSre) quipout difffirondor la 
bonno da la aiauvaiso. De mdrae Agtii ddlrult le d^sordre et 
le chaos en rfipandant la luniifere do la loi ot de Tordro (2). 
Varuua separe la lot do ce qui n'ost pas la loi (^3). Siirya, 
lo dicu du soloil, esk la forme visible de la loi (ciia) (4) . 

Rita Gtaitla loi y^liqueet anrita cello dos gons hosUlos h 
cette loi. Noan lisonsdans If,' 24, 6 (5) a ; Gcs chorcheurs 
(ytV/f/flQfoA), lor^qu’ils virenl de mauvalses lots, roloornferenl 
sur lours pas », parce qu’ils 6taiont dcs partisODs de lo loi 
oryenno. Aussi ctail il niicessatro de foire UQo distinction 
enlro eux. II y avait dcs Arycns qui s'opposaient au ula, ot 
lodra estprlodo les detruiicoiosiquo Ics Ddsas(G).Celuiqui 
chongcait son point de vuo ct suivoitla loi dcs ennemis avail 
fait avapada (1), c‘cst h dire avals pris un faux chotnin, 
avait fait un faux pas. subi uno dvsh^ance. 

Rita cst oussi la ioi ot I’ordro cosmiquo. Los Ilindous 
vddiquQS croyaient formonicnt quo la creation onti&rodtaitsou' 
luisoh ccrlaioesloisuotversellcHdolcrminoes. Cos lois 
saient les dieux, la matiiire el I'esprit. U n'y a aucun moyen 
d dchappop ftlcar action. Les riviferos suivenl la loide Varuaa 
sans fin ni Irbvc (8) Le dicu Sbrya repose en paixpar I'effel 
de ia loi ctomoHo, if proclamc la loi & son de cor afin d'alti- 
rer I'attontion dcs habitants (0 ) ; acluclloment dans I'lnda on 

t Drabm& kriOoti varunab gilQvtdam lanx Irnahe. Vi OrQoll hridS 
matim navyab ]Syayat& I, loS, iS. 

a jntam yaA a^ne aoriteoa banti. Tam arcisba sphOrjayan jSlave* 
daft. X, 67. u. 
r.f X .«,1 A- 

4 Hitasya ^usi dar^alam antkam. VI, 3t, i. 

5 Te vijvSntiah pratlcakshya aaritS punaA yata/i b &yan tat ut lynh 

&vl;am. * 

6, Tvam Tim jnilra ubhayfto amUrSn dlsi vnuaftl Iryft ca ^ura, 
VL 33 3. 

; Trftdhi'atn kartAt arapadaO ya^JatrAA. 

8 AdamaiodAataA varufiasyayaati. Na^rAmyand na vi miieantiele 
II, aS. 4 . voir I, too, la. 

9. /fitena devnA Bavfticam ftyaterlUsya ?ringam utviyl vtpaprathe. 
VIII, 75 (95), 5. 
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bat encore lo tambour 2k cet etfcl Lc fail quo la proclamation 
dealers u{atUr6s(5lCQd{ioost monlionn^ soa>ont(l) Quoiqoo 
cca lexles parlcnl des dieut lilfe eat ompranlio & la pra- 
tique qui prdvalail dans la&ociut^ do co temps Lo CJol et la 
terre sonl iTi\oqu^s pour qu ils soient fid&les i la loi cos- 
roiquo ^lernelle (2) En effet lous Ics hommes ct I univers 
enlier resplendts^enl & causo do cotie loi cosmique Aussi 
eat elle accessible 2t tout (e moade et lui attnbue t-OD laqtin 
htSde p^D^lrer partout (3) On dil « 0 d^tentenrs dun 
grand pou%oir la Oo!ro)loi pinltre parlout » ■ La roue 
delaloi dternello continue ^temellemenl de touruer 9 (4) 
Aou 9 >o>OQ9 amsi quo la Ib^oric do ) origins dt\inode la 
loi et par consf lucnl du roi qui en ^laiL lo gardien cl le 
protectcur cxistait au temps v6dique Cette th§one 
metlait des homes au pouvoir monarchique oa ohgarchique 
dans \ Inde antique Ilois et princes devaient en effet so sou 
meltre h. cea lois qui ctaicnt ^ternelles Indra Itii m^me 
observe lo^alement la loi (rt/atd) (5) tl est paissaaC par 
(B 69 actea qui soot conformes la loi Si lea dieux eux mimes 
doiveot respecter la loi les chefs d Elat devaieut h plus forte 
raison suis re leup evecnple Les rots jusqq a nos |Ours ny 
ontjamais manqiii en throne loot an moios 

Les lois dtaieul ricities au moment dcs sacrifices ou d unc 
assembWe Cn r^citateur declare « pnisse la recitation de 
ces lois diMues me rendre heureux , les lois qne nous, 
people soulenons b Pour prouver qu on no peat pus so 
tnoquer dalles il rappelle b sou auditoirc que (6) « le soleil 


I n lavSnau ritara aghoslituh br hat VTH ,5 / I iiir / vni 

<a3) 4 1 X, <1* 4 ele ^ ^ *. 'lii i 

a Mnhl m Irasya sadhalhah UranU pipfaU rltans IV W 3 

, ''Ipl SM M.b )t.h,r.« num 

bat % 68 I vill aS 4 


4 Va^Tarll <akr«m pati dyftm ritaaya I 16, tt 



so 16 yo an-dessns do tout ic mondo et agit commo un ospion » 
pour saisir el puair ccux qui cnlroignent la loi. Indra dil : 
« 0 adorateur \ Je Euia au-dessus do tout lo moode. los 
maUrcs (rdcilateurs) do la loim'oncourogent » (1). Plus loin 
U dit : « Jo respecto cos lois ot jo punia Tunivors. » Lo prfitre 
dtait & Pdpoquo vddigue un instructeur do In lo>. Ces lois, 
commo il a ddj& did dil> comprenniont los r&glcs ot ics r5glc- 
racnls fixds pour los rites du socrifico, lesquols n’dtniont pour 
lo poupto vddiquo qu’un mojcn d’aidor los lots bicnfaisantca 
qui fnvoriaaicnl uno mutuolle comprdhension el lo progrBs 
do Pordro cUoz lea homoioa ot los dieux. Nous rencontrons 
mdmo dnus le iitgvdda ua passage qui rend tr&s probable lo 
/ait quo le roi dlail tenu de cennallre had ccs Joh univot- 
soUos. « Do son IrBco, la connaissaoce da latoi s’illun3iae;Ial, 
latauroaa mMd aux vacbes, tl se leva avee un mugissemant 
puissaut el lous les otomos en dlaiont pSnBlrds » (2). Ccci 
slgnifio quindra prodama )a Jol h bonio voix du bout do 
son trboo ct quo cello lol pSnStra portout Soma a oussi 
apporlB de oouveUes inslrucUons et pour cela 11 a db nalurcl- 
lomcnt tisser Ic triple (d, qu'il avoit cotourB dos radons du 
soioil do IcUo mauiOro qu’on put dislioguer le bion du mal 
dauB sa lumiBro (3). Si nous lisous jintir jandndm au Hou do 
■patir janindm qui n’a aucun seas dans co vers, le sons de In 
pbroso dovient plus clairo ; die voul nous donner I’idde quo 
les chefs vinronl vers lo poaple(lrBs probablemenl h la sabhS), 
afin do I’instruire dans la loi. Cetto mBmo IdBa cst conlcnuo 
dans le vers suivant ob il ost dlt quo : t lui, lo chef dos 


1. nit&sjrft prndl;ft^ vattlha^anli &dardirah bhuvanS daidarlml. 
Vlll, 89 (100), 4. 

3. /7iti\«ya hi gadasaA dhlliA adyaat san ^Srshleynh rHshabhaA 
gobhih &na(. Ul alishthat taTisbeOa rav«aa mah.\nli cit «am vtvySca 
raj&nsi. X. iii, 3 (aam doU £lre lu ta, le<]Ufl d(<iigne Indra). 

3. Sih atiryaaya ra^oiil/hift pari vyat lanlum lanvSnaA IriPritam 
yathd Tide. Xayaa ritasya prafIsaJt BartyaafA patfA Jantndm vpa yflll 
dIA kritatn IX, 86, Sa. Cf. KaBlkradao nnn panlbAm rltasya fukraA tI 
bb&it amntaaya dbftma. IX, 97, 3» 
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encor© le lambouir 5. cet citcl Le fail cjuo la procIfttnaUon 
desIoisolQiUr^s^tendtioesl m<?nlwan6 souveDi(l) Qooiquo 
ces te’«tes parlent des dieux I idSe est cmprnnlSo 2t la pra- 
tique qui pr^ifilait dans la aoadl^ de CO tefflps Le cjel et la 
lerrc coal inxoquds pour qu ils soient Iidfeles h la loi cos- 
oiiquo elernellc (2) En effet loos Ics horomes el 1 univers 
entier roaplendis^ent i cause do cette loi costniqoe Aassi 
est elle accessible h tout le monde ct lut attrjboe t on Ja qua 
litS de peaStrcr parlout (3) On dil a 0 ddtenlcurs d un 
grand pou\^ir la (^olre) lot pda^tra parloct a « La roue 
delaloi dternello continue dteroellemenl de loumer » (4) 
Aous vayons aiQSi q«e la tbdone de longtne dninode la 
loi cl par consequent du roi qui en dtail le gardicn el le 
prolccteur exislatt dej^ au lemps vddtqua CeUe tbdone 
metlait des bornes aupouvoir monarchique ou oligarchigtie 
daas nndo antique Ilois el princes devatenl en effet se sou 
meltre h ces lots qui Uatenl dtersalles Indra luiaftme 
observe lo^aloracnl la loi (rt/atd) (5) j] est pcissanl par 
(aes aclcs qui sonlconformes la loi Ss lea dioux eux mdmes 
doiveot respocler la loi les cbefi d Elat dovaienl h plus forte 
raison sanro Icur exorople Lcs rois jnsqn b nos jours n) 
ont jamais manqud en tbdone toulau moms 
Les lois dlaient rdcitdes au moment des sacrifices ou d uno 
assemblfie Un r6cilateur declare « puisse la rgcitabon de 
CBb loia divines me rendre heuroox , les lois que nous, 
peuple ^outenoDs m Pour prouvor qu on ne pent pas se 
moquer d dies il rappcUe b son auditoire quo (6) « Je goleil 


1 n 'l>anau rltura agho»h»Uft brhut Till i5 I jjj / \iil ••5 
(80) j \ 9a $ etc ’ * 

a M ht in irnsya Orlhnlbali taranll p pn.1] HUcb IV b 6 n 

I " ' vfii .f >■■«» 

4 Virvirll caXfam pan dyim rlta«ya I it, it 



— 87 — 


so love Qu-dessus do loaUo mondo ct agltcoramo nn oapion * 
poor saisir ct puair ccux qui cnfroignent la lot. lodra diti 
« 0 adoroteur ! Je suis sQ-dessus do tout lo moodo. los 
maltres (r«5citotenrs) do la loi m'encouragenl d (1). Plus loin 
il dll : « Je rcapccto cos lois ot jo punis I’univers. » Le prfilre 
6laH h vi^ique un iasimciaac do io ini. Cos inis, 

comme il a ddji dlfi dit, comprenaicnt los regies et les rdgle- 
moDla hxds pourlcs rites da sacrinco, lesquols n’dtaicnt pour 
le peuplo vddlquc qu’ua moyea d’aiderles lois blcnlaisnnles 
qui frtvorisaicnt uno mutuollo comprehension el Ic progr6s 
do Tordre chcz les hommes ol los dieu.x. Nona roncontrons 
m6mo dans le fligveda un passage qui rend Irfis probable lo 
fait que le roi 6tait tenu do connaUre h fond cos lois univer- 
solles. « Do son IrPoO) la connaissaoco do laloi s'illumino;lui, 
lotaureau mfil^ aux vachos, il sc lova avec un mugissomoot 
puissaat ct tous les atomosen dlaiont p6n6lt^$ » ( 2 ). Ceci 
signifio qu'Indra proclama la loi h Imuto voix da Imut do 
SOD lr6oo ct quo cette loi pSn^lra partout. Soma a anssi 
apporl6 do nouvellos iQslrucUons et pour cela il a dtl naturol- 
lomcQt Usscr lo triple lit, qu’H avoit colour^ dcs rayons du 
soloil do tello inam&ro qu’on put distingucr lo bion du mnl 
dans sa lumi&ro (3), Si nousUsons patir jarx&n&m au lieu do 
patir janindm qui n'aaucuasens dans co vers, lo sons do In 
phrase dovienl plus claito ; cHo veut nous donner I’iddo quo 
les chefs vinrent vers lo peuple(tr69 probablemcnth la^aiAd), 
afin de i’instruire dans la loi CcMo mdme iddo cst contenuo 
dans io vors suivaot oh il cst dit quo ; c lui, lo chef dcs 


t. Jitli^ya. ma Tarahayantt biaedirah IrhnvaaA UarUtrimi 

VUI, 89 (100), ft. 

a. ItUnsjra ht fladasah dbltl/i adyaat a&n garshteyah vHshabbah 
gobliift Sna/. Ut atishMat larisliet’ia rarefia loabfinti at aara rivydea 
rajdaii, X, iii, a ( 8 am doit ^tre la as, lequrl ddsigne (ndrs). 

a. Sab abryasya ra^mibhih |>an vyal tantum lanvbQaft trivritain 
yalbft vide, Nayan ritaaya pragiaaA narlyaslb patl^c Janinfim upa ydit 
Dta-kritam IX, 86 , 38. Cf, Kanikradau ano panthdm rltasya (ukrab rl 
bb&il amntaaya. dhftma. IX« 97 . 3a 
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nvi?:res I© chel da ciel poursuitlo %oio de la !oi en procia 
maut h baute \<Jix la loi « (1) 

Jiilam yan signifie accoraphr unc tAche inipo'*^© par la loi 
(cosmiqao) ¥ Les riMferes acconipU«sent latAclioqui leurest 
itnpo?^e par Yartiua» (2) Lcs Indians \idiqiies usent frd 
quemracnl des expressions « Iroxerser » ou « eoivre uu 
chemm », qnand ils parlenl dc la loi, de la vie etc Cela cst 
d(i aus circonslances dans lesquelles tU visaienl II dtnit Irbs 
difficile A cetle dpoque de se readre dans ua tillage oa dans 
•une Mile quekonquo sans exposer A de s^ricux dangers sa 
tie (3) eL ses biens anssi ndresse l-on gdnfiralement des 
pnferes pour avoir une route bonne et sAre et c est poor 
cela quo rovicnt *<1 souvent 1 expression s dans laxoio dc la 
loi s (4) Lcs gens qui smtnienl la vote de la loi ^latent 
appeks saints on liommcs qui suitent la loi \Qruna sml la 
loi oa connolt la loi (rf;nian)(a) lien est de mfime pour 
Agni et lodra Lc pcuple anssi suit on connatt Lien la loi 
Les femmes «ont ccos^es la connailre (C) elles sont ntAxarlh 
Une tr&4 iQtdrcssaale relation nous montre Indra oobabtlanl 
avec uno femme DA^a d engine cl la rendant grosse Cetle 
ferome est reprdsent^o corame une compagno conxenable 
pour ladra parce qu cUe cst Merge sombre (brune) ^eunc 
et connalt la loi aricnne (7) Soma fail des actions «amles 
dans la vote do la loi (S) 


r naji e rtdl anam par«te p#Uft «1 rmft rilmsjra ylt patblbti A kanl 
kraJat Sakairtdbaraa pari slcjraie liatih riinanah rLam fanavan 
upavasulu IX SO 33 * ^ 

9 ll ftS 4 3 o r p 64 n 3 

3 Ml T dan paripaDthlaab je AsId&oU damnall 
till CS l3 X II 1 ftc 

^^1 ’5 3. » .mtl.h .op.thio.y.Mi 

Ml 60 6 rttasy* panlt flm nil Ur»nU dtiA kr tiiA IX ^3 6 etc 

5 M lrr~ -■ — ■ * *’ ' - - ' 

6 Utli. ■ . ■ • • 

r , . • ■ . • . ■ ‘ 

r lajnlA • • g , ^ 

9 patTlIh a I 1^ 

8 Asr ffram .aJarah p«t| 1 dharmim riu^a svfTiJ-^h IX 7 i 
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Le mot dharma ou dharman signifie dans le ^igveda nn 
support et, par d6ciYation, unc coutume ou une loi de la 
socidlfi qui souttent et mamUentcello-ci « Je fats I'^Ioge du 
p&re, ddlculeur d'une immense force»(l)dit 

Agastya, Le mot cat ddrivd de !o racino dhii c'e?t-&-dire 
• porter, soutcnir ». Graduellomcnt ou se mit & i'cmployer 
pour designer la conlamo ou la loi, sans qu’il perdlt touta- 
fois sa signification originate. Nous lisons que Mitraet Va- 
runa sout « les pcotccteurs de la loi et que leurs voies pour 
accorapUr la loi sont Ics vdritabtcs » (2), C’est ainsi qu’est 
qualifid dgatement Agoi (3). Daus !e chant du joneur, 1! est 
dit que lo jeu des d^a est conformed ia lot, comroo io soleil, 
parce que ses regies ne peuvont £tre violdes par rofficier do 
police et parce que lo roi s’lncliue devant elles (4), Nous 
voyons quo le Soma dirige la lot. parce quo tout lo monde 
s’apputo sur lo travail qui est ordoan4 h cbacun par lui (5). 
IHtdo Makdbh&raia YadhisMira dit que 

sa« supreme force reside seulomeat dans scs actions con- 
formes hk la loi»{6), nous voyons qu’Indra est a puissont 
en raison de ses actions qni sont en conformity avec fa loi a 
el qu’il Iriomphc ainsi de ses ennemis (7). Ainsi lo mot 
dharma prend le sens do ioJoi. Da pluail est employs sou* 
vent dans le sens de nVo Milra el Yarufia font resplendir 
I'univers par la loi » (8) « En donnant do nectar aux dieux 

1. rtlum nil slosham mahth dUatmAntm Uvhhtra. 1, 187, j. 

j». j'/jrwfl jiJhJ ti»h/Aalhtft .rwlbam »a|vadh4ci7iAnA .V 

3. nitalhtiayaA H eata eatradAaraiSOaA ailtiTaram V, 5i, 3. 

4. Derah tva satyadharraSi Ui;rasya c!l Taanyare Qa namanle 

rUja cit ebbyah namah il 3cnboii. ^ 34, 8 

5. VJ?\aA >asja vrate /anaA tlSdhSradhtrmanaA patsh. (X, 35 S 

6 Uharmas tu nllyam mama dharma eaa mahabalab jalru nirarha. 
nJya.^V, 3o, 4;. ' ^ 

?. A. y4lo indraA srapatiA taadiy* yak dharmaAd lOtajanab tuvis^ 
man X, 1. 

8. Rltena rl^yam bhavenamTi rSJaUia 5 04 ?• 



— 90 — 


le dieuda feu ne violait pas Jos ancifijinMloisn (1) oLocielel 
la terra devinrent solifles pari action do laioidoVaruua)*(2) 

0 Lea A 5 vma sont accompagnfis par la loi » (3j Lcs gens 
<jui violaient cos lois sont cgolemont menlioDPCS (4) 

Dharma est au'jsi la loi de la socidlfi On dil ft Par la 
loi ta denensamt » (b) Aliira et VaruJifl soul d^crits comme 
incitaat le people a^ec la loi (6) On Irouve dans I Aiharva 
\eda ft tu es par la loi iiia femme el moi ton man » (7) 
Le Petersburger Worlerbuch donoe le mot Dharmapalnl 
comme Slant dSriviS du /figvcda X, 8d 2G 
Le mol dharma dSsJgae la obargo Icgalo d un magistrat 
dans le texle auivant « pendant 1 ontsemblee du peuple, 
loTsque lancien cxerce sa magislralure » (8) Un outre 
magistral est desigad comme dharnadhrfttXihd (0) Ce mol 
est employs plus tard pour d^igner ua )uge , il semble 
avoir ea & pea pr^s la m&me signibeatioo aux temps v6di 
qaes 11 est employ^ pour designer un chef da peuple 
(iicim rdjan) lequcl comme Varufm un juge &u[rftme 
I^OQS avoQs ici un mot deplusii mettre& cdld de Tnocf^ya* 
macf A 1 fipoque classique le roi ou chef d Elat dans 1 lade 
Stall aussi lojugcauprAme il est perrois de pen«cr qu il en 
£ta;t de mdme h 1 €poque ^^dique Ces loncUons sent cncoro 
allribu^s aiUeurs au chef d Elat mais eu daulres tcrmcs 
fi 0 I desdietix (u es conquis dcs miltiera (d hommesj 

I Afolft aj der&o »mrllMh dirTAtjali aUta <Jh«rrtiafi| etnatd na dfldn 
shat 111 3 I * 

a DjlTSpnLhi’rl Ttruftasya dliarmafia TiahkaLhite ajare fchdfiTeUifl 
\ I 5» t 

3 MitrAvarufiSolah ula dhaitnavanlaa ^1113 i3 
^ Ime cctSraA anriias)! bbureik VII 6o 5 
5 \rata deTS) am mantisLah ca dtiacmaLh A III 6o,e 
C >r*te3ia alhsAdbravakabeniA dha«jjatiSl yfilayat JtnaiL V ys * 

3 PatnlUam BRi ilharmafiA ahain gwliaptlih Ut4 \.i.v 1 5 i 
J* frtMiAAt rrf* j^tsdinasya ri dUarmafll 

a&lkc [X ^3 as 

\1II “dbhutam adM aksham dbariaaliini Imam 



et lu 6ccourfigC3 la loi » ( 1 ). Coaime nous vorrous, lo dfita 
aassi un magistral quiaraildass bcs aUributions dlff6* 
rcBles charges, y coiDpris ccHod’uajuge. II existaU uo root 
xxlnyan qaisignifiaiterper Tonlrooti rpnforccr In loi univer- 
sello. Tiilacit d<5aign(} quclqu’uQ qui pronoBce ua verdict de 
culpabilIttS. ou qui ports la loi ii la coanaissaaco ilu psuplo 
(CQupable). On chanle : « 0 Agni 1 Toi &oul tu connais Is 
retn&de pour (ccile violation do) la loi, 6 publieatour do la 
lot » (2j. El dans un' atilra passage il est dit & propos d'Agni : 
<f 0 public&tcur dca lois, lorsqae tu noas consid6rC3 avec 
faveur ot lorsque lu qods mats sor la droit cbemin T i> (3) Ce 
mot rossotnblo tout i fait 4 rtfta«V(4) dans la phras^ologie 
dcs ladiens nldiqucs. Ccs deux teemes ddsfgneat 
quetqn’un qni puait un airolncl en lui faisant connottro son 
critQo at en lo rappeinnt an respect do devoir gui lui ost 
present par In loi. 


* Le /?(gv^a Qous donoo tr4s pen do rensoigncmcnts sor la 
tnanlBro doni les crirntnels ^talent pools et la )uslks adml* 
nistrdo Cependaot noinbrode mots elds strophes indiqucnt 
qoo lesllindous v6diqucs poss^daioot un syslbtno do juridlo- 
lion qui coalicnl dejil cn germo tout lo 'df/eloppeffieDt 
znodernoi 11 oxistaltuao police : dos detectives ot dcs espions 
I’aidaient 4 maintenir la soci^ld dans robdissanco 4 la loi el 
4 1’cirdro. Le jlvayviCh (5) «n olficicr do police qui pour- 
suivail lc9 crimincls ct Icnr foisatt avouer leurs faulos ; cb 


1 . Voirp. 59 . n. 4- 

» T»*tn cit na/i famya ague mjWi riUsyi boahl riUcu su^fidblA, 
IV. S. «. 

3. KndfleUcUVD^ iibhlcBk»h«senaftaKit«fcada ntacitygiaySse V,3, 

4. S(iA riflaeit rifuyfl tiraODMAaft r*liadrubBA bants maba^ ritasya 
UMrlari, II. s3, »5 

6. Yat Iroah vajfljan abatn osbadbtft haate fldadfie. Xltofl ykslHnaaya 
nafyaUpuifl JJvagnlitiaayattia. 3C, W,li. 
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infeme fonclionnaire 6taU eans doute charg6 do Tex^culion 
des chilimenl^ ' Cela pcut “e'd^daire (Te 97, 11 e Celle 
drogue queje liens dans ]a maiJi lue Tfime de la phli-ie, de 
mCme qu’un otliciet de la police qui trouve (uu cnmiDcl) ® 
Lo mot n est paa emplojd sculemcnt pour designer uo 

messager ou un inlcrmediaire qai transmel les nous dies, 
mais aassii pour dire ue detective Lc dieu da feu pas**© 
pour <f connattre toutosles actions du pouplc » (i) el dans III, 
55, 9 et 10 Agni esl representd • comm'e un mcux dt.lecli\o 
(exp^nmente) qui soil avec scs yeuxl inl6rieur des choscs et 
prend dilt^reales formes » <2) II conoalL tous les peuplcs el 
tous lesmondes Daus X, 19, 12 )e tool duio est dvidcmmenl 
employ^ pour d4<)igner un magistral du dupartemeut do la 
police (peul felrodu aecMce dea Tccbcrches criminelles) car 
cos « chiens i> ont de e grands ncx pour senlir les ddits . ils 
soot cruels, parce qxi’ils no pcu\ent^tr& saltsfads quopres 
a^Olr 6tS la vie h des hommes, et i!s poorsuiveul I csp&ce 
humaine » (.3) Ces qualitiSa ne lai!»8ent aucun deule quant Ik 
lent profession Les dd/ai etaieol done des ogcnls char 
ges de prot^ger les faibles conlro les allaqucs des forts 
ou des mSchanls Geatpourquoi lia soot appelfs par le 
peuplo (dans les moments de besom) (4) Ils parai'.sent 
loujours prSts & r^poadre & cet appel aussi pno t*on les 
Agvins a de ae rendre bien >ito aux sacnbccs h Imstnrde 
ces agents » Lour prfivenaoce & I ^gard du people prove- 
nail probabkffloaldu failqu’ils dlaient payds por scuscripboa 
publique et toujours dans la craiAto de perdrolcur po^le ou 
uno pactio do leur soldo sils troilaieut les membres do la 


I DiilAQi taA Ti^raTcilsstni aaT>av|h*m I\ 8 i 
9 ;<[i veveil palitaA iIOUA Ssu hnlsA mahin 
Vapenihl bibhrat abbi nah vi eaabtc mabat dofloAm 
III SS 9 

\l»hnuliRopa parttnara p4U pilliafc prt^a db&mani 
AgDlh IS bbovaiLlniTeda Jbid lo. 

3 br&nasau udombatan jaraatjadbUii earaU/i j« 
i DbiftiwabaTjlijanyft purotri 11,39 
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avec — 0. Ter:— 

"ro:Tr 

vorsX 97,11 ‘ncndant quote nioUfcajriM 

Grill . (1) , Z™™" ® "°‘ ^ „,i a oMS quo la traduc- 

peulae rcndre par ' ' f loiclodulfigMSdo 

non do nolh no so lusni.o paa . jorid.quo, 

.1 npport quo la '“'“/"‘'“'“f'f „„ enmo qnolconqno . 11 
signiliail « orrSler quo qu u ^ Varnnn loraquil Cul 

cal dll quo « Cunaliiopn ^ an vilo quo nous 

nrrn.KffnJAl"*)"^ roag.slml do la polioo. 

aiona aUnbud au ^Icajr.dA commo 

cbargodarrdlot loa oriminoa 

U'cxproasion apafu ciai i' , j „„ cspmn- qni anil 
tcnls tins Co “p,e Dfius Ics forfils et dans 

patlool los ,1 doaaiUlro louionra prSt h 

las villea nu mdiou du p P ^ ja q„ohli. patli- 

proUfiorloahabilaula co Touiours ncUK non 

cubbro Halt do pan ,.nl dta \cux qui lojaienl a 1 in- 
,„™pOura ^::;;tr.i aaaurir lo bicn Hro des 

Uciourdoacboaoa o lonBlempa dans lo 

lioinraoa lo) ^ ^ mnllailours, intmo la 

mdmo cndroit cl u'O''” probablcmcnl, do nidnio quo los 
null I'l) 11' Haionl lonua pr 

. . \\Aripr>iU(ih a traliill ce 


, „ V, l«fr.botett aaoiutboch . ir.loll 

3 All »n 

3 gunah y»m»h»«K 

'•’< " , „, h,„,I,»Jl,l.huTili»boi-.aimyal»h«ola.,.h.mtaV 

< dailliJ nf 

,i.,ii«MA a » «'• ’ • ' 


® autln^ah Drlc 4 ik«hasah IX, -3 

S ,t._hift4in ea cao^ic*^®“ ■*^**/“* Aau/ia/cm 

5 Cf T.* jtramiftl"' aanj* 

*U devinitn »pa5«A iha ye csranU , X 
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duias de sc poflcr a 1 oide des gons chacluo fois qu od les 
appelait ll^ filaient les protcLlours des i&nocenls (1) II res 
sort des passages cites qmlj a'vaiciil au«si on certain pou 
^ oir 3 adic aire (2) 6t pouvaicnl decider sur Ics affaires do peu 
d importance ils pronon^aient leurs d^cisiOQS en favour 
dos V adabdkas » ou ceux qm » enfreigncnl pas la loi Ils no 
perdaient jamais da >^16 leur but qm dtait d assurer une 
prosperity permauento e£ defaire disparaitre « lobscuntd » 
Celle obscTinle csl le chaos crfio par 1 injustico que le spaca 
fait disparaltro et quil rcmplace por In lumi&ro do lor- 
dre (3) Dans ce sens la comparaison de surt/a (le «;oleiI) el 
du spa^a cat foil appropnye Dansle SD&me Nors nons >o>ons 
qua ce fonctioonaire a toajours uq ccil sur (oules les series 
d Qclu ltd dapeuple Its (lesrpacar) de\ aieulDaturetlemeat Sire 
presents auz ioires aux fMes et aux baios (4) Ils snr^eil 
laient los gens de mam ajses mcoors rendaienl des decisions 
dans les cas de > ol descroqnerie de coups clbles^ures etc » 
el lU \enatcQt aussi a 1 aide de coux qui s 4laient dgares sur 
le cbemin pour les aider h renlrer cbez eux Leur cbnrge ne 
SB bornail pas aux de%oirs prcat^s ils avaient aussi le con 
IrOle de 1 actiMiy do (ous les membres de lElot >ydique ct 
6laicDt anlonsds h juger les cas qui Icnr yiaieut soumis pen 
dant leurs >oyages Leur pesle€lait regorde comme chargd 
de responsabiUtys parfois its ctaient les con&ciUcrs du chef 
d Elat (b) qm. devoil 6tro le ]uge supri^me 11 exislmt un 

1 Trail spa^a/i ti srija tflrfi tamaA bbara pAyoA t ^aJt asjlA ailab 
dhaA 4, 3 Cl arec le mot pa Aa qu etalt employe 

I agent de s«euf t< d un ▼ llaje aomayen SstdoBS Unde el est encore 
cn aaage am ladee du nord et dans le Iiepal 

9 Ap&m upasthc mall sblA a„r bbBala TifaJi rAJlnam apa tasIbuA 
rigm yam M S 4 

3 ■\aTJi stm akr dvan lamase t pr ce ilbruTaVabemS aBarasyaataA 
arlhatn Tam sdryam bar aA aapta yabvlA sna^am rievaeya larataA 
vabaali IV i3 3 Ct Mina citi en p 63 n a 

4 Xrftjirt aTa 6i kbyata adb kAUt Iva ipataA Sullelbani arraUA 
yatblaannah neshatba tugamanehaiaA raft AtayaA MU j, 

6 Bibbrat d Ar>ita hieafiyayam aatuflaA 'raiea n h nijaia Pa»i tnacali 
al sedire 1 sS i3 * ’ 
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agent pout nssurer pcniiloque 

n»’occupait,semUD.l-.l,pl“l ^ eommo lo 

da son nctivile. A^i os P qne do 

cenx qni ddsirent l&or on “ 

cenx qni Irament '1“ Allans les temps vddiques il 

» Zimmer exprimo l-.j.iasa d’npr65 Ini pr«cursonr 

oxislait un ronsislrnt appold .„„,a'hui nu Pnndjdb (2). 

dnMajfqnoi’onlronvocnco „ 

Je no vois nucuno rmso P rcchercher lo 

comma des ’ oxnerls » qm connaissent 

hdlail void , Us sent nussi do 1 j„„u„„onl sciences 

le, sciences »«ordes,losqnetles ctoenl ^ 

seerdtes. Par exeraple, dans pas d'os, 

le premier-nd ayantdesos ^ ^ pjme? Qni pent 

liio!. (apparnt) snr science seerdto ponr lui 

alter vers I'Uomme vorsd dans g,„d„lement ^ 

poser cette qnestion • (3) 1 0r o, 

ponr colui quiconnait soi irasas s’empardront des 

soil eelles des biens votds^ Le* * one cave 1 

grandes richosses des cacbelle des Pams (4). 

- ilsdlaienteidednsy otd ajeouvrent les 

Dans ee lexte e.dednra ddsgn^ 

secrets, ct s’emparent am .,„„i „„ches ; b Uns- 

Evidemmentces richosses s cliemin de 

tar des khojis. les ,„„ees par les pas (8). Les 

vsi.a„iaa 

■'f ’ k^s dr.Vi7-sia.»- Kaa rid.a».™ up. sai 

bibharvi BbtmyahttS" a pafttnam ptramatn 

''TSSe.^m.:.* .nr„a rnn.'- 

pihi Mlam. Te y yiiyin&^h v>«t4 naijftai 

‘S''*-Aya.a.amabbya.4.bUb.M*.by.hpa. 

bbojanl. lV,36. 8 
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dieux iJibiius aonl les conntusseats de toqles les jouissances 

lerrestrcs (cacliiea^ aui bommcs) Eux cesconnaisseurs.mon. 

tr&rent lodiemm secret qm tnfeooles dieux al lujnioi'lalitd (1) 
Les /tQvijis agis^aient cotnmo de >dntables J>hojts en man* 
Irani h. Yandana les tichcsscs qui avail etd cachfies (2) Indra 
el Agoi coauaissenl les nrbes'es cach6es (3) On chantc 
cCelai qui ne coonait pasle fbeznifi pour oblDnjr cerlamcs 
coanai^sances secrSles esl requis d« se reodro anprfes de celm 
qut possftde cello science , clquiconque nest pas initiS dems 
celte branebe recoil ^galement le con*;eiI daller Ironver 
ITiomme versd daiiscello science* (4) Ccs experts dies A/io~ 
]ls (sou\ent les deux (onctious dtaicnt cumuldes par uqg 
meme personne) ^latent grandemcnl rc'^pccWs el bien r6mn 
n^rts()5) II est difficile de dire si cello profession dtail, 
comma celle des messagers, des officiers de police, de<« 
cspions, elc I une charge publique Isous croyoos raison 
nable dadmeltre que c^loit nno profession pn\de comme 
celle des pritres Ils n avaient qne pen & faire avec les 
reeberches des crimes comma Ids , ils aidaienl simplement 
le peuple et les nobles ^ d^couvnr ]cs traces dcs bieos qoi 
leur avaienl fild ■vol^s Celm qui pr^lcndait Cite versS dans 
la science aecr&le demditdail aans douto uno r^lribution de 
t ceux qui recbercbaienl les \6ril6s «ecrfeles « nioai quo de 
SesdiscipUs (sce/aA) Les ttcTian^d^ rcce^aienlprobablement 
une part des objels vol^s noe Jois decouverts , on tonl cas il 
exislait des gens qui excrraicnt co indUer, comma il rSsuHc 
de VI 44, 14 (6) ¥ 


gulijAni kaiUna yen* devft^aA •mnlilTam i.n»tah 

a Yal y d^insav nldklni Jr» apigAfham nt darcallt apftihxih vanda 
D&ja I ti6 II 

3 rail t irasja rldliasaA T,<lvAB,a V 58 ' 

Fra iTcatdayamAaaA ynvdkoA Jtxd i 
e 5*m rhsli«t *Mn*h4n.yayyA,aiaU«nnt4,atl Yah <.4 Idam lU 

brtTal S9yah* Oil anaflsll MthUdraryapraf ty«p4y,nittp.dicaU ' 
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u, CO— s of 

iidmenl ienlovcc Ics Spmos ( ^ niaintonirlo 

»>on employe nux temps ° J „ Jes spcfas f assent 
peaplo dans lo respect des tors u ‘ -orfonce, la session 
antonsds u jugor los cns do mint ^ assembldo do 

rSgoliiireda tribunal 6tait toato pales occupations 

la Mile on du village (2) ‘'“"O f gas dispositions 
de CO corps Ctnit probablcment d p 

an sniot des “"“‘■o* f j °„niilils do la Icrniino 

A.liisAasprK ct mama-sahja los X.;j„Ansyr<l d6 

logic luridiiiuo nlors on ' aecusnlion imso a In tlmrgo 

signs colui qm rdlule uno ’ di,„is ,udiciaiics, los Icmoi 

dequelquunparloplaignan do mama 

gnagos ou los procts dtaiont 8 j,g„,,,a „ ma vcritd », 

salya ta traduction lilWralo ,4, U vers X. 42 4 

ou bien « ma roicndication os 1 j^am dnus 

doit stgmlier alors ® ^ pmDloyt5 

labataille(snmlM « 'af isoudro ses libgcs » 

duel) alors qu on so P, hommo qu. lotto pour 

Aussl lo toxto X, 71. 10 aaifos dans la scionce dos 

obtemr la suprdmntio sue to „§16brcnl su gloiro lois 

questions Idgalos ( 1) Tou* s'® ..^aurs dans I assembliSo Cotto 

quilsortvninqueurdosos oorap fonctions (Ktlbt- 

vicloirelmdonno lo pr.MlOgo d nssnm 

rrra.Sarii“:.tv»Un.^ 

3 Sabi a claulacour cU V 

Vl hvayanlc .»m.ke 


Jo&lii 



ihaspTit) , san$ flonte cclle cbat;ge lui fait gagoer de 1 argent 

ct on recojiniil a rc magislr it une conipiSlcncc d arbitro d'lns 

d milrcs htiges cl di'?putc-< L oplitode h cctlc foncUon paratt 
atoir tldl ^rudilion ntcessnirc pour olitemr lo poslo do jogc 
Co jugo felait a‘»«islij par unc cour do tlonl les raembrci 
filaiento rtes n avaitnl pas de roamajs senlimewH, po«s6 
dalenl do bonnes quahtds dea regards pdndlrants olpouvnicnt 
ddlerminer lo earoclfero d on hommo ‘•ur ‘‘on *1001 aspect 
e\tcriour (1) Un poLtft ebaate b propos. do leurjUBcmcnl 
a Los boniines '‘oges cl do talent punbent (coosid&rent bien) 
leura ]ugotnenl3 dc m&iiittqiic Ic corps esl parkfi6apn.s a\ojr 
paesd par un cribte ant aiiDicrs dc Iroos (lorrenls) (2) 

Cea toDseiUera ne Molaieot lomais la lot ot n^laicnt pas 
igQoranls do leor ru^lior (3) Ptoaipls 6 decider dans Jes cas 
do«pfeco lU ttaieat Ics prolecieura dcs gens qui no \to- 
latenl pas la loi \aroia ikal du jege >cdique s ^gcatl 
parmi tes coii«eilters > &Iq d une robe d or (4) Son pouvoir 
de prol^ger les aulres «o rcfl6lait ^ur lot ft j] avail lo don 
de >oir lotttet partoal aim da««urer lo bien da peaplefo) 
11 maiivlcnait fermemenUB lot (C) lldtatl<lnct dans ladmi 
mslration do la justice ct disait dcs j arolcs cruelles (dans 
ses ddcisions) ro$mo si elles dccliiralcnl le ceeqr (7) Commo 
nne mont&gne d ne s £carlatl jammsdo la Toie legale mfime 
lorsqu cllo etail difficile h suiv re cl la loi dlait ccns4e repo^er 
sur lui \S) 11 4lail puis'^anl Iris savanl et ses connoiisances 

I TolldUjanh uravaA g«bl lr4h adal dtasaA dlpianlaJ! bl fcti *lc»b4h 
AtilaA^pajjanil vnj na uU sSdba »«rv»m rtjabbjsb paraioa eu pnU 

3 Sahasrai^tM'rUaif paTitTaS ^ 4 cam punanll Laraj-^ft manJshluaA 

Cf •^>-tyis«ftf«cn3aftdbar«p<lt4fta’irjlft4anavad5aharwblW 

J Saol srataA Ddabdfaaft amfirikh M Cj S 

4 Voir 1 aS iS p. n i 

‘s'l'" t-rSmih, Mr IlkAy. 

II Dbr laTraUh 16 J &rl8 

"3 AraTtktd I r dayaTldl sA <il I 94 B 
^S^Tre tl lira pary.tc r. , ruin. .^irarjuIJni ill M.lthift If 



aaltdracenlainoieldeamillio s son nom 

criroinola ('2) ol dos pn cos ot m6mo les 

'(jumal0(3). SaposdiondtaU Ms dtoit 

malhitouvsn'osaieQtpnslo roolo . 

eattekshommosla P'"= lea cl.Mi- 
taeur d« peuple (V.>aM) P»;7“;' "*”“^1 rondait U 
moata (6), mala “““'“‘f “'' rovClu daces qua- 
vio ladle etagcdablo ((i). UjuB ot « do li cot 

lilda, sWgeait dans SOB palaiapo a’^ranges 

hommo inlolligent et 6rudi scru ^ _ 

aujeta, lea motla qui ont pass o,t 

Qaoiqne eollo description ^ ^ Jodestcs, tirdo d'nna 

sionlarddniU „„ p,nt6t co chel do la 

sciino do la vie ^ ° ej conaoils dos jugoa on 

inatice dlalt tonjonra assistd par 1 

inrda qui, acmblo-t-ll .'"liaon ptr laqnello 11 dtnit 
(parinhMuh) (9) et cost 1 P^.^ „aien. Copon- 

nppclSaussimaii/ipamofliCe ^-^oiinuer qne co nom Malt 

aant lo vers X, 97, 11 somblo >»PP^“„ ,„i avd- 

encoro omployd pour ddaigno 
culalent Icurs rondos coromo 


milayah.l. 35. , , v njuvaft ««path8t karaU 

v,rva„i .ai,suisc.wi...» -nM P-ry'- r.-r-a. 

Ibi<t..ii. . . v.i« are Vbe 

8. The true go'^® "‘^^*««inn9 born like men, bnl Immortal. Vpdic 

with human motives and paitlon^. 

Mythology par MacdoneU.p. > 
a.I.aS, i3, p. 



h UDOftulro ot d une lomturo & une autre » (l)i etqtii renaplit* 
saient souvent les ionctiona « de juges do session ftssi* 
miUeu dos lurds » Ges oKiciew eant compares anx remMes 
qm font disparaltro Ics maladies de loule les parlies du 
corps , de mSme Ics juges font disparaltro les cnmcs, ces 
maladies del Clat et de la &oci6t£ 

Plus lard mais loujours aux temps vddiques on rencontre 
le mot ffrdmyai ddin p) poor juge de \ illage,laiidisque Icjtige 
en gdndral dtaitappcld pra(natiidJ>. prattpraffna (3) Dans 
lo /?ig\eda parait sigmfter a entendre un caa # 

Varuiia est reqms « d entendre un cas dans son ebemm, 
cest^diro probablement, pendant sa tonrnde (») (4) Son 
rdle est ici eelut d un madJiyamaci 


Lo ^ig\ eda ne nous donne aucuo renseignement sur la pro 
ceduro habitaelle dea cours Par certains mots et ccrtaincs 
comparatsons nous pouvons nous faire quelques idSes& ce 
sujet L accuse cst arrdtd (pvtbhila) (b) li§ h un potcau de 
bois a\eo uue eorde qm cotouro son corps trots foia Le (exle 
dit mflmo que dcs cordes Iiaienl les parlies supdneures, infS 
riGures ot le nulieu du corps (6) Zimmer eat d a\ns que co 
chfitimcnt dlait infiigS gSnCrafcmant an crmunel h ! endroii 
mfime ob it aiait £Usaisi,lQS mams encore tachees de sang 


I \My* A^hadhlli tirtftarpslhs angttn sngam pirDhpamh Tata^ 
yak&hinajn vl b&dhadhTC ugrak uadhyajDa^t Ira 
4 Grflmyavftd n aprtrenUy mrans a rlllaga Judge in tbe lajun-eda 
His SabM eonrl U luajiUotsed m the JI/aitrdraAf SamhUA and else 
where V<dio Index tqI 1 p s^S 

3 md 11 4i 

4 Sa yftmlnl prati^rudhi i sS so 

^ 5 Pra \ah ekah mlmaya liMrf Sgah yal mi pli4 Ira kllavaa eartsa 
Are rAfflA Are aghdnt devHA mS ma adM pulpe rira jrrahWshra II 
«9 6 Cf X 19 et i3 

'^®*°®*r^**'*“ ‘^“•‘■■^^“•iltnunBmvlniadhyaBamvra 
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Irt BlffVCfltti QCCUSo 

Mais cello opinion n'estpaaiippay ®J"^_^^^jjj aUendoit 

{tail altachd dun potcau aprda ^ - i^nient altochd on 

ainsi eon iuBomont. t o foiro reldohcr (1).U -s- 

poleau, euppiie Varuna ^^unnoCamiilod sa chargo 

,ertdoversli,29,5 abandonner. see onianls. 

el iot arrdld parco qn il no pou p„mi6ro ligno do 

Anssiest-il diU laoilo ^ aanombreux crimce, 

ae vecs qni dill • I'ai soul „aia d'avoir cotnm.3 
lorsqoelu cbMiae “ arimineie dontlopaesd 

deslandos .. on pool nouveau oon.mo sns- 

{lailobargSpouvaionlOlroarrMdsdo 

pools. , , iu.-o. Poul-6lro exis- 

Enenilo lo cas dlait portd aj\easonrs ot dos accn- 

lail-ii, dbslo letups du • t maaiiounds dans co 

ealonrs, quoiqn'ils “ oaltons los nomsprafum. 

texlo. Dans lorapuraeda nous re ^ du 

M,pn.(mn el ’"A’ ox Irois parlies dans un 

ycdicyato, pouvenUlrocomp ^a ddclaro «0 

procd. civil 13). Vasisb.^ ,aia (do eon- 

VarunaUe plaido parco 3 > Srudil 0 expert) 

nallre) mon crime ot Jo vo ^ae aoe termos pnoch 

pour diecuter a ce sojel » (4). ‘ PP ’„aabulaire iuridique 
. at oiprfccA out aiprafua. On bieu io mol 

donl dSrlveut P™^" i„/(a.i.(ut'‘'>'‘) a d.ro la 

snbl.U«a *'*ay«“ Urop^a „„„okto 

oASrS-S ■'“.so 

pfte&n. , „ .m it. 5. 

, Voar le.te.itf U,.,. ' „kUu!fa xipr.ccbam 

^ ^ . . ibbyam varMiuh hmUe 

• • a s .If, Vni, 8. a*' 
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^taydo par aucuno nulre cildUon oti raison du mftnrjue de 
lfcxiG5ftce9U]el PnriasCcondf-rooltid du ^e^sp^dcll(3 • «ToUfl 
Its diudits me disonl la iltAruo chose dans cetto affaire 
Ion umqno ctllpahilllo csl ilflsolr cncourti lo niLContenle- 
menl do Vorun^i p, doux pojnls aont dclaircia les jugos 
aVQicnl sonNfnt^in patlv ptis el Us cas judiciuicea dlaient 
dlscules et cominenlfis par lout le Milage ou loute 3a slllo 
bi Sayafiaa raison (1), las Adilyas ou jur^s ^talent appClds 
« a parlcr crifaveur dune parhe spficlalfe » Jln’esl pasdotl- 
teux que 1 acliat dos juges eldes jur«is ou mojen de prfscOls 
so pratiquail « Lul qui donn6 ftlix chefs d EInt aux d^ten* 
leurs des tois, lui quo ses parlisaos font prosptirer coDtinuel* 
lemeat, lui le dontieiirde la nchcsse. le fimeux, le tdpatd, 
il so rood a 1 aisemblije eo chariot » (2) Le peuple v6dl* 
que qUi savalt si blen flatter les dUux dcvait cerlatuement 
«aNoir flatter lea memhres da tribilnal PrefqUD tous las 
h) mnes d^dids h Varufia en Idoioigncol (3) II existait auss! 
d aprfes Zimmer (4] des gens qu! pariaient cn faseur duod 
parlie on de lantre et Ic ferme quf signlhe plaider fa cause 
dunopartio cat adktbru Cctle coutume de plaider la cause 
des autres dtoit lacgement prallqufio , atissi hien I ana des 
fonctlons les plus Imporlautes du prGtre ndlait-clle pas do 
plaider dopant lea dloax la cause de ses fidfelos parolasiensT 
Los Brahmaaesoa prdires dtalent d&sles temps vgdiques 
exempts des chfillmeuts el sans aucua doute ilS rdveadi" 


1 Scifah hi Yah aryarntn mitra ptnthSh anrtIc.sIia.riA varuHa 
c&JlinA acll Ttna ildUjflA adbl voeaTa naft ],aeebala aaA duA (tarlban 
lom farraa II aj e alhKoc^ala Adi ivacanaiu paksh 

f&t«Ba vaeabam ktirula Comm de SAjana 

a \aA rSJabhyah rlianlbtiyth dadSfa jam TardJtayantl pnahtaynAca 
niljah Sab retan^ail prathaiaaA ralheiia Vasuddvfi vl-lathesha nra 
(tslaA iUd IS * 

S Alt Indlschet Lebeo p 161 

4 Pars rifil alvl adh* niatkiliaal mft aLam tftjan aoya kniena bto 
Jam II i3 $ 

41 tjlA Is1 IrdAftre mat Icatla raliaiO It a fljaft II | 
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• -I-™. VniisWha Ollirni® quoVa- 

djou a » dos richcsscs mld- 

tonaluir^'adetasoilo : « 0 VOS ,^5, ^„pl 

lertudles 1 oxcmpb do cMU™ P ^ eo priviKS® 

d,o.c5(oa noma) » (1), c ' q„i pardonne mdmo h 

special dcsBrnUmaocB. 11 ^ , sommes cxemplsdu 

1 quionl votpdW on " ranTrnsemorO, nous 

ct'imo devant Voruiia. 0 Vnroii ^nlta loi ; ptolSgo*' 

eommos volte parUsansot ptopnscons voUo P 

nans lonjonrs de volro . „>„a„nitlis(m«'’)(3) 

D«mnocenls(nndjaoonn^/.« ^ , 

Co„v.ioi avalonl «6 arrdlda dlaienl ^“7" ^s,. 

aaluiqaeslionVexptcsalon^cs^^^^^^^^^^^^ 

La tcrma emploje pour rend ! o ^ {coule 

d’aprbs Silyauaprol.-cru (0). Kost « 

VappalqUaiaVadtesso L hattto vo«. T 

getil parm’i loulo 1 q populaUoa du CIO ^ j..x nn Baot, 

ton lugamenl D6Ue les lions Iqoi nous j 

on La, at nn mllmn pour Vnmoatdo noire v,o . Commo 
prnlqirotria ost la nom dun jogo, sa ddcision poo _ 

maul are appaW praUtramIU. cl nous voyons duns le 
ptSeild qno re sens convienl portnilomonl. 

. «.J.a mr varanaO »a«.«ny. >">. -ap'" Vn 

Vidtlfi raJasja snhylntv vocal ynB%jn'lpfa>i upoti) 

83,5 M;jh,ra’ a .,ea'nr «« W™r Un«rl poaatda ‘'""j'f.'ri 

lillisract Ca mol .tail amptoyt poor lea praraa ooUrahmaora T'' P"" 
vaWnlpayet Us impfils ou Us contributions volonUires pas atec de 
largenlmavsavecUurUitemgence An temps closs^M au lieu de 
medfurdraonemploie Ic terme lapodhano Manu U a^i ctTapoblurarfliyft 
vdihivnirdariiUa Buddliacanla par A^vagbosa i.6t. i , ,, 

a Yah mnUyaii cakrushcciiagaftvayamByainn varnflchnagdJi. Anu 

vralinl adUch ^ldhanU^ ybyam pitasvaaUbliifi saiK nah. Ibid.";, 

• •• ’ • IWdevaii.Vl, 

I, , . ■ upa kslictl 

. . *■ ■ ' ■ VlU,6:,i^, clo. 

5 i.o^o. VlUSo etc. 

6 titiam me varufia ^cadtii liavninady a ca mrllaya T%amnvn8yHfi & 
take l.sS.g. Sa yamant prati ^rtidbi. i, a3,ao \U ullamnm mtimuRdbi 

nab Ti p&^am TKadhyamam Ava adkamani jWasc IMd.ai. 
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5tay(?o par aucune autre cilAtion Ofl raison do raantjoe d# 
tbxicg a CO sujet ParlnsccandemoHifi do^efsptdciW "TobS 
les diiidits me dlsenl la mfime chose dans cello aflaire 
Ion unique tUlpabilild cst da\o!r cncourU lo raCconteate- 
meal do Yaruim » deux pomU sonl ^cloircis les juges 
avalent souventUn patli prjs et les cfls judlciaires Ctaieot 
discutdset commeiil6spar tout le village ou loute )a aIIIc 
bi Sayanaa raiaon (1) les Adilyas oil jur^s ^Inlenl oppclcS 
« a parler cd faveur d uae parlic Sp6clftle » II n csl pus dou 
teuxque 1 achat Ues juges etdes Jur^san raojen de prfiscdls 
s6 praliquait « Lui qui donne aiix cliefs d Elat fltlx dfiteu-* 
tcura des lois lui quo ses partisans font prospSrer conlinuel 
looient lui le donueurde la rlchCsSe le famctix 1& riSputd 
il se read & 1 aasetnbldo en chariot » (2) Le peupte vddl- 
que qui aavait si blen flatter les dieux dcvmt cerlametiieot 
sa^olr flatter les membres du tribUual Presque tous les 
li^cnacs d^diSs h Varuna en tdmoignont (3) 11 eslstoit aussi 
dapr^s Ziaimer(4) des gens qul parlaient eo favour duud 
partio OQ de I autre et le tcrae qhi signifie plaidcr fa cause 
duneparhoest adhtbru Cette coutu me de plaiderla caaso 
des autros dtail largement pratiqa<!o , aussi bien tuae des 
foQctlonS leS plus iiUportautcs du pr^tre ndlait'Clle pas do 
plaider de>antles dlQux la cause dc scs fid&les parotSsieusf 
Les Brahmaaos ou prSttas etaient dfis les temps vfidiques 
otempls des cli&timeuls et sans aucuu doute ilS revendt* 

1 Supaa bi vah aryiman milra p*rlthA^ anriksUart,^ varufia 
sSdhti^ Aid Teaa AdltjAA edlil vccala naA ^scchata naA UUA parlban 
tom carma II 37 6 AamSliam alhUocaU Adi Ivicanara pakth 
pStena vacanam karuta Coram de Sljaua 

1 Vfck rllablbbjah dadS^a jam Tardbajanll pnihlayah ea 

ntlySA Sah re^an jatl pralhamaA ratbeua ■vasiida\ S rldalheiliu ftrh 
(BSlak /6rj la 
3 Alt-indlacbes Leben p 181 

^ JUkA '•-IM aSi£| jJJup JMAljjUAtOJu? jNliAra ir lena tide 

Jam n 13 g 

Dir lavraUkA Si CyAA ill trdAftre mat karlarat ate ira agak 11 *9 J 
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^,-,.„Ueur dtoil ^ CO 

WlOflles 1 cMtni'''’ ''“ ,on flcoit &co pr> 

Cho«.,(„o nom.) • (1). ‘ ^ ^ ^„i " t, au 

,L„o',on.P«pac6onc^nmo^n«^ "C"- 

ctroe ‘Ic'-aot Voruna. „„oon3 voice loi . P 

fomraM volto pntlmna _P_^ ^ _ 

,•. nr 

Co»v,pu avclcol olo 

SQVilaiiiic‘‘lionA-C'<prc^** tugcmcnl s® ^ Ccoulo 

toiccec ° tXs 
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l>„.cl,p,eiolVl,o«c » 30 ‘"'“^Jpeel. 
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^«Jan» Ti»a* VI 

V, ■» .% u SI. ; 1 ;,'o . Vit. <■•’■ yj,; 

1 ..no.v.iM.7c«- „,,,„.™..i).;;’ V’,';“ :,„.o>."' 





oQ on eiecutaiL lea contrail Claientconsid^rds cotnino sdcrfis 
II est dU de Soma v qu il se rend nn lieu con\cnii flfiD d exi* 
culer les Icrmesdu. conlral, qaicstla nombcil de touleloi fit 
justice (1) i Dana X 89 9 lodra est in\oqu6 afm quil 
eiguise ses armes pour punir « tea mau^ais caraclferes » qul 
agissent coolre Milra (les gens amis), Aryainen (Ics amis 

iDlimes) conlrc uu central el contre Varnfia (sjtnbole de Ifl 
justice) ( 2 ) Cela montre & quel point UQ conirat ^tait re\6tn 

d un caractSre sacr6 Les dieux dons les texles pr^al^s — 
rcpre«enlanls divins des fonclioDnoircs lerrostrcs charge's 
deveiller^ lexdcdtion descoolrals — sontles t^moioa el les 
gardieusdes comentions 

II nous faut enfm, pourfinir dire quelques mots des mal- 
faileurs Les pnncipaux % ices do la socidlfi vSdique sembleot 
a\oir 6to le goUt des boissons forte* lo jeu, el la prostitu- 
tion, qm>ont bien de compagQie GeldnordoDOD de nam' 
breuz s^Qonymes do prostituileset il est daMS que « Hs 
gab sicfaer ein grossartiges Hetfirenwesoo wie im spSleren 
Indieu, deuQ sonst Ma.re jener 'terglcich undenkbar » (La 
corapBTdison h laquellell (ait aUusion est cello a>ec 1 Ushas 
ou Aurore) La pas&ion du jeu 4lait bi protond^ment eara- 
cin£e cbez les ludieus V^dtques quils dovaient a^ouer 
0 M6me lorsqua j ai pris la decision do ne plus jouer, je cours 
& la maiBoa de jou aussildt quo jcnteucis le bruit des dSs 
brans ■ de m§me qu Une femme, eu amour ilhcite avec un 
bomme, sa rend au rende 2 *vons * Celle passion rutoail les 
joueurs , ils eo >oyaienl tenths de Incher et rdcluils a con- 
tracter des deltes ou Ji commqttre des toIs la nnit Hirzel 
dll avoc justesse «An bosen Menchen fcIiUeesin aUenlndiCfl 
Dickt uud AMO dio Vorgleicho zeigen ^rar cs vor alletn dcr 

t SomaA JlgAtl g&Uvyit ilerfiiUlm tU nIA kritam /ItUira ronini 
ftsadaid IlliSa i3 

a.Pra je mitrampra aij'atDaSam duAcT&Apra B§n ffiaaA pta vam 
aam alaanU >i aniltreahu vadhatniadra taourant vrlahan vrUbafiam 

aruabiia 
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embuscado (P»--V™"“'“’'‘^’ 'ti ,o plm^ant i 

trompents ihura(nl), coa^^ ^fljons 

■ . ijet un 

' SueUUasaient de lours ,, plaisont 0 su-ra '« 

Llodlf. les -ur 

Iraces (1) de snecter 'es 

(fipamh) at no pensonl q j ,„3 i. tosp 

ilsmSprisenl los ^ gens (f^Jo). ala''** 

chanla (sacr^s). ‘ L'* “ ^„„s , (Vll, W^, 

VicUmfi’i do lours rou f«i\u do bonuo ^ 

ptlos protsgcr qu’U av-l tenons doddcnrc. 
Lll'appareil judiomiro quo 



CONCLUSION 


\u coufs de colle brevo dludo do Ja socidW v^dique, U noJis 
Bcmble avoir roontrS quo les conditions dconomiques ot po* 
iitiques n'^laient pas oxactomont Idles qa'on a cru jusqu'id. 
U<5sumoas lea points priacipnux sue lesquels ndtee opinion 
nous paralt diff^rer des iddes liabltuellement recurs. 

Les Panis n’dlalent pas des non-Aryens. Us sont trail4s, 
dans le fligveda exactement comme coux dos Aryena qui '' 
n'dtalent paa soumls aux prfilros el ndgligealent les obser- 
vances rchgiousea ^ 

Lea Aryeas vddiquos connaissaienl la aier» ol lour marine 
inarehendo ^tait djvolopp6e Ob, josqu’ob cos hardis navlga- 
tcurs onUls conduit Icurs vaisscaux t Ricn no nous permet 
do le pr4cisop. 

K nous scmblopouvoiradmoUre I’oxialcoco d’ane vdrilable 
raonnaio d’dcbange, Ntshka, hiran^a et candra dtaient des 
pikes d’or alnsi qu'on t^moigaent Tusage frdqueat do cea 
raols ou pluriel et remploi fail poaldrieuremont dos mots 
nishka et htrafiija. 

L’hymne X, 47 nous montro qu’6 I’dpoque vddique postd- 
rieuro, on avail des id^cs trbs prdcises non seulomcot 
surle pouvoir do Targcnl, des richesscs el des Ir^sors, roais 
encore sur la manibro do les uUliser dans Tadmlnislration 
publique on privdo. La sdenco do la v6rl6 (dconomie social©) 
est d6]b relativeraent avanc^e i cclto dpoque. 

Lo terrae rdjan (Iradoll par tons les savant vddiques par 
a roi ») no signilie pas exactemonl nn roi, mais pintot : 



celui qui bnllo, qoi so distingue, un sup5near, un chef (1) 
Un samr6t n’est pas un sout'erain suprSmo mais un chef 
(l*Etat qui parlage le gouvornoincnt a^cc d autres (ww- 
rdl) I'lusieurs passages nous altestent I cxistcnco d uno dj ar- 
chie Les djarqaes ^taient igaux Hi gouvernaienl cnsCWblD 
et se soutcnaient multteUcment 

En ce qaiconccrne les assemblies poliliques, le mol sami/* 
ladique non pas uno a-^'scmblie quelconqtic, mais uno sorlo 
d© « conseil supineur dg la guerre a oh 1 on riglait loutes les 
qneilions militeires (2) Le mol sahh& dfisigoe line coar do 
jusUce, ©t sadana (ptiaa^a) lo lieu oh *^0 fenait cette conr (3) 
La sabhA est anssi unea^^emblieoh l*on di'^culaitdesqueslions 
de innsprndenee, de philosopbie, do ntes et nlncls, etc 

Quant i I’administration dclajoslicc^les Inbunaux parais* 
sent bicD ilabhs et Ics su|et3 y oDleou>ent recours Les 
chefs qnl sont en mSme temps les luges sont aidis par des 
d^tecih es (cara ef tpoQa) et des agenls (dita), comma & une 
ipoque plus tardive 

Plus oQitadiele /?igveda, pins on ^ dieouvreeo germe 
et sonvent m6me dans un itatde dfiveloppement assez avaoci, 
les doctrines iconomlques et poliliques expos^es dans les 
icxils ullincurs, notammeal dans lArtbapCstra et la Mohd"- 
bhdrata Gitons, par exemple, le devoir quiineomboh on rot 
de saisir les biens de ceux qni se monlront Indignes pour les 
dtstrlbuer parmi les miritanls (4) Nolons gurloutla phrase • 
Birroposham raytm (5) (la ricbesseqn! noucrit tout le monda), 

I Jadr« rljtii kbsiWA MabSa spiraA olscA VH! 6, fS 

riJiylA TlrSjuU dyuTukn IX, 5 S 

a La phrase eBaoiirye vidatbeshn* setnLle elreun aynnoyiaedr aa 
mituOnJll « Vajawiaamarjo vldatbeaboabaJm raytm r&yi sabasab 
patra marUn e V, 3 S 

3 \ olr IV, 9 a "V , 5 a aapr* p 7<pS3, 

4 SaJi aalpaltA (arask banU vritrani apie Tiprah vl paSeb bbanl 

VM? 3 rJI) » ttaptti apdra tfnoabf 

5 CU vi;v 4 pnsLaia tayim I 169 93 Upa nab vAlata aevina tArl 

TJcrapBibS atba VW at y * ' 



idSe fjui sort do base h la iloclrino6rononiiquc do Bnha‘<|mti. 
Pourlui, la soddldno prosp^ro quo si cllo cslfonddo sur la ud- 
rtd (i) (agrj'cuUuro, «31ovago. commerce) parco (ju'ainsi lout le 
niondo cst dtabU sur la richesso (2). Enfiii « la richesso qui 
s’accroll par la richesso » {reoniraytkj (3) cst uno idde rigvd- 
dFquo qae Ton relrouvo souvcnl plus lard. 

riudjer les premiers ddveloppcmonls'dos doclrinos dcono- 
luiques ct poliUques daas lo milieu mCise qui Icur a donnd 
naissanco, tcl a did noire Iml. Nous espdrons avoir fait saisir 
I’inlerdl d’uno Idle rcchorche et moQlrd combien die aide i 
la cotnprchotiston do la civilisation indlenno uUdriouro. Afais 
lo champ do travail reslo i/nmenso. SouhaiJons soulemont 
que noire conlribuliou soil utilo h ceux qui s’y ongageront. 

r Kartnfibhftmvc (yam rljan niha vSlftaproca$yi\ie.Kri»tiir vaflijyagora* 
kaUacti (ilpHnl vividb&nl ea. Mah&bbArola, Xll> i6y, II. , V&rt&mulo 
hyayam lokaA, /Md. XU, GS.aS. 

a DiiAnameiAcD Ja^at. Oarhaspatya Satrdm {Arllm^&ttram), V{, to. 
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